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Przed uzyciem

Szanowny Kliencie,

Korzystajac z okazji dziekujemy za zakup
aparatu cyfrowego marki Panasonic.
Przeczytaj starannie instrukcje obstugi w celu
unikniecia pozniejszych uszkodzen.

Informacje dotyczace
bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE

ABY ZMNIEJSZYC NIEBEZPIECZENSTWO
POZARU, PORAZENIA PRADEM
ELEKTRYCZNYM, ORAZ
INFTERFERENCJI UZYWAJ TYLKO
ZALECANEGO WYPOSAZENIA | UNIKAJ
KONTAKTU URZADZENIA Z DESZCZEM

| WILGOCIA. NIE OTWIERAJ POKRYWY
LUB TYLNEJ SCIANY URZADZENIA.

WE WNETRZU APARATU NIE MA CZESCI,
KTORE UZYTKOWNIK POWINIEN
KONSERWOWAE.

W SPRAWACH DOTYCZACYCH NAPRAW
ZWRACAJ SIE PROSZE DO PERSONELU
FACHOWEGO.

Prosze przestrzegaé praw autorskich.
Rejestrowanie komercyjnie nagrywanych
tasm lub plyt, wzglednie innego
publikowanego lub przesytanego
materialu moze by¢€ uznane jako ztamanie
prawa autorskiego. Takze prywatne
fotografowanie pewnych materiatow
podlega ograniczeniom.

* Uwaga — elementy sktadowe, wzglednie
opcje menu Twojego aparatu cyfrowego
moga roznié sie nieco od przedstawionych
na ilustracjach w tej instrukcji obstugi.

» Logo SD jest znakiem towarowym.

* Wszystkie inne wymienione w instrukcji
nazwy, firmy i oznaczenia produktu sg
znakami towarowymi

Uwaga

Istnieje niebezpieczenstwo wybuchu,

GNIAZDO WTYKOWE POWINNO
BYC ZAINSTALOWANE W
POBLIZU SPRZETU I BYC
LATWO DOSTEPNE.

jesli bateria bedzie nieprawidtowo
wymieniana. Wymieniaj baterie tylko na
takie same lub podobne, wskazane
przez producenta. Utylizuj zuzyte
akumulatory tylko zgodnie ze
wskazéwkami producenta.

Utylizacja akumulatoréw:

Akumulator nie jest zaliczany do odpadéw

z gospodarstwa domowego. Przy oddawaniu
zuzytych akumulatoréw nalezy stosowaé sig do
obowiazujacych w Twoim kraju zasad utylizacji.
Mozna zwracag¢ tylko roztadowane akumulatory.

Z reguty akumulator jest roztadowany, gdy
zasilanie nig urzadzenie:

- wylacza sig i sygnalizuje roztadowanie
akumulatora

- po dlugotrwatym uzyciu akumulatora
funkcjonuje, nieprawidtowo.

Aby zapobiec zwarciu wyprowadzenia

akumulatora powinny byé zabezpieczone tasma

izolacyjna.

Na akumulatorach, zawierajacych szkodliwe
pierwiastki znajdziesz nastgpujace oznaczenia:

Cd = akumulator zawierajacy kadm
Hg = akumulator zawierajgca rteé
Li = akumulator zawierajaca lit

Pb = akumulator zawierajacy otéw
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przed uzyciem

8 Konserwacja aparatu

- Unikaj narazania aparatu na wstrzasy
i uderzenia. Aparat moze wtedy
funkcjonowa¢ nieprawidtowo, fotografowanie
moze byé niemozliwe, lub moze doj$¢ do
uszkodzenia obiektywu.

- Piasek i kurz moga wywotaé zaktocenia
w funkcjonowaniu aparatu — podczas
uzywania aparatu np. na plazy chron go
przed piaskiem i kurzem.

- Uzywajac aparatu podczas deszczowej
pogody, wzglednie na plazy, chroh go przed
kontaktem ze stong woda.

- W przypadku popryskania aparatu stona
woda nalezy zwilzyé suchq i czysta
Sciereczke biezaca woda, dobrze wyzaé
i starannie wyczyscié obudowe aparatu.

Nastepnie nalezy aparat wytrzeé do sucha.

Monitor /celownik LCD

wn

- Nalezy unikaé zbyt mocnego przyciskania
monitora LCD —to moze spowodowaé
nierbwnomierne zabarwienie monitora
i prowadzi€ do zaktdcen w jego
funkcjonowaniu.

- Naterenach o duzych wahaniach temperatur
na monitorze moze tworzy¢ sie para — nalezy
ja wytrze¢ sucha Sciereczka.

- Jezeli przed wtaczeniem aparat byt mocno
ochtodzony, obraz na monitorze moze
najpierw byé nieco ciemniejszy niz zwykle.
Przy rosnacej temperaturze otoczenia
wyswietlacz odzyska normalng jasnosc.

Wykonanie monitora/celownika

Ekran monitora/celownika LCD zostat
wyprodukowany przy zastosowaniu wysoce
nowoczesnej technologii precyzyjne;j.
Wynikiem jest ponad 99,99 % aktywnych
pikseli, przy czym tylko 0,01% pikseli
pozostaje nieaktywnych lub trwale
oswietlonych. Jednak nie prowadzi to do
uszkodzenia zarejestrowanych na karcie
obrazéw.

§ Obiektyw

- Nie kieruj obiektywu w kierunku stonica,
lub mocnego zrédta Swiatta. W prawdzie
nie wywota to zaktécen w pracy aparatu,
ale moze nieodwracalnie uszkodzi¢
wzrok.

- Nie naciskaj mocno na obiektyw.

- Jezeli pozostawisz obiektyw skierowany
w stonce, moze doj$¢ do zakiécen w jego
funkcjonowaniu. Pamietaj o tym, gdy
zostawiasz aparat na dworze, lub
w poblizu okna.

§Tworzenie sie rosy/skropliny

Rosa tworzy sie podczas zmieniajacej sie
temperatury otoczenia, zwtaszcza w nizej
podanych sytuacjach - zwré¢ uwage na
tworzenie sie rosy, poniewaz powoduje
ona powstawanie plesni i zaktécenia

w funkcjonowaniu aparatu (str. 104):

- Jezeli przeniesiesz aparat z zimnego do
cieptego pomieszczenia.

- Jezeli przeniesiesz aparat z dworu do
klimatyzowanego samochodu.

- Jezeli aparat jest narazony na
bezposrednie podmuchy powietrza
z klimatyzatora lub innego urzadzenia.

Jezeli nie zamierzasz uzywaé aparatu

przez dluzszy czas:

- Umies¢ akumulator w suchym i chtodnym
miejscu o wzglednie statej temperaturze.
(zalecana temp. 15-25°C)

(zalecana wilgotnosé 40-60%)

- Upewnij sig, ze akumulator i karta zostaty
wyjete z aparatu.

- Jezeli akumulator przez dtuzszy czas
pozostanie w aparacie, roztaduje sig
catkowicie, mimo ze aparat bedzie wytaczony.
Taki akumulator po ponownym natadowaniu
nie bedzie nadawata sie do uzytku.

- Przy duzszym przechowywaniu akumulatora
zaleca sie, zeby byta ona przynajmniej raz w
roku natadowana i roztadowana, aby dalej
przechowywac jg w stanie rozladowanym.

- Jezeli zamierzasz przechowywac aparat

w szafie, zaleca sie zastosowanie srodka

pochtaniajacego wilgo¢ (zelu

krzemionkowego).
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Przed uzyciem

Wskazowki odnosnie tej instrukcji

Zwré¢ uwage, ze opis na tej stronie jest przyktadem i nie wszystkie strony sg opisane
w taki sposdb.

Wymienione tu rodzaje dziatan umozliwig Ci uzycie opisanych na tej
stronie funkciji i ustawien. Ustaw przetacznik na rodzaj dziatania,
aby zastosowac jego funkcje lub ustawienia.

Wyréwnywanie swiatta

PIASIEE o) e

* EV to skrét - warto$¢ naswietlania, przy czym

Uzyj tej funkeji, jezeli z powodu réznic ) chodzi tu o ilogé $wiatta, ktéra podawana jest
jaskrawosci miedzy obiektem i ttem nie da si¢  yadowi CCD poprzez warto$¢ otwarcia i czas
uzyska¢ dobrego naswietlenia. zamkniecia.

Opis informacji korzystnych, lub
pomagajacych w uzytkowaniu aparatu.

Zdjecialilustracje w tej instrukcji

llustracje w tej instrukcji maja charakter objasniajacy, dlatego rzeczywisty wyglad
produktu moze sie nieznacznie r6zni¢ od ilustracji lub ekranu menu.
llustrowanie przycisku kursora

Uruchomienie przycisku kursora jest w tej instrukcji opisane jak ponizej:

s

Np. Jesli przycisniesz przycisk ....
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Przed uzyciem:
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tadowanie baterii
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Przygotowanie

Wyposazenie standardowe

Przed uzyciem aparatu nalezy sprawdzi¢ zawarto$¢ opakowania.

B Kabel USB

L K1HA08CD0001
B Karta pamieci SD (16 MB)

RP-SD016B
(nazywana dalej “kartg”)
EAkumulator

@ W CD-ROM
CGA-S002E

(nazywany dalej “akumulatorem”)

B Pokrywa obiektywu/sznur pokrywy

obiektywu
Q VYKOW?73
Bt adowarka do akumulatora .@’ /
DE-994A
(zwana dalej fadowarka") W Pasek
VFC4078

B Ostona przeciwstoneczna
Ipierscien ostony
VYQ3228/VYQ3227

%

'd
4

B Kabel sieciowy
K2CR2DA00004/
K2CQ2DA00002

B Kabel AV
K1HA08CDO0002




Przygotowanie

Opis czesci sktadowych

1 cze$c¢ obiektywu

2 lampa btyskowa (str.39)

3 mikrofon (str. 57, 69)

4 wskaznik samowyzwalacza
(str. 42) lampa pomocnicza
autofokusa (str.73)

5 pierscien do regulacji dioptrii (str.27)
6 celownik (str.26, 100)
56 7 89101112 7 przycisk [EVF/LCD] (str.26)
8 przycisk do otwierania lampy
Cr m 3( —| btyskowej (str.39)
9 przycisk [DISPLAY] (str.26)
10 przycisk [EXPOSURE] (str.51, 52, 53)
11 wskaznik zasilania (str.30)
12 wytgcznik aparatu (str.10)
13 monitorLCD (str.26, 100)
14 przycisk[MENU] (str.22)

15 przycisk do kasowania
(str.49)/[FOCUS] (str.62, 72)

16 przyciski-kursory
«/przycisk samowyzwalacza (S42)

13 14 15 16 17 ¥/ przycisk [REVIEW] (S37)

P/ przycisk lampy btyskowej (S39)
| przycisk ostony

przeciwstonecznej obiektywu (opcja
fotografowania uproszczonego)
(str.36)/ustawianie lampy btyskowej
(str.41)/wyréwnanie naswietlenia (str.
43)/Auto Bracket (str.44)/ustawianie
balansu bieli (str.67)

17 mikrofon (str.78)




Przygotowanie

18 dzwignia zoom (str. 38, 74)

19 przetacznik menu tematycznego
(str.29)

20 spust migawki (str.30)

21 przycisk funkcji pojedynczej/ zdjecia
poklatkowe (str.45)

18

D)
—gﬁv‘g%
19 20 21
22 uchwyt do paska (str.17)
" 23 gniazdko [AV OUT/DIGITAL]
22 (str. 90, 93, 95)
24 gniazdko [DC IN] (S93, 95)
» uzywaj tylko oryginalnego adaptera
(tacznika) Panasonic (DMW-CAC1;
opcjonalnie)
A ”
¢—24 25 pokrywa przytacza

26 pokrywa karty/akumulatora (str.13, 14)

27 miejsce na statyw




Przygotowanie

Krétkie wprowadzenie

Instrukcja jest przegladem sposobu
postepowania przy robieniu zdjeé tym 3 Aby robié¢ zdjecie, wiacz aparat.
aparatem. Przed kazda czynnoscia upewnij * Ustaw czas (str. 20)

sie, ze czytasz odpowiednig strone.

1 Nataduj akumulator (str. 11)
eaparat nie ma natadowanego
akumulatora— nataduj go przed
uzyciem

© Ustaw przycisk funkcyjny na [P].
® Otworz lampe btyskowa (jezeli
bedziesz jej uzywac) (str.39).
© Aby robi¢ zdjecia wcisnij spust migawki
2 Wi6z karte i akumulator (str. 30)
(str. 13-14) 4 Odtworz zdjecie

© Ustaw przycisk funkcyjny na

7]
® Wybierz zdjecie, ktére ma by¢
pokazane (s. 46)
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Przygotowanie

tadowanie akumulatora przy pomocy tadowarki

Aparat nie ma natadowanego akumulatora —

nataduj akumulator przed uzyciem. 2. Wyjmij akumulator.

1. W6z akumulator do
tadowarki.

Po zakonczeniu fadowania
koniecznie odtacz kabel sieciowy
od pradu.
Akumulator po uzyciuftadowaniu i
podczas tadowania jest ciepta.
Takze aparat nagrzewa sie
3. Podfacz kabel sieciowy podczas uzycia. To nie wywoluje
jednak zakiécen w jego dziataniu.
Uzywaj zawsze odpowiedniego
akumulatora i odpowiedniej
tadowarki.
taduj akumulator zawsze
W pomieszczeniu.
Nie rozbieraj, ani nie zmieniaj tadowarki

Kabel sieciowy nie pasuje idealnie
do gniazda wtykowego. Jak pokazano
nizej, zostaje luka.

tadowanie rozpoczyna sie, gdy
wskaznik [CHARGE] (Ladowanie) ® pali
sie na zielono.

tadowanie jest zakonczone, gdy
zgasnie wskaznik [CHARGE]
(tadowanie) ® (po ok. 120 min).

11




Przygotowanie

O akumulatorze

MwWskaznik akumulatora
Stan akumulatora pokazywany jest na
wyswietlaczu. [Przy uzyciu kamery z
adapterem sieciowym (DMN-CAC1,
opcjonalnie) ten wskaznik sie nie pojawi].

NN 7
voa= {#8= {_ &= |
Jesli wskaznik miga na czerwono i zielono:
nalezy natadowac¢ akulumator, lub jg
wymienié.
B Zywotno$é akumulator
Liczba zdje¢ mozliwych do wykonania wg
standardéw CIPA [Camera & Imaging
Products Association] (Zwigzek
Producentéw Aparatéw i Produktow
Fotograficznych).

. . 280 zdjeé
Liczba wykonanych zdjeé (CIPA)
Zastosowany nosnik karta pamieci SD
16 MB (na
wyposazeniu)

W arunki fotografowania wg standardéw

CIPA.

B Temperatura: 23°C/Wilgotno$¢ 50%
przy wtaczonym monitorze LCD.

B Uzycie zalgczonego akumulatora.

B Fotografowanie po uptywie 30s od
wiaczenia kamery.

B Przy uzyciu lampy btyskowej kazde
kolejne zdjecie co 30s.

B Obracanie dzwigni zoom od zblizenia
do oddalenia i odwrotnie przy kazdym
zdjeciu.

B Wytaczanie kamery po kazdych 10
zdjeciach.

Liczba mozliwych do zrobienia zdjg¢ przy uzyciu
celownika (do fotografowaniajest uzywany
celownik. Inne warunki fotografowania spetniagja
standardy CIPA)

M Biledy tadowania

- Jezeli podczas tadowania miga wskaznik

ok 280 zdjgé

Liczba wykonanych zdjeé

Zastosowany nosnik
16 MB (na wyposazeniu)

karta pamieci SD

Czas odtwarzania przy zastosowaniu
monitora LCD

|Czas odtwarzania | ok. 240 min.

Liczba zdje¢ mozliwych do wykonania
i czas odtwarzania zmieniaja sie

w zaleznosci od warunkéw dziatania

i przechowywania akumulatora.

B tadowanie

|Dlugoé(: tadowania | ok. 120 min.

Dtugos¢ tadowania i liczba mozliwych do
zrobienia zdjeé¢ przy uzyciu opcjonalnego
akumulatora (CGA-S002E) odpowiadajg,
podanym wyzej warto$ciom.

« Proces tadowania rozpoczyna sie po

zapaleniu wskaznika
[CHARGE] (Ladowanie)

[CHARGE] (Ladowanie) w cyklach 1s,
odtgcz kabel sieciowy od pradu, wyjmij
akumulator i sprawdz, czy temperatura
w pomieszczeniu i temperatura
akumulatora nie jest za niska, lub za
wysoka. Ponownie taduj akumulator.
Jezeli wskaznik nadal miga tak samo,
skontaktuj sie z serwisem, nawet jesli
akumulator nataduje sie w okreslonym
czasie.

- Jezeli czas dzialania aparatu zmniejszy sie znacznie
przy prawidtowo natadowanej baterii,
prawdopodobnie dobiegta konca jej
zywotnosc¢. Nalezy kupi¢ nowy akumulator.

B Warunki tadowania

«taduj akumulator w temperaturze
10°C-35°C (to takze temperatura
akumulatora).

*W niskiej temperaturze (np. podczas jazdy
na nartach/snowbordzie) wydajnosé
akumulatora moze przej$ciowo pogorszy¢
sie i zmnieszy czas jego dziatania.

12



Przygotowanie

Wktadanie/wyjmowanie akumulatora

*Sprawdz, czy aparat jest

zamkniety i ma schowany 3 @ Zamknij klape karty/
obiektyw. akumulatora.
« Zamknij lampe blyskowa. ® Nakoniec przesun blokade na

okrywie akumulatora/karty.
1 Przesun blokade i otworz klape pokrywie axumu y

karty/akumulatora.

* Uzywaj tylko oryginalnego akumulatora -- = - - = - _
Panasonic » Zawsze wyjmuj akumulator, jesli nie
(CGA-S002E). zamierzasz przez dituzszy czas uzywaé
2 Wkiadanie: aparaty. . .
Wsun akumulator, az « Jezeli pozostawisz catkowicie

natadowany akumulator w aparacie
diuzej niz 24 godziny, wtedy ustawienie
czasu zostanie zapisane w aparacie
przez 3 miesigce, nawet jesli wyjmiesz
akumulator. (Ten czas moze by¢
krétszy, jezeli akumulator nie bedzie
wystarczajaco natadowany.) Po
uptywie wiecej niz 3 miesiecy
ustawienie czasu zostanie
wykasowane — trzeba go ustawic¢
ponownie. (str.20)

*Nie wyjmuj akumulatora z aparatu, w
czasie korzystania z pamieci karty , bo
stracisz znajdujace sie na niej dane.

«Zalaczony akumulator jest
przeznaczony tylko do tego aparatu
—nie uzywaj go do zadnego innego.

ustyszysz klikniecie.
Wyjmowanie:

Aby wyjaé akumulator przesun
blokade @,
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Przygotowanie

Wktadanie/wyjmowanie karty

* Sprawdz, czy kamera jest zamknieta i ma » Sprawdz kierunek ustawienia karty.
schowany obiektyw. « Nie dotykaj tylnej strony karty do
» Zamknij lampe btyskowa. koncowek (wyprowadzen).

» Karta moze ulec uszkodzeniu, jesli

1 Przesun blokade i otworz klape nie zostanie prawidtowo wtozona .

karty/akumulatora.
3 @ Zamknij klape karty/
akumulatora.
® Nakoniec przesun blokade
na pokrywie
akumulatora/karty.

*Wyjmowanie lub wktadanie karty
przy wiaczonym aparacie grozi
uszkodzeniem znajdujacych sie na
karcie danych.

» zalecamy stosowanie karty pamieci SD
firmy Panasonic.

(Uzywaj zawsze oryginalnej karty SD z logo
SD)

2 Wktadanie: . . +Gdyby pokrywa nie dawata sie
Wsun Kaft‘? etykieta w kleru_nku prawidtowo zablokowaé, wyjmij karte
przedniej strony aparatu, az i zatdz jg ponownie.

ustyszysz klikniecie.
Wyjmowanie:

Przycisnij karte az ustyszysz
Klikniecie 1 pociagnij ja w gore.

14




Przygotowanie

Karta
B Dostep do karty B Karta pamieci SD (wyposazenie)
Dostep do pamieci karty (wykrycie/ i karta MultiMediaCard (opcjonalnie)
fotografowanie/odczyt/kasowanie) Karta pamigci SD i karta MultiMediaCard to
sygnalizowany jest ikong . male wymienne, zewnetrzne karty pamieci
— 0 malym cigzarze. Ich szybkos¢ odczytu
i zapisu jest wysoka. Karta pamieci SD jest
& _@ wyposazona w blokade zapisu@, ktora
FoA zapobiega skasowaniu, lub sformatowaniu
L g karty. (po przesunieciu blokady [LOCK] nie
jest mozliwe zapisywanie danych na karcie,
()] kasowanie danych i formatowanie karty. Po
usunieciu blokady funkcje te sg znéw
. ) dostepne).
Gdy pali sie ikona dostepu do karty ®, nie
wolno wykonywaé nastepujacych Karta pamigci SD
czynnosci:
* wylacza¢ kamery,

«wyjmowac¢ akumulatora lub karty,
potrzgsac lub uderza¢ kamera.

Karta i znajdujace sie na niej dane moga
ulec uszkodzeniu, a kamera nie bedzie ) )
funkcjonowa¢ poprawnie. MultiMediaCard

BKorzystanie z karty

Wazne informacje zapisuj na swoim
komputerze PC (str.93). Dane zapisane
na karcie moga zosta¢ utracone pod _
wptywem fal elektromagnetycznych, lk&] -~~~ ===========+=
elektrycznosci statycznej, w wyniku

uszkodzenia aparatu, lub uszkodzenia

karty.

* Szybko$¢ odczytu i zapisu karty
MultiMediaCard jest nizsza niz karty SD.
Przy uzyciu MultiMediaCard wydajno$¢
okreslonych funkcji moze by¢
nieznacznie nizsza niz podano.

« Przy fotografowaiu obrazéw ruchomych
przy uzyciu MultiMediaCard mozliwe jest,
ze ikona dostepu do karty pojawi sie na
okreslony czas. Nie jest to jednak
traktowane jako usterka.

«Karta nie moze dostac sie w rece dzieci, bo
mogtaby zosta¢ przez nie potknieta.
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Przygotowanie

Rozmiary i maksymalna liczba zdjeé

Wielkos¢ zdjecia 2016x1512 16001200 1280960
Jakos¢ N == = I O =21 = G B =2= I - <.
16 MB 1 9 17 2 14 28 3 22 41
32 MB 3 19 37 4 31 59 7 47 86
64 MB 6 39 75 10 63 121 15 96 176
128 MB 12 79 153 20 128 244 31 195 356
256 MB 25 157 306 40 255 487 62 390 709
512 MB 51 317 616 81 515 982 126 785 1429
1GB 98 610 1185 157 991 1889 243 1511 | 2748
Wielkosé zdjecia 640480 1920x1080 (HDTV)
Jakosé s 2 e i m2 ra
16 MB 13 69 113 2 13 25
32 MB 28 145 236 4 28 54
64 MB 58 298 484 9 58 110
128 MB 118 602 979 18 118 223
256 MB 236 1200 | 1950 37 236 445
512 MB 476 2418 | 3929 75 476 898
1GB 916 4650 | 7557 145 916 1727
______________________________________

*Dane liczbowe sg warto$ciami przyblizonymi. (Jezeli bedziesz robi¢ zdjecia ré6znej jakosci:
TIFF, precyzyjne i standardowe, liczba zdje¢ bedzie inna).

«Liczba zdje¢ moze sig¢ zmieni¢ w zaleznosci od fotografowanych obiektow.

» Maksymalnaliczba zdje¢, ktéra jest pokazywana na wyswietlaczu, jest wartoscig
przyblizona.
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Przygotowanie

Mocowanie pokrywy obiektywu/zaktadanie paska

B Pokrywa obiektywu B Pasek
1 Przeciagnij linke przez otwor 1 Przeciagnij pasek przez otwor
w pokrywie obiektywu. w uchwycie do tego
przeznaczonym.

2 Przeciagnij linke przez otwor ) B
w aparacie. 2 Przemqgnlj pasek przez blokade
i zablokuj go.

=
o

Z

A

Zaléz pokrywe obiektywu.

®: wyciagnij koniec paska
przynajmniej na 2 cm.

* Przymocuj pasek po drugiej stronie
aparatu; uwazaj, zeby nie byt poskrecany.

* Sprawdz, czy mocno przymocowates
pasek do aparatu.

*Umocuj pasek w taki sposéb, zeby byto
widoczne logo “Lumix”.

——————————————————————————————————————
» Aby chroni¢ obiektyw zawsze zaktadaj pokrywe obiektywu: kiedy wytaczysz aparat,
podczas przenoszenia, lub odtwarzania zdjec¢.

» Zdejm pokrywe obiektywu przed wtaczeniem aparatu, jesli jest ustawiona funkcja
wykonywania zdje¢.

« Jezeli przetacznik menu tematycznego bedzie ustawiony na wykonywanie zdje¢ i wiaczysz
aparat przy zatozonej pokrywie obiektywu, pojawi si¢ komunikat [ZDEJM POKRYWE
OBIEKTYWU | WCISNIJ PRZYCISK 1]. Po zdjeciu pokrywy przycignij ».

*Uwazaj, zeby nie zgubi¢ pokrywy obiektywu.
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Przygotowanie

Mocowanie ostony przeciwstonecznej

Ostona przeciwstoneczna zmniejsza

migotanie obiektywu i powstawanie cienia 2 Obréé pierscien © w kierunku,

po wptywem $wiatta stonecznego, lub przy wskazanym strzatka, az [LOCK]
ustawieniu obiektywu pod stonce. (Blokuj) na pierscieniu bedzie
Ostona ogranicza dostep zbyt mocnego w jednej linii z pkt. ®.

Swiatta i poprawia jakos$¢ zdjecia.

*Sprawdz, czy aparat jest
wytaczony, a obiektyw wsuniety.
« Zamknij lampe btyskowa.

@Ustaw punkt ® na pierscieniu
przestony w pozycji [UNLOCK]
(Odblokuj).

® Obro¢ aparat.

Zatoz pierscien przestony na
aparat, tak aby [UNLOCK]
(Odblokuj) znalazt sie na wysokosci
punktu

[UNLOCK] (Odblokuj)

«obracaj pierscieniem, az ustyszysz
klikniecie.

3 @ Utéz aparat na lewej stronie.
Zaléz ostone w taki sposob, aby
pkt. ® na ostonie polaczyé z pkt.
® napierscieniu.
® Obroé ostone z pkt. ® do
pkt. ®.

18




Przygotowanie
B Przejsciowe przechowywanie ostony
przeciwstonecznej 2 Zatéz pokrywe obiektywu. ©

1 @ Zdejm ostone, obréé jai zgraj
punkt ® z punktem ® na
pierscieniu.

@ Zaléz ostone bezposrednio na
pierscien.

® Obro¢é ostone przeciwnie do
ruchu wskazéwek zegara, az
ustyszysz klikniecie.

* Nie wykonuj zdje¢ z tak natozong
ostona.

* Upewnij sie, czy dobrze natozyte$
pokrywe obiektywu.

» Zaktadaj i zdejmuj pokrywe obiektywu
tylko wtedy, gdy umocowana jest
ostona przeciwstoneczna.

* Podczas wykonywania zdje¢ z lampg
btyskowg przy nalozonej ostonie
przeciwstonecznej, dolna czes$é zdjecia
moze by¢ ciemna (efekt przystaniania),

a sterowanie lampa btyskowa jest
nieaktywne, bo swiatto lampy jest
zastoniete przez ostone. Zalecane jest jej
usuniecie.

*Zdejm ostone, jesli uzywasz lampy
wspomagajgcej autofokus w ciemnosci.

eInformacje na temat zamontowania
ostony MC i filtra ND przeczytasz na
str. 99.

+Jerdi zghiz zaaczone wyposarenie, tokantakdy Se z

przedstawicielem handlowym, lub podanym dalej

centrum serwisowym. (Mozesz dokupi¢

wyposazenie osobno.)
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Przygotowanie

Ustawianie daty/czasu

B Ustawienia fabryczne
Nowy aparat nie ma ustawionej daty/czasu.
Po wigczeniu aparatu pojawi sie

2 Ustaw date i godzine.

nastepujacy komunikat. [PLEASE SET THE CLOCK SET
CLOCK] (USTAW CZAS). Q-
A
10/00f 1/DEZ}2004/[8
v
PLEASE SET THE CLOCK

@ CLOCK SET[WENU

SELECT < > EXITIEN
» Po wcisnieciu przycisku [MENU] na @ -
wys$wietlaczu pojawi sie obraz,
pokazany w punkcie 2. « 4/ Wybierz oczekiwana opcje.
« Ten komunikat zniknie po ok. 5 s. Wtedy » A/V: Ustaw date i godzine.

rozpocznij od punktu 1. , B T "
P yoap 3 Wybierz sposob wyswietlania

T Wybier2 [CLOCK SET] daty [DIMY], [MIDIY] lub [Y/M/D].

[USTAWIANIE CZASU] w menu
[SETUP] (Ustawienia) (str. 22).

_7 Tosetup 213 @ CLOCK SET

2 SHUTTER 2

g e
O codsET ) E

§p RESET
SELECT ¢ S EXIT

S0

» Powprowadzeniu daty iczasuzamknij
menu, dwukrotne przyciskajac
przycisk [MENU].

» Sprawdz poprzez wytaczenie
i wigczenie aparatu, czy ustawienia sg
prawidtowe.
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- - - Przygotowanie

«Jezeli pozostawisz catkowicie
natadowany akumulator w aparacie
diuzej niz 24 godziny, wtedy ustawienie
czasu zostanie zapisane w aparacie
przez 3 miesigce, nawet jesli wyjmiesz
akumulator.

(Ten czas moze by¢ krétszy, jezeli
bateria nie bedzie wystarczajaco
natadowana.) Po uptywie wiecej niz

3 miesiecy ustawienie czasu zostanie
wykasowane — trzeba go ustawi¢
ponownie.

* Mozesz wprowadzi¢ rok od 2000 do

2099. Zegar przystosowany jest do 24-
godzinnego systemu.

« Jezeli nie ustawisz daty, to mozesz mie¢
problemy z wydrukiem cyfrowym

w zaktadzie fotograficznym.

*Odnosnie wydruku daty przeczytaj

informacje na str. 81.

21



Przygotowanie

Menu Ustawien

1 Wiacz aparat.

2 Wcisnij przycisk [MENU].
b Xii SETUP

W. BALANCE
SENSITIITY
(O = | 5 PiCT SIZE
=22 QUALITY
@ AUDIOREC
SELECT 4P EXITE

« Ekran menu w opcji uproszczonej

] rézni sie od powyzszego rysunku
(str. 34

3 Wybierz menu [SETUP]

MENU

Xt MONITOR
2] AUTO REVIEW

PLAY ON LCD.

¥ POWER SAVE
»))) BEEP

WAHLEN 4% ENDEYEYY

» Obracajac dzwignie zoomu A
w kierunku T mozna przesuwac ekran
menu w gére i w dot.

22

4 Wybierz oczekiwang opcje.

Whsetup 3
%t MONITOR no

(=m)PLAY ON LCD
&F?POWER SAVE
»))) BEEP

SELECT &

&

5 Wskaz oczekiwang wartosé

DUEXIT I

IhseTup 3
¥ MONITOR no

PLAYON LCD
¥ZPOWER SAVE
uy)) BEEP

J
@»-

Po zakonczeniu ustawiania koniecznie
weisnij 1.

» Zamknij menu wciskajac przycisk
[MENU] po zakonczeniu ustawiania.




Przygotowanie

W menu [SETUP] mozna wybra¢ nastepujace funkcje.

(Monitor/celownik)

Menu Funkcje
_;¢(_ MONITOR/ Ustawia jasno$¢ monitora LCD (jezeli zdjecia majg by¢ pokazywane
FINDER na monitorze LCD), lub celownika (jezeli zdjecia majg by¢

wykonywane przy pomocy celownika) — 7 mozliwych opcji.

=
AUTO REVIEW
(Autoodtwarzanie)

Autoodtwarzanie:

[OFF] (Wyt.): Wykonane zdjecie pojawi si¢ automatycznie na

ekranie.

[1SEC.]: Wykonane zdjecie pojawi sie automatycznie na

ekranie na ok. 1 s.

[3SEC.]: Wykonane zdjecie pojawi sie automatycznie na
ekranie na ok. 3 s.

[ZOOM]: Wykonane zdjecie pojawi sie automatycznie na ekranie
na ok. 1 s. Potem zostanie powigkszone czterokrotnie i
pojawi sie na ok. 1 s. W ten spos6b potwierdzane jest
dziatanie funkcji Fokus. W opcji zdje¢ poklatkowych lub
Auto Bracket wykonane zdjecia, lub zdjecia z
dzwiekiem nie powieksza sie nawet przy wyborze

funkcji [ZOOM] H

* Przy wykonywaniu krétkich sekwencji [ ] filmowych funkcja
Auto-Review nie jest aktywna.

+Podczas wykonywania zdje¢ z funkcja zdje¢ poklatkowych, lub Auto Bracket czas dziatania
funkeji Auto-Review niezaleznie od ustawier w menu [SETUP] (Ustawienia) wynosi zawsze 1s.
Jesli wybrana jest jako$¢ [TIFF], to funkcja Auto-Review jest aktywna do momentu zapisania
zdjecia na karcie. (Przy czym obraz nie jest powigkszany.)

+ Podczas wykonywania, zdie¢ z dzwigkiem funkcja Auto-Review jest aktywna podczas odbierania
dzwieku, lub zapisywania danych na karcie, niezaleznie od jej ustawienia (przy czym obraz nie jest

powigkszany).

PLAY ON LCD.

(Odtwarzanie na
monitorze)

Odtwarzanie na monitorze - Przy wyborze celownika w
opcji fotografowania i wtedy, gdy [PLAY ON LCD.] (Odtwarzanie
na monitorze) jest ustawione na [ON], obraz pojawia sie
automatycznie w celu odtwarzania na monitorze LCD (str.27).

Z
B bOWER SAVE
(Oszczedzanie energii)

[Oszczedzanie energii - Sprawnos¢é akumulatora przedtuzy sie,
jesli aparat bedzie automatycznie sie wytgczat, gdy nie jest
uzywany.
[IMIN.J/[2MIN.J/[SMIN.]/[10MIN.]:
Aparat wytaczy sie automatycznie , jezeli nie bedzie
uzywany w ciggu okreslonego czasu.
(Nacisnij przycisk wyzwalacza, lub wytacz aparat, aby
zrezygnowac z funkcji oszczednosci energii).
[OFF]: Aparat nie wytaczy sie automatycznie.
* Przy uzyciu adaptera sieciowego (DMW-CAC1; opcjonalnie)/przy podtgczeniu
do komputera PC, lub drukarki/podczas wykonywania krotkich sekwencji
filmowych/podczas odtwarzania krétkich sekwencji filmowych /podczas pokazu

slajdow funkcja oszczedno$ci energii jest nieaktywna.
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Przygotowanie

Menu

Funkcje

») BEEP (D2wigk)

Sygnat dzwiekowy - stuzy do ustawienia gto$nosci sygnatow
dzwiekowych wydawanych przez aparat podczas dziatania.
[ 1: brak dzwigku

[0y 1: cichy dzwiek

[(H1: gtosny dzwiek

¢+ Ustawienie dzwieku ' ma wptyw na dziatanie opcji fotografowania
uproszczonego.

== SHUTTER
(Spust migawki)

Ustawienie giosnosm spustu migawki:

[_x ]: spust migawki nie jest styszalny
[—-]: cichy dzwiek spustu migawki

[ﬂ ]: gtodny dzwiek spustu migawki
D) VOLUME Gtosnos¢ mikrofonu mozna ustawi¢ na 7 poziomach.
(Gtosnose) « Po podtaczeniu aparatu do telewizora nie zmieni sie gto$nos¢
mikrofonu w telewizorze.
@CLOCK SET Zmiana ustawien daty i czasu (str. 20)

i NO- RESET

(Numeracja plikow)

Numeragiapikdw-Przy pomocy tej opcji mozesz ustawi¢ numer
pliku dla kolejnego zdjecia na 0001. (Numeracja zostanie
zaktualizowana i rozpocznie sie od 0001.)

» Mozliwa jest numeracja od 100 do 999. Po osiggnieciu numeru
999 cofnigcie numeraciji nie jest mozliwe. W takim przypadku
zaleca sie sformatowanie karty po zapisaniu danych na
komputerze lub innym urzadzeniu.

* Po umieszczeniu w aparacie sformatowanej lub nowej karty i
wybraniu tej opcji mozliwe jest cofniecie numeracji i na
ekranie pojawi sie ikona potwierdzajgca. Jezeli potwierdzisz,
wybierajac [YES], numeracja zostanie cofnigta do 100.

» Cofanie numeracji ma takze wptyw na dziatanie funkcji
fotografowania uproszczonego[ ]

Xr RESET Ustawienia aparatu dotyczgce fotografowania i menu [SETUP]
(Ustawienia) wrdca do ustawien fabrycznych. Nie zmieni sie
jednak numeracja i ustawienia czasu.

USB-MODULE System wymiany danych USB — uruchom go przed
(Komunikacja podtaczeniem aparatu do komputera, lub drukarki. (str.91)
USB)
HIGHLIGHT Znakowanie - po wigczeniu funkcji Auto-Review, lub Review
(Znakowanie) pojawia sie biaty nasycony obszar, migajacy na czarno-biato.

(str. 27)
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Przygotowanie

Menu Funkcje
= VIDEO OUT. [NTSC]: Wyjscie Video ustawione w systemie NTSC.
(tylko
funkcja odtwarzania) [[PAL]:  Wyjscie Video ustawione w systemie PAL (str. 90).

[SCN] SCENE MENU

(Menu tematyczne)

[OFF]:  Menu dla funkcji tematycznej nie pojawi sie, jesli
przetacznikiem funkcyjnym wybrate$ juz opcje
tematyczng i aparat pracuje w obecnie wybranej opcji.
Wecisnij przycisk [MENU], aby wywota¢ menu opcji
tematycznej i wybierz oczekiwang funkcje.

[AUTO]: Menu dla opcji tematycznej pojawi sie po ustawnieniu
przetacznika funkcyjnego na opcje tematyczna.

Wybierz oczekiwang funkcje w menu opcji
tematycznej.

LANGUAGE
(Jezyk)

Stuzy do ustawiania jezyka menu — do wyboru jest 7 podanych
nizej jezykow.
Wybierz jezyk przy pomocy przyciskow A /Y i potwierdz przyciskiem ™

[ENGLISH]: angielski [DEUTSCH]: niemiecki
[FRANGAIS]: francuski [ESPANOL]: hiszpanski
[ITALIANO]: witoski [FF37]: chinski (uproszczony)

[BAEE: japoriski
«Jezeli pomylisz sie w wyborze jezyka, wybierz
[] z symboli menu w celu ustawienia oczekiwanego
jezyka.
*Wybor jezyka ma takze wptyw na dziatanie opcji
fotografowania uproszczonego [ 1.
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Monitor LCD/Celownik

Przygotowanie

/LC S
O 0L

@  Wiaczanie/wytaczanie monitora

LCD/ celownika.

Wocisnij przycisk [EVF/LCD], aby zmieni¢

ustawienia ekranu.
®  monitor LCD (LCD)
® celownik (EVF)

« Po wybraniu monitora zostanie wytgczony

celownik i odwrotnie.

@  Wybor odpowiedniego ekranu.
Nacisnij przycisk [DISPLAY] (Ekran), aby
przetaczyé¢ sie na odpowiedni ekran.

* Po pojawieniu sie menu ekranu przycisk
[DISPLAY] (Ekran) nie jest aktywny.
Podczas multiodtwarzania (9 zdjec) str.
47, lub odtwarzania z zoomem (str. 48)
ikony na ekranie moga by¢ witaczane i

wylaczane.

Funkcja robienia zdjeé

©  ikony
©®  brakikon

[@®] (str. 34).

Funkcja robienia zdjeé¢ (str. 30).

@

-

-
[

*O @

brak ikon
Histogram
Funkcja odtwarzania (str. 46).
©)
=
[100_0001

®

2016 o=

ES

i |
r A
L J
=l
r A
L J
- o
L o
ikony

ikony z wykresem stupkowym

ikony przesunigte na bok ekranu
brak ikon (przygotowanie do

zrobienia zdjecia)

10:00 1.DEZ.2004

©

ikony

ikony z informacjg o zdjeciu

e

i wykresem stupkowym

brak ikon
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Przygotowanie

B [kony przesunigte nabok ekranu. W Linie pomocnicze (wytyczne)
Informacje o zdjeciu pokazywane sg Po skierowaniu obiektywu na pionowe lub,
poza obszarem zdjecia. Dzieki temu poziome linie, lub na ich skrzyzowanie,
mozesz robi¢ zdjgcia, nie widzac na ich mozesz wykonywac dobrze rozplanowane
tle symboli, lub innych elementow. zdjecia.

BRegulacja dioptrii.

Ta funkcja przeznaczona jest dla 0s6b
noszacych okulary, ktére wolg uzywaé
celownika.

* Przycisnij przycisk [EVF/LCD] aby wybra¢
celownik.

Reguluj dioptrie obracajac
pierscieniem.

B Wskaznik znakowania

Po uruchomieniu funkcji znakowania
[HIGHLIGHT] w menu ustawien [SETUP]
wigczajgc [ON] (str, lub Review, wszystkie
biate nasycone obszary obrazu migajg na
czarno-biato (najjasniejsze, lub najbardziej
blyszczace czescei).
« Jezeli wyréwnasz oswietlenie na negatywne
wg histogramu i ponownie zrobisz zdjecie,
moze by¢ ono dobre.

Bez znakowania

EPriorytety dla monitora

Po ustawieniu funkcji odtwarzania [PLAY
ON LCD] (Odtwarzaj na ekanie) w menu
[SETUP] w pozycji [ON] (str. 22) monitor
LCD wtaczy sie w podanych nizej
przypadkach.
Przetaczenie ikon na monitorze moze takze
nastapic, jesli do fotografowania jest
uzywany celownik.
* Przy przechodzeniu z fotografowania na
odtwarzanie.
*W czasie przegladania zdje¢ (str. 37).
* Po przefaczeniu aparatu na funkcje
odtwarzania.
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Przygotowanie

B Histogram

 Histogram to krzywa, na ktorej naniesiona
jest jaskrawo$¢ na poziomej osi (czerh
do bieli) i liczba pikseli przy kazdym
stopniu jasnosci na osi pionowej.

» Uzytkownik kamery moze dzigki temu tatwo
zorientowac sie, jak jest o$wietlone zdjecie.

« Ta funkcja jest szczegdlnie potrzebna, gdy
ustawiony jest czas otwarcia przestony
i czas migawki tzn., szczeg6lnie
w sytuacjach, gdzie trudne jest
automatyczne doswietlenie z powodu
nieregularnego oswietlenia obiektu. Dzigki
zastosowaniu funkcji histogramu
wykorzystasz najlepsze mozliwosci
aparatu .

« Jezeli wartosci sg koncentrowane
po lewej stronie, jak w przypadku
®, zdjecie jest niedoswietlone .

« Jezeli wartosci s rozmieszczone w
histogramie regularnie, jak w przypadku
®, doswietlenie jest prawidtowe,

a jasnosc¢ dobrze wywazona.

« Jezeli wartosci sg skoncentrowane

po prawej stronie, jak w przypadku
, zdjecie jest przeswietlone.

Przyktadowe histogramy

©

® niedoswietlone
prawidtowo do$wietlone
© przeswietlone

*  Histogram
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Jezett wykonywane zdjecie
wykazuje odchylenia od histogramu
przy podanych nizej warunkach,
histogram przyjmuje barwe
pomaranczowa.

— przy wigczonej lampie btyskowej
— przy zamknietej lampie blyskowej
@ Priorytet przestony AE/
Priorytet migawki AE:
Jezeli jasnosc¢ ekranu nie jest prawidiowa,
lub nie jest ustawiona odpowiednie
doswietlenie w ciemnym otoczeniu.
@ Ekspozycja reczna:
Jesli czas migawki jest mniejszy niz
1/13.
@ W innych niz przedstawione opcjach
pracy:
Jezeli jasnosc¢ ekranu nie jest
prawidiowa

* Histogram nie pojawia sie w module
krotkich sekwencjiffflfilmowych, podczas
multi-odtwarzania[ ] iodtwarzania
z zoomem.

» Histogram w module wykonywania zdje¢
pokazuje wartosci przyblizone.

* Histogramy przy wykonywaniu
zdje¢ i odtwarzaniu nie muszg byé
jednakowe.
 Histogram z tego aparatu nie jest taki
sam jak otrzymany przy uzyciu
oprogramowania do edycji zdje¢, np.
w komputerze.

» Sprawdz biato nasycone obszary przy
uzyciu funkcji znakowania w Auto-
Review, lub Review (str. 27).




Rejestrowanie zdje¢ (funkcje podstawowe)

Wykonywanie zdjeé

B Przetacznik menu tematycznego

Aprata posiada przetgcznik menu tematycznego, przeznaczony do wyboru opcji
wykonywania zdje¢. Wybierz odpowiednig funkcje i ciesz si¢ z wielu réznorodnych
mozliwosci robienia zdjec.

Obracaj przetagcznik menu tematycznego powoli i ostroznie.

P : Program AE (str. 30) aparat $ON : Modut wyboru opcji
automatycznie koryguje doswietlenie. tematycznej (str. 58)

Ta funkcja umozliwi Ci dobranie opciji
A : Prorytet przestony AE (str. 51) dziatania aparatu do rodzaju scenerii,

Czas migawki ustawiany jest automatycznie ~ Ktora fotografujesz.
odpowiednio do wartos$ci przestony, jaka

wybierzesz. & : Modut fotografowania
uproszczonego (str. 34)

Ten rodzaj pracy zalecany jest

S : Priorytet migawki AE (str. 52) szczegolnie dla poczatkujacych.

Wartos$¢ przestony ustawiana jest
automatycznie odpowiednio do czasu

! A, [y : Modut odtwarzania (str. 46)
migawki, jaki wybierzesz.

Ta funkcja umozliwi Ci odtwarzanie
zrobionych zdjeé.

M : Doswietlenie reczne str. 53)

Doswietlenie uwarunkowane jest wartoscig

przestony i czasu migawki, ktére sg

ustawiane recznie.

& : Modut makro (str. 56)

Ta funkcja umozliwi Ci zrobienie zdjecia,
przy mniejszej odlegtosci od
fotografowanego obiektu.

: Modut krétkich sekwencji
IR filmowych (str. 56)

Ta funkcja umozliwi Ci robienie krétkich
sekwenciji filmowych z dzwiekiem.
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Rejestrowanie zdie¢ (funkcje podstawowe)
«®): W celu ustawienia ostrosci wcisnij

MProgram AE (automat. doswietlenie)

Aparat ustawia automatycznie czas migawki
i warto$¢ przestony w zaleznosci od
jasnosci fotografowanego obiektu.

* Wi6z natadowany akumulator. (str. 13)
* W16z karte. (str. 14)
» Zdejm pokrywe obiektywu.

1 ©@ Wiacz aparat.
® Nastaw przetgcznikiem menu iczas

tematycznego program AE
(automat. doswietlenie)

[P].

« Pali sie kontrolka zasilania (zielona).
Jesli kontrolka miga, to akumulator jest
za staby. Wtéz catkowicie natadowany
akumulator.

2 Skieruj prostokat ® na punkt, ktory
ma byé€ najostrzejszy, i wcisnij do
potowy spust migawki ®.

spust migawki do potowy.

« Zapaisigwskaznik fokus @ pokazane
zostana; wartosé przestony @

migawki @

3 Wykonaj zdjecie.

« ®: Aby wykona¢ zdjecie wcisnij do
koAca spust migawki.

Jesli ostros¢ Prawidtowa
obiektu nie jest |ostros¢
prawidiowo obiektu
ustawiona
Wskaznik | miga (zielono) | pali sie
fokus ( zielono)
Obszar z biatego na |z biatlego na
prostokata | czerwony zielony
Sygnat dzw. |4 dzwieki 2 dzwieki




Rejestrowanie zdje¢ (funkcje podstawowe)

B blokada AF/AE (AF: Auto-Fokus
- autom. ostro$¢/AE:
automatyczne doswietlenie)

Podczas fotografowania os6b, ustawionych
tak jak na powyzszym zdjeciu, obiekt moze
by¢ nieostry, bo znajduje sie poza
obszarem regulacji ostrosci autofokus AF.

W tym przypadku:
1 Skieruj prostokatny obszar na obiekt.
2 Wcisnij spust migawki do potowy, aby
ustali¢ ostros¢ i doswietlenie.
3 Obiekt jest ostry, gdy pali sie kontrolka
Fokus.
4 Porusz aparatem tak, aby objg¢ obszar, ktéry
chcesz mie¢ na zdjeciu, utrzymujac ostrosé
i doswietlenie.
5 Wcisnij spust migawki.
* Mozesz kilkakrotnie ustawia¢ blokade
AF/AE przed przyci$nieciem spustu
migawki.

B Prawidtowe ustawienie przy
robieniu zdjeé
Aby zrobi¢ wyrazne zdjecia:

« Trzymaj ostroznie aparat w obu rekach,
trzymaj nieruchomo ramiona, a stopy
lekko na zewnatrz.

« Postaraj sie nie potrzasa¢ aparatem,
gdy masz wcisniety do potowy spust
migawki.

* Po wciSnieciu wyzwalacza trzymaj nieruchomo
aparat, az na ekranie pojawi sie obraz.

*W ponizszych przypadkach trzymaj

aparat nieruchomo przez dtuzszy czas:

—dtuzsza synchronizacija./redukcja efektu
czerwonych oczu [ ] (str.39);

— przedtuzony czas migawki (str.52, 53);

—wybrana opcjatematyczna: nocne scenerie,
portret w stabym os$wietleniu, pokaz
sztucznych ogni, opcja zdje¢ party (str.
58).

Fotografowanie
z monitorem LCD.

Fotografowanie
z celownikiem

Utozenie stép

* Mocno trzymaj aparat w prawej
rece.

*Nie zastaniaj mikrofonu, ani lampy
wspomagajacej AF palcami, ani innymi
przedmiotami.

« Nie dotykaj czesci obiektywu.
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Rejestrowanie zdje¢ (funkcje podstawowe)

B Regulacja ostrosci

» Fokus ma zasieg 30 cm—320 (szerokokatny),

120 cm-30 (tele).

« Jedli od razu do konca wcisniesz spust

B Poruszenie obrazu (wstrzas aparatu)

* Podczas weciskania spustu migawki
uwazaj, zeby nie poruszy¢ obrazu.

migawki, nie ustawiajac wczesniej ostrosci, *Jesliobraz zostanie poruszony, pojawi sie

zdjecia moga by¢ rozmazane lub nieostre.
« Jezeli kontrolka Focus miga, ostro$¢
obiektu nie jest dobrze ustawiona.
Wocisnij spust migawki do potowy, aby
ponownie ustawi¢ ostro$¢.
« Jezeli mimo wielokrotnych préb nie udaje
Ci sie ustawi¢ ostrosci, wytacz i wtacz

aparat i sprébuj ustawi¢ ostro$¢ ponownie.

* W podanych nizej przypadkach aparat nie
ustawi prawidtowo ostrosci:

— Jezeli zdjecie ma obja¢ obielkty znajdujace siew
poblzu, jak rwniez oddalone.

— Jesli szyba obiektywu jest zakurzona lub
zabrudzona.

— Jesli obiekt otoczony jest przez migajace
lub blyszczace przedmioty.

—Podczas fotografowania w ciemnosci.

—Jesli obiekt szybko sie porusza.

—Jesli scena jest mato kontrastowa.

— Jesli wystapig zaktocenia obrazu.

—Podczas fotografowania bardzo jasnych
obiektow.

Zalecane jest wykonywanie zdjeé

z zastosowaniem blokady AF/AE (str.31),
lub wstepnym ustawianiem ostrosci
(str.72).

W ciemnym otoczeniu moze wiaczy¢ sie
lampa wspomagajaca AF (str.73), aby
obiekt byt ostrzejszy.

» Nawet jesli pojawi sie kontrolka fokusa
i ostros¢ obiektu jest ustawiona, po
zwolnieniu spustu migawki ustawienie jest
kasowane. Ponownie wcisnij do potowy
spust migawki.
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alarm ©.

«Jesli czesto pojawia sie alarm, zaleca sie
stosowanie statywu. Jezeli nie mozesz
uzyé statywu, zwr6¢ uwage na prawidtowe
unieruchomienie aparatu (str.31).

HOswietlenie

« Jesli przy niedostatecznym oswietleniu
wecishiesz do potowy spust migawki,
wskaznik wartosci przestony i czasu
migawki jest czerwony. (Po zwolnieniu
lampy btyskowej warto$¢ przestony i czas
migawki nie sg jednak sygnalizowane na
czerwono).

« Jasnos$¢ ekranu moze byé¢ inna, niz
zrobionego zdjecia. Szczego6lnie przy
robieniu zdje¢ w ciemnym otoczeniu ze
zwolnionym czasem migawki obiekt jest
widoczny na ekranie jako ciemniejszy,
jednakze wtasciwy obraz jest jasny.

« Jezeli wiele obiektéw na ekranie jest
jasnych, (np. niebieskie niebo w jasny
dzien, $nieg, usw.), zdjecia wyjdg ciemne.
W tym przypadku warto$¢ doswietlenia
musi by¢ wyréwnana przy pomocy aparatu.
(str.43)




Rejestrowanie zdje¢ (funkcje podstawowe

'g: _________________

* Po wcisnieciu przycisku wyzwalacza ekran
przez chwile moze by¢ jasny. Ta funkcja
utatwia ustawienie ostrosci i nie pogarsza
to jakosci zdjecia.

* Przed robieniem zdje¢ zalecane jest

ustawienie daty i czasu. (str. 20)

« Jezeli wprowadzisz czas dla funkcji
oszczednosci energii (str. 22), aparat
wylaczy sie automatycznie, jesli nie
bedzie uzywany w zadeklarowanym
czasie. Aby nadal uzywa¢ aparatu wcisnij
przycisk wyzwalacza, lub wytgcz i wtacz
aparat.

« Jezeli odlegto$¢ miedzy aparatem,

a obiektem przekracza zasieg aparatu,
obraz w niektérych przypadkach moze nie
by¢ ostry, chociaz pali sie wskaznik
Fokus.
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Rejestrowanie zdje¢ (funkcje podstawowe)

Wykonywanie zdjeé z funkcja fotografowania uproszczonego

[v]

Ta funkcja umozliwia proste robienie zdje¢
dla poczatkujacych. Wyswietlane jest tylko
niezbedne menu, aby uprosci¢ obstuge.

1 Wybierz oczekiwang opcje
i wprowadz oczekiwanag
wartoseé.

SIMPLE-MODE
{PPICT. MOD
(B)AUTOREVIEW| (3 #r505em
@BEEP ® E-MAL
@CLOCK SET.

SELECT & D EXITYEM
MENU

@)~
@)~
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B Ustawienia w funkcji uproszczonej

Q3 [PICT. MODE] (Rodzaj obrazu)

ENLARGE |Przeznaczony dla
(Powieksz) pytuacii, gdy potrzebny
jest wydruk w duzym
formacie (8x10",
czcionka itd).

To ustawienie w prosty
sposéb umozliwi
zrobienie matych
wydrukéw uniwersalnego
zastosowania.

O 47x6"/

10x15cm

To ustawienie jest korzystne
dla matych plikéw,
przeznaczonych na strony
internetowe i dla potrzeb

o E-MAIL

poczty e-mail.

[AUTO REVIEW]
(Autoodtwarzanie)

@ Zrobione zdjecie nie pojawi sie
automatycznie.

@ Zrobione zdjecie pojawi sie
automatycznie na ekranie na ok.
1s.

@) [BEEP] sygnat dzwigkowy

(%] brak sygn. dzwiek.
@ cichy sygn. dzwiek.
® gtosny sygn.dzwiek.

® [CLOCK SET]

Zmiana ustawien daty i czasu. (str.20)




Rejestrowanie zdje¢ (funkcje podstawowe)

B Inne ustawienia w opcji fotografowania uproszczonego
W opcji fotografowania uproszczonego ponizsze ustawienia nie zmienig sie. Szczegoly

dotyczace odpowiednich opcji znajdziesz na podanych stronach.

Zasieg Fokusa 120 cm-"2 (Tele)
5 cm- % (szeroki kat)
MONITOR [0] (standard) str.23
Oszczedno$¢ energii [2 MIN] str.23
Samowyzwalacz 10 sekund str.42
Szybko$¢ synchronizacji  [nata szybko$¢ str.45
Liczba mozliwych do zrobienia zdjec:
+[ENLARGE]: max. 7 zdje¢
+ [4"%6'/10x15¢cm]: max. 13 zdje¢
¢ [E-MAIL]: max. 13 zdje¢
Balans bieli ... [AUTQ] str.66
Czuto$¢ 1SO AUTO] str.68
Wielko$¢ i jako$¢ obrazu [ENLARGE]: 2016x1512 Pixeli/precyzyjny str.68
+ [4“x6'/10x 15¢cm]: 16001200 Pixeli/standard str. 69
+[E-MAIL]: 640%480 Pixeli/standard
Metoda pomiaru [{~7] (Multi) str.70
Automat. ostro$¢ AF EI] (ustawienie ostrosci jednego obszaru) str.70
Trigger autofocusa =N str.72
Lampa wspomagajaca AF [ON] str.73
Optyczny [MODE1] str.75

stabilizator obrazu
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Rejestrowanie zdje¢ (funkcje podstawowe)
B Wyrownanie oswietlenia e -- - -
Gdy obiekt, np. osoba jest oswietlona
z tytu, podczas robienia zdjecia pod

* W opcji uproszczonej nie da sie ustawic¢
nastepujacych opci.

Swiatto bedzie ona ciemniejsza. Gdy —[PLAY ON LCD] odtwarzanie zdje¢
wcisniesz A, uruchomisz funkcje —[RESET NOJ] numeracja pliku
wyréwnywania o$wietlenia i pojawi sie —[RESET] i

wskaznik:[ @] (wyrownywanie oswietlenia —[USB-MODE] funkcja USB
wigczone). Ta funkcja polega na — [HIGHLIGHT] znakowanie
wyréwnaniu o$wietlenia poprzez — [VIDEO-AUT.] wyjscie na video
rozjasnienie catosci obrazu. —[LANGUAGE] — jezyk

» Ustawienie numeracji pliku i jezyka
w menu Setup (Ustawienia) ma
wptyw na opcje fotografowania
uproszczonego.

» Ustawienia w opcji uproszczonej
oprécz ustawnienia czasu [UHREINST.]
i dzwieku [PIEPTON] nie majg wptywu na
dziatanie innych modutéw.

* W module uproszczonym nie da si¢ uzywac
nastepujacych funkcii:

— precyzyjne ustawienie balansu bieli
—wyréwnanie doswietlenia

— Auto Bracket

—[PICT.SIZE] wielko$¢ obrazu

—[QUALITY] jako$¢
; —[AUDIO REC.] nagrywanie dzwigku
« Jesli wcisniesz A, gdy pali sie —[AF MODE] ciagty autofokus
wskaznik [ @] funkcja [ @] —[D.ZOOM] zoom cyfrowy

— [COL. EFFECT] efekt kolorystyczny
+ Podczas uzywania tej funkcji ~[PICT. ADJ.] wygtadzanie zdjec

zaleca sie uzywanie lampy -[FLIP _AN_IM'] animacja )
: — ustawienie mocy lampy btyskowej
blyskowe. wie Y DX
» Ustawienia dotyczace wielkosci obrazu
[PICT.SIZE] i jako$ci [QUALITY]
odpowiadajg ustawieniom z modutu dot.
obrazu [PICT. MODE].

zostanie zakoAczona.
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Rejestrowanie zdje¢ (funkcje podstawowe)

Ogladanie wykonanych zdjeé (przeglad)

[PIAISIMIYL:+]v]

1 Wcisnij Y.
=

EXIT ¥ 4XQ  DELETEm

« Ostatnio wykonane zdjecie pojawi sie na
ok. 10 s.

* Przycisnij do potowy spust migawki lub
wcisnij ¥, aby zakonczyé ogladanie.

*Wcisnij <4/»™ aby obejrze¢ poprzednie, lub
kolejne zdjecie.

» Gdyby zrobione zdjecia byty za jasne, lub
za ciemne, musi by¢ wyréwnane
doswietlenie. (str.43)

2 Powiekszanie i obracanie zdjecia.

1X Ed 8X Q DELETEm

e Q 1x=4x=>8x
o= 8x=4x=1x

* Przy zmianie powigkszenia, lub pozyciji
obrazu pojawi sie na ok 1 s. wskaznik
<> zoom ®, aby mozna byto sprawdzi¢
powiekszenie.

W Zrobione zdjecia mogq by¢ kasowane
podczas ogladania [QUICK DELETION]

(szybkie kasowanie)

*skasowanego zdjecia nie mozna
odzyskac.

»kasowane moga by¢ multi-obrazy, lub
wszystkie zdjecia — patrz str.49, lub 50.
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Rejestrowanie zdje¢ (funkcje podstawowe)

Uzycie zoomu optycznego

|ﬁm§mgol W Uzyj (Tele), aby zbliiyoiekt.

P® e, 52 A
Mozesz zbliza¢ osoby lub obiekty g B 3
dwunastokrotnie zoomem optycznym, lub
fotografowac¢ krajobrazy szerokokatne.

* Obraz moze by¢ nieco znieksztatcony
(typowy przyktad: skrzywienie prostych
pionowych linii). Polega to na wadzie
obiektywu, ktéra wystepuje w okreslonym
zakresie we wszystkich fotoobiektywach.
Znieksztatcenie jest tym bardziej
widoczne, jesli zastosujesz wiekszy
zasieg zoomu przy zblizaniu obiektu.

BAby pokazaé na zdjeciu bardziej

oddalone obiekty uzyj , szerokiego * Stosujac zoom z duzym powigkszeniem
kata” mozesz poprawic jako$¢ zdjecia,
uzywajac statywu. Przy duzym

P® o 201622z vaA] powiekszeniu takze niewielkie poruszenie

(@1 = 19 moze spowodowaé pogorszenie 0strosci
wL_____1] 1X obrazu.

B

« Jesli uzyjesz funkcji zoom po ustawieniu
ostro$ci, musisz wyregulowac ostro$é
ponownie.

* Podane powiekszenie zoom jest
wartoscig przyblizong
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Rejestrowanie zdje¢ (funkcje podstawowe)

Wykonywanie zdjeé przy uzyciu lampy btyskowej

[PIAISIVI Y]]

Whbudowana lampa btyskowa pozwala na
uzywanie jej odpowiednio do warunkéw
wykonywania zdjec.

EQOtwieranie lampy blyskowej
Weisnij przycisk [ OPEN] (Otworz).

B Zamykanie lampy blyskowej
Przycisnij lampe, az ustyszysz
klikniecie.

* Zawsze zamykaj lampe, jesli jej nie
uzywasz.

« Jezelilampa btyskowa jest zamknieta
zawsze widoczne jest ustawienie
OFF.

EMZmiana ustawien lampy blyskowej

7l - XS
0 J
S <

AWl AUTO

Lampa witacza sie automatycznie
odpowiednio do warunkdw.

[ZXe): AUTO/redukcja efektu czerwonych

oczu
Lampa wtacza sie automatycznie odpowiednio
do warunkéw.
Ta funkcja redukuje efekt czerwonych
oczu poprzez uruchomienie lampy na 1s
przed zrobieniem zdjecia.
* uzywaj tej funkcji podczas

fotografowania os6b w stabo

oswietlonym otoczeniu.

Bl zawsze wigczona
Lampa blyskowa jest wigczona niezaleznie
od warunkéw fotografowania.
* uzywaj tej funkciji, jesli obiekt jest
oswietlony od tytu, lub $wiattem
fluorescencyjnym.

XS zawsze wigczona / redukcja efektu
czerwonych oczu
+ Jesli fotografujesz w opcji party [PARTY] (str.58),
lub uzywasz funkcji wyrdwnania do$wietlenia w
opcji uproszczonej (], lampa
blyskowa jest ustawiona na te funkcje.

Y wydtuzona synchronizacja
redukcja efektu czerwonych oczu
Podczas robienia zdje¢ z ciemnym
krajobrazem w tle zmniejsza sie czas
migawki przy wykorzystaniu lampy
btyskowej, co rozjasnia ciemny krajobraz
w tle. Jednoczesnie redukowany jest efekt
czerwonych oczu.
 uzywaj tej funkcji podczas fotografowania
0s0b na ciemnym tle.

[E): zawsze wytaczona
Lampa zawsze wytaczona niezaleznie od
warunkéw fotografowania.
» uzywaj tej funkcji podczas fotografowania
w miejscach, gdzie nie wolno uzywaé
lampy btyskowej.
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Rejestrowanie zdje¢ (funkcje podstawowe)

B Mozliwe ustawienia lampy blyskowej podczas robienia zdje¢
Mozliwe ustawienia lampy btyskowej zalezg od uzywanego modutu.

(O: mozliwe, —: niemozliwe)

| ERARIEE R EY R ES

el o |o|o|o|o|-|o]o]-|-|-

= o|o|o|o]o|-|o]o|-|-]-

ez o[ o[ o|o]o]—[o]o]-|-|-

= —|— === |-|=|=|-|-|-
= o|o|—|-[o]-|-|-|-[-]o]-][-]o]-]-
| O|0|0|0|0|0|0|0|0|0|0|0|0|0|0|0

*  mozliwe tylko przy uzyciu funkcji wyréwnywania doswietlenia

EMaksymalny zasieg lampy blyskowej

Czutos¢ ISO Maksymalny zasieg lampy btyskowej
AUTO* 30cm-4,6 m

(mozliwe takze w opcji  Makro [ &])
ISO80 30cm-2m
TSOTI00 30cm—2,3m
TSOZ00 Z0cm-—3,Zm
TSOZ00 60 Cm—4,6 m

= Oprocz funkeji wydtuzonej synchronizacji/ redukcji efektu czerwonych oczu

| sol

* maksymalny zasieg lampy btyskowej jest wielkoscig przyblizona.

 Zakres Fokusa — czytaj na str. 32.

M czas migawki dla kazdego rodzaju ustawienia lampy

RO0dzaj ustawienia

Czas migawki

: AUTO 17/60—-172000
[zAf AUTO/redukcja efektu czerwonych oczu 17/60-172000
B 2ewsze wiaczona
ey zawsze wiaczona/ redukcia 1/60-1/2000

efektu czerwonych oczu

. wydiuzona synchronizacja

[Rxey- "Yezona sy ' 1-1/2000

redukcja efektu czerwonych oczu

1/4-1/2000
zawsze 8-—1/2000(funkcja nocnych
wylaczona scenerii) [NIGHT SCENERY]

* Przeczytaj na str.55 na temat priorytetu przystony AE, priorytetu migawki AE, lub

recznego ustawiania ekspozyciji.




Rejestrowanie zdje¢ (funkcje podstawowe) . L . .
B Ustawianie mocy lampy btyskowej °wgggt£fyé&%ﬁ odlegtosci na dzialajaca
_Retgului Iampgbb_’fy_skswg, Jezh Pb'TkltD «Jesli lampa btyskowa jest ustawiona zbyt
lest mary, a odbicie bardzo duze, lu blisko obiektu, to wydzielanie ciepta i zbyt

niskie. duzo swiatta moze spowodowag, ze
Y : . bedzie on znieksztatcony lub bezbarwny.
1 Weisnij kilkakrotnie Aaz pojawi sie . Nie zatykaj lampy blyskowej palcami, ani innymi

[EE FLASH] (Lampa blyskowa] i przedmiotami.
ustaw moc lampy blyskowe;j. « Jezeli fotografujesz poza zasiggiem lampy
btyskowej, to o$wietlenie moze byé
BHFLASH nieprawidtowe - zdjecie moze by¢ zbyt jasne
lub za ciemne.
R 2 « Po kilkakrotnym zrobieniu zdjecia, pomimo

wigczonej lampy btyskowej fotografowanie moze
nie by¢ mozliwe. Zréb zdjecie dopiero wtedy, gdy
zgasnie kontrolka dostepu do karty.

« Jesli aparat sygnalizuje poruszenie zdjecia,
zalecamy uzywanie lampy btyskowe;j.

« Jesli ustawiona jest funkcja zdje¢

poklatkowych, lub Auto Bracket, to robione
_) _) jest tylko jedno zdjecie na jeden biysk lampy.
« Kontrolka lampy btyskowej po jej
« Mozesz ustawié od -2 EV do 42 EV co 1/3 EV. uruchomieniu i wcisnigciu do pofowy spustu

ieni C i ki jest czerwona.
+ Wybrane ustawienie lampy blyskowej jest .mlgaw A )
zapamietywane po wylaczeniu aparatu. Podczas tadowania lampy btyskowej

kontrolka lampy btyskowej miga na czerwono
— mozesz zrobi¢ zdjecie, wciskajac spust
migawki do konca.

«W opcii krétkich [ BEH sekwencji filmowych,
W opcji ['],fotografowania uproszczonego w

funkeji tematycznej: +Podczas robienia zdje¢ z lampa btyskowa

[SCENERY]- zdjgcia plenerowe, [NIGHT zaleca sig zdjecie ostony

SCENERY.] - funkcja nocnych scenerii, lub przeciwstonecznej. W niektérych

[FIREWORKS] - pokaz sztucznych ogni (str. 58) przypadkach moze nie by¢ mozliwe

nie da sie regulowac mocy lampy blyskowej. prawidiowe oSwietlenie obiektu.

* Nie zamykaj lampy btyskowej natychmiast po

_____________ zrobieniu zdjecia, jesli korzystasz z funkc;ji

« Jesli czutosé 1SO ustawisz na [AUTO], to AUTO/redukcja efektu czerwonych oczu. To
automatycznie przy uzyciu lampy btyskowej wynosi moze zaktocic funkcjonowanie lampy.
ona od [ISO100] do [ISO400] (chyba, ze lampa * Podczas fotografowania z lampg btyskowg
btyskowa ustawiona jest na wydtuzong, automatycznie wigcza sie balans bieli, (z
synchronizacje/redukcje wyjatkiem zdje¢ przy [[Eed] swiete dziennym
[ X! efektu czerwonych oczu) [ [EE]1z lampa btyskowa), jednak funkcija ta

moze nie dziata¢ prawidtowo, gdy $wiatto

Zmiejsz czuos¢ ISO, w celu unikniecia zaktocen. lampy blyskowej bedzie niewystarczajace.

*Przy funkcji zdje¢ portretowych w stabym o$wietleniu . A A :
(str.58) lampa blyskowa ustawiona jest zawsze na * Przy szybkim czasie migawki dziatanie lampy

wydiuzong synchronizacje redukcja efektu btyskowej moze nie by¢ wystarczajace.

czerwonych oczu | l. * Aby unikng¢ uszkodzen obrazu zaleca sie
«W opcji krotkich [ E@sekwencji filmowych, ustawienie regulacji obrazu [PICT. ADJ.] na

Araiae: | ; [NATURAL] (str. 74)
gé%i{gﬁi_[]sﬁiwli?a\{] Zdjecie plenerowe, [NIGHT -, Na temat czuto$ci ISO czytaj na str. 68.

nocnych scenerii, lub [FIREWORKS] - pokaz
sztucznych ogni (str. 58), Iam[éa btyskowa ustawiona
jest na , zawsze wytaczona“ [iE2 |
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Rejestrowanie zdje¢ (funkcje podstawowe)

Wykonywanie zdje€ przy uzyciu samowyzwalacza

[PIAISIMIY[:+[]

* Przy zastosowaniu statywu, lub w innych
przypadkach korzystne jest ustawienie

1 Wiacz, aby ustawié samowyzwalacza na 2 s, aby
samowyzwalacz. ustabilizowa¢ zaktocenia obrazu,
* ] spowodowane wcisnigciem spustu
migawki.

» Kontrolka samowyzwalacza
@ miga i migawka

uruchomi sie po 10s TT
. |

(lub 2s).

* Po catkowitym wcisnieciu spustu
migawki jednym ruchem, automatycznie
ustawiana jest ostro$¢ obiektu tuz przed
zrobieniem zdjecia. W ciemnym
pomieszczeniu miga kontrolka
samowyzwalacza i moze $wieci¢ jasniej,
przejmujac funkcje lampy

: Ustawienie samowyzwalacza na Wspomagajqcej. au.tofokus’A‘F (S,t”?’)

25 podczas ustawiania ostrosci obiektu.
- * W opcji fotografowania [@g ] uproszczonego
brak wskaznika (zgaszony) jedynym mozliwym ustawieniem
samowyzwalacza jest 10 s. (str. 34).

2 Ustaw ostrosé obiektu. »Podczas uzywania samowyzwalacza
w opcji zdjeé poklatkowych aparat
rozpoczyna robienie zdjecia 2 lub 10 s.
po wcisnieciu spustu migawki. Liczba
kazdorazowo wykonywanych zdje¢ jest
niezmiennie ustawiona na 3.

* Przy uzyciu samowyzwalacza zalecane
jest stosowanie statywu.

: Ustawienie samowyzwalacza na
10s

o Jesli weisniesz przycisk [MENU], gdy
ustawiony jest ssmowyzwalacz jego ustawienia

zostang skasowane.
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Rejestrowanie zdje¢ (funkcje podstawowe)

Wyréwnywanie naswietlenia

[PIAIS] |

Uzywaj tej funkcji, jesli z powodu réznic

w jasnosci obiektu i tla nie mozna uzyskac¢
prawidtowego oswietlenia.

Niedoswietlone
Wyréwnanie naswietlenia do

-2
0
Przeswietlone
Wyréwnanie naswietlenia do
negatywnego.
+2

1 Przycisnij kilkakrotnie A | az
pojawi sie
[E4 EXPOSURE] (Ekspozycja) i
wyréwnaj naswietlenie.

SELECT ¢

4 EXIT ¥

QDD

*Mozesz ustawi¢ od -2 EV do +2 EV co
1/3 EV.

*EV to skrot: warto$¢ naswietlenia, czyli
ilos¢ swiatta, uzyskiwana przy danej
wartosci przestony i czasie migawki.

*Zakres wyréwnania naswietlenia jest
ograniczony i zalezy od jasnosci
obiektu.

»Warto$¢ wyréwnania naswietlenia
pojawia sie po lewej stronie ekranu.

* Ustawienie wartosci wyréwnania
naswietlenia jest zapisywane po wytgczeniu
aparatu.
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Rejestrowanie zdje¢ (funkcje podstawowe)

Fotografowanie z zastosowaniem funkcji Auto Bracket

FIAGIVIZE | e

* Po wybraniu funkcji Auto Bracket
pojawi sie odpowiedni symbol na dole
po lewej stronie ekranu.

Ta opcja pozwala na zrobienie jednym
przycisnigciem spustu migawki
automatycznie kazdorazowo 3 zdje¢

o zakresie naswietlenia odpowiadajacym * Przy fotografowaniu z uzyciem Auto
ustawieniom. Bracket po wyréwnaniu naswietlenia
Mozesz wybra¢ oczekiwane obrazy bazujg na wyréwnanym
naswietlenie sposrod 3 zdjeé. naswietleniu.
Po wyréwnywaniu naswietlenia na dole

1 Wecisnij kilkakrotnie & az pojawi po lewej stronie ekranu pojawi sie
sie odpowiednia wartos¢.

[E4, AUTO BRACKET] i ustaw « Po wigczeniu lampy btyskowej mozesz

zakres wyréwnania naswietlenia. zrobic tylko jedno zdjecie.

* Po ustawieniu Auto Bracket nie mozna
robi¢ zdje¢ jakosci [TIFF], ani
fotografowac¢ z dzwiekiem.

€ AUTO BRACKET *Przy jednoczesnym ustawieniu Auto
g e Bracket i opcji zdje¢ poklatkowych
funkcja nadrzedng bedzie Auto
Bracket.

*W zaleznosci odjasnosci obiektu Auto
Bracket moze nie zadziata¢.

00

* Mozesz wybra¢ warto$¢
naswietlenia od -1 EV do +1EV co
1/3 EV.

* Wybierz [OFF], jesli nie chcesz uzywaé
funkcji Auto Bracket.
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Rejestrowanie zdje¢ (funkcje podstawowe)

Fotografowanie z zastosowaniem opcji zdje¢ poklatkowych

- W |iczba mozliwych do
|ag§mol zrobienia zdjeé

- ) Szybkos¢ Liczba mozliwych
1 Wiacz, aby uruchomié funkcje do zrobienia zdje¢
zdjeé poklatkowych (obraz/s) == a
(= 4 max. 7 max. 13
[N 2 max. 7 max. 13
w zaleznosci |W zaleznosci
od. . |od
Q—'Po pojemnosci pojemnosci
2 karty karty

*jesli czas migawki jest wyzszy niz 1/60,
a lampa blyskowa nieaktywna.
® W opcii fotografowania uproszczonego ~] nastale jest ustawiona

niska szybkosc. (str.34)

« Aby aktywowacé opcje zdje¢ poklatkowych
trzymaj spust migawki wcisniety do konca.

* Po wigczeniu lampy blyskowej mozesz
zrobi¢ tylko jedno zdjecie.

=M Wysoka szybkosc « Przy uzyciu samowyzwalacza ilo$é
- mozliwych do zrobienia zdje¢ przy
[=M: Niska szybkos¢ zastosowaniu opcji zdje¢ poklatkowych
- jest na state ustawiona na 3.
= : Bez ograniczen * Po uruchomieniu opcji zdjeé
> poklatkowych nie mozesz robi¢ zdjeé
brak wskaznika (zgaszony) z dzwigkiem.

» Nie mozesz robi¢ zdje¢ w tej opcji, jesli
ustawiona jest jakos$¢ obrazu [TIFF].

* Przy jednoczesnym ustawieniu Auto
Bracket i opcji zdje¢ poklatkowych
funkcja nadrzedng bedzie Auto
Bracket.

« Jesli ustawisz opcje zdje¢ poklatkowych
na ,bez ograniczen", zmniejszy sie
szybko$¢ robienia zdje¢ przy uzyciu tej
opcj.

*Funkcje zdje¢ poklatkowych mozna
stosowac takze, jesli w aparacie uzywasz
zamiast karty pamieci SD karte
MultiMediaCard. Szybko$¢ odczytu/
zapisu karty MultiMediaCard jest
mniejsza iz karty pamieci SD.
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Odtwarzanie zdje¢ (funkcje podstawowe)

Odtwarzanie zdje¢

1 Wybierz zdjecie.

2016=E= {VAA|

4. odtwérz poprzednie zdjecie.

« P odtworz nastepne zdjecie.

* po ostatnim zdjeciu pokazane bedzie
pierwsze.

B Szybkie przewijanie w przéd/w tyt
Przytrzymaj </» podczas odtwarzania,
wtedy data i numer strony zaktualizuje sie.
Jesli puscisz 4/» | gdy pojawi sie
oczekiwany numer zdjecia, mozesz
odtworzyé to zdjecie.

P szybkie przewijanie w przod

<A szybkie przewijanie do tytu

« Liczba przewinigtych w obie strony zdje¢
zalezy od tego, jak dtugo przytrzymasz
</» oraz od ilosci zrobionych zdje¢.

« Jesdli puscisz4/», a potem ponownie
wcisniesz, pliki bedg przewijane
pojedynczo w przod/w tyt.

* Podczas przegladania listy zdje¢ przy
funkcji odtwarzania, lub podczas multi-
odtwarzania zdjecia moga by¢ przewijane
w obie strony tylko pojedynczo.
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«jesli podczas szybkiego przewijania przy
pomocy <4/» pominiesz zdjecie, ktore
chcesz obejrze¢, wcisnij <4/ aby
przewina¢ zdjecia pojedynczo.

» Ten aparat jest zgodny z normami DCF
(Design rule for Camera File system),
zatwierdzonymi przez Japan Electronics
and Information Technology Industries
Association (JEITA).

« Jezeli zmienisz nazwe wykazu, lub pliku,
to na komputerze nie da sie odtworzy¢
zdjec.

* Przy pomocy tego aparatu mozna
odtwarza¢ zdjecia w formacie JPEG.

(sq takze zdjecia, ktére moga nie dac sie
odtworzy¢ w formacie JPEG).

* Przy odtwarzaniu zdje¢, zrobionych innym
aparatem moze by¢ uszkodzona jako$¢
obrazu, i zdjecie moze nie da¢ sie
odtworzyé.

* Podczas odtwarzania pliku, ktéry nie
odpowiada standardom, numer
wykazu/pliku bedzie podany jako: [—],

a ekran bedzie czarny.

* W zaleznosci od sfotografowanego
obiektu moga pojawi¢ sie na ekranie
prazki interferencyjne. To tzw. mora.

Nie jest to traktowane jako dziatanie
nieprawidtowe.




Odtwarzanie zdje¢ (funkcje podstawowe)

Odtwarzanie multi — 9 zdje¢ naraz

1 Wiacz ekran multi. 2 Wybierz zdjecia.

i i SELECT ¢3»  CANCEL Q
P o RO
SELECT ¢$»  CANCEL Q

B Powrd6t do normalnego odtwarzania.
Obr6¢ dzwignie zoom
[ Q] w kierunku lub wci$nij przycisk
[MENU].
« Pojawi sie obraz z pomaranczowo
zabarwionym numerem.

B Kasowanie zdje¢ podczas multi-
odtwarzania 9 zdjeé.

Wocisnij przycisk [“I' ]
Po pojawieniu sie przycisku
potwierdzajacego ¥, wybierz [YES]
aby potwierdzi¢, a potem » (str.49)

* Obrdcone zdjecia beda pokazane w takim
kierunku, w jakim zostaty zrobione.
(str.79)
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Odtwarzanie zdje¢ (funkcje podstawowe)

Zastosowanie zoomu do odtwarzania

1 Powieksz zdjecie.

ABBRUCH =l V| LOSCHEN |

e Q1 Ix—2x—4Xx—8Xx—16X
o[=: 16x—=8x—=4x—2Xx—1x

+ Jesli obrécisz dzwignie zoom na W po powigkszeniu
obrazu, wtedy powigkszenie zmniejszy sie.

+Przy zmianie powigkszenia pojawi sie na ok 1 s.
wskaznik pozycji zoom ® |, aby sprawdzi¢
pozycje powiekszonego obszaru

+Po weisnigciu przycisku [MENU]-powigkszene
przsleczy seporowriena, 1

2 Przesun obraz.

[2x 4

« Jesli przesuniesz pokazywane miejsce, wskaznik pozycji
zoom pojawi sie na ok.1 s.
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Kasowanie zdjeé podczas
odtwarzania z zastosowaniem
zoomu

Weisnij przycisk [T ].

Po pojawieniu sie przycisku
potwierdzajacego v, wybierz [YES]
aby potwierdzi¢, a potem® . (str. 49)

*Im mocniej powiekszysz zdjecie, tym
gorsza bedzie jego jakosc.

* Odtwarzanie z zoomem nie dziata, jesli
zdjecie jest zrobione innym aparatem.

» Nawet wtedy, gdy wskaznik
na monitorze LCD przy uzyciu
normalnej funkcji odtwarzania (str.26)
jest wytaczony, po wiaczeniu funkciji
odtwarzania z zoomem na monitorze
LCD pojawi sie powigkszenie i aktywne
funkcje.
Wociskajac przycisk [DISPLAY] mozesz
zdecydowac o witaczeniu, lub wytaczeniu
monitora LCD.

Przy ustawieniu powiekszenia 1x na
monitorze LCD pojawi sie wskaznik jak
poczas normalnego odtwarzania.

*Obrdcone zdjecia beda tak pokazane, jak
zostaly zrobione. (str.79)



Odtwarzanie zdje¢ (funkcje podstawowe)

Kasowanie zdjeé

BKasowanie pojedynczego zdjecia

1 Wybierz zdjecie do skasowania.

+<: Odtwérz poprzednie zdjecie.
« P Odtwoérz nastepne zdjecie
W Kasowanie wielu zdjeé

2 Skasuj zdjecie.

%3 DELETE SINGLE

05D

+Podczas kasowania zdjecia na ekranie pojawi sig znaczek:[ﬁ]

1 Wybierz [MULTI DELETE]
(Usuwanie wielu).

w
MULTI/ALL DELETE.

ALL DELETE

SELECT <) CANCEL i

0>
2 razy

2 Wybierz zdjecia, przeznaczone
do skasowania.

DELETE®m
EXIT

@)

»Wybrane zdjgcia bedg oznaczone
[g]- Po ponownym wcisnieciu ¥
ustawienie zostanie skasowane.

SELECT &
MARK/UNMARK w

* Symbol [ [e=]] miga na czerwono,
gdy wybrane zdjecie nie moze by¢
skasowane. Anuluj ustawienia ochrony
przez zapisem. (str.82)
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Odtwarzanie zdje¢ (funkcje podstawowe)

3 Kasowanie zdjeé
%> MULTI DELETE

o ORR e CTohes

YOU MARKED?

sl

00

* Mozesz jednoczes$nie skasowaé do 50
zdjec.

BMKasowanie wszystkich zdjeé
1 Wybierz: [ALL DELETE] (Skasuj
Wszystkie).

,ﬁ\\

MULTI/ALL DELETE
MULTI DELETE

4

CANCELT

K

SELECT S

Qs>

2 razy

2 Skasuj wszystkie zdjecia.

4> ALL DELETE

DELETE ALL PICTURES?

D

50

& -------- - -

» Po skasowaniu nie mozna juz odzyskac
zdje¢. Sprawdz kilkakrotnie, czy zdjecia
majg by¢ rzeczywiscie skasowane.

« Nie wylaczaj aparatu podczas procesu
kasowania.

« Zdjecia zabezpieczone przed
kasowaniem (str. 82), lub zdjecia, ktére
nie odpowiadajg standardom DCF
(str.46) nie bedg skasowane.

« Podczas kasowania uzywaj akumulatora o
wystarczajacej mocy, (str.12) wzglednie kabla
sieciowego (DMW-CACL1,; optional).




Rejestrowanie zdje¢ (Funkcje zaawansowane)

A Program AE z priorytetem przestony

W celu uzyskania ostrego tta ustaw wyzsza

wartos¢é przestony.

Im wigksza jest warto$¢ przestony, tym
mniejszy jest otwor przestony. Ustaw
mniejsza warto$¢ przestony
odpowiadajgca wiekszemu otworowi
przestony, jezeli chcesz uzyska¢ lekka
nieostrosc tta.

1 Ustaw wartos¢ przestony i
wykonaj zdjecie.

EXPOSUE B
e->(D~

* Mozliwy zakres warto$ci przestony i
czasu migawki przedstawiony jest na
str.55.

» Zakres fokusa wynosi 5 cm - « (szeroki
kat), 120 cm - = (tele).

»Ustaw wigksza warto$¢ przestony jezeli
obiekt jest zbyt jasny, wzglednie
mniejszg warto$¢ przestony jezeli obiekt
jest zbyt ciemny.

*Jasnos¢ ekranu moze rézni¢ sie od
rzeczywistej jasnosci zdje¢. Sprawdz
zdjecia na podgladzie lub ustawiajac
funkcje odtwarzania.

*Czutos¢ I1SO nie moze byé ustawiona
na [AUTQ]. (str.68) (Przy przetaczeniu z
opcje rejestrowania zdje¢ na program
AE z priorytetem przestony czuto$¢ 1ISO
automatycznie przestawia sie na [ISO
100], mimo wczesniejszego ustawienia
na [AUTQ].

*W przypadku niewystarczajacej
ekspozycji wskaznik wartosci przestony i
czasu migawki $wieci sie na czerwono.
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Rejestrowanie zdje¢ (Funkcje zaawansowane)

rogram AE Z priorytetem migawKi [
. %oz‘ liwy zakres warto$ci przestony i

[S]

Ustaw dtuzszy czas migawki, jezeli chcesz
wykona¢ ostre zdjecie szybko
poruszajacego sie obiektu. Jezeli chcesz
uzyska¢ efekt ,rozmycia”, ustaw krétszy
czas migawki.

1 Ustaw czas migawki i wykonaj
zdjecie.

FXPOSURF
&-0-d

czasu migawki przedstawiony jest na

str.55.
« Zakres fokusa wynosi 5 cm - « (szeroki
kat), 120 cm - « (tele).

« Jasnos¢ ekranu moze rézni¢ sig od
rzeczywistej jasnosci zdje¢. Sprawdz
zdjecia na podgladzie lub ustawiajac opcje
odtwarzania.

*W programie AE z priorytetem migawki nie
mozna ustawi¢ nastepujacych opcji:

— synchronizacji z dtugimi czasami
otwarcia migawki z redukcjg efektu
czerwonych oczu [ ERXSN |
(str.39)

- [AUTQ] przy czutosci 1SO (str.68) ) (Przy
przetaczeniu z funkcji rejestrowania zdje¢
na program AE z priorytetem migawki
czuto$¢ 1ISO automatycznie przestawia sie
na [ISO 100], mimo wczesniejszego
ustawienia na [AUTQO]).

*W przypadku niewystarczajacej ekspozyciji
wskaznik wartosci przestony i czasu
migawki $wieci sie na czerwono.

* Podczas wykonywania zdje¢ z krétkim
czasem migawki zalecamy uzywanie
statywu.
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Rejestrowanie zdje¢ (Funkcje zaawansowane)

3 Wykona zdjecie.

@]

Ustaw recznie ekspozycje poprzez
okreslenie wartosci przestony i czasu
migawki.

1 Ustaw wartos¢ przestony i
czas migawki.

me 150100 2016 =S= (V]
(W1 19

e
a
-

-
|
| =

1' 1/30P
EXPOSURE

-

* A/Y: wartos¢ przestony
o 4/>: czas migawki

2 Nacisnij lekko spust migawki.

+Wskaznik stanu naswietlenia @ (funkcja

pomocnicza recznego ustawiania

ekspozycji) wyswietla sie na ok. 10 s.

*W przypadku niewystarczajacej

ekspozycji ustaw ponownie wartos¢

przestony i czas migawki.

B Funkcja pomocnicza recznego
ustawiania ekspozycji

R Ekspozycja jest
fonfnnjunjun] .
wystarczajgca

Ustaw wiekszg wartos¢
przestony lub dtuzszy
czas migawki.

2 1 0 a1 42
faaluafuafunl

Ustaw mniejszg wartos¢
P P | przestony lub krétszy
czas migawki.

* Funkcja pomocnicza recznego ustawiania
ekspozycji jest wartoscig przyblizona.
Zalecamy wykonywanie zdje¢ a nastepnie
kontrolowanie ich na podgladzie.
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Rejestrowanie zdje¢ (Funkcje zaawansowane))

—————————————————

* Mozliwy zakres wartosci przestony i
czasu migawki przedstawiony jest na
Str.55.

« Zakres fokusa wynosi 5 cm - « (szeroki
kat), 120 cm - « (tele).

*W przypadku niewystarczajacej
ekspozycji wskaznik wartosci przestony
i czasu migawki przy lekkim nacisnieciu
spustu migawki $wieci sie na czerwono.

* W programie recznego ustawiania
ekspozycji nie mozna stosowac
nastepujacych funkcji:

- synchronizacji z dlugimi czasami
otwarcia migawki z redukcjg efektu
czerwonych oczu [ ]

(str.39)

- [AUTQ] przy czutosci ISO (str.68) )
(Przy przetaczeniu z funkcji
rejestrowania zdje¢ na program AE z
priorytetem przestony czuto$¢ ISO
automatycznie przestawia sie na [ISO
100], mimo wczesniejszego ustawienia
na [AUTO]

—Kompensacji ekspozyciji (str.43)
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Rejestrowanie zdje¢ (Funkcje zaawansowane)

B Wartos¢ przestony i czas migawKki

Program AE z priorytetem przestony

Mozliwa wartosé
przestony (przy 1/3 EV)

Czas migawki (s)

F8.0 1-1/2000
F7.3 F6.5 F5.6 1-1/1600
F5.2 F4.6 F4.0 1-1/1300
F3.7 F3.3 F2.8 1-1/1000

Program AE z priorytetem migawki

Mozliwy czas migawki (s)
(przy 1/3 EV)

Wartosé przestony

8 6 5 4
3.2 2.5 2 1.6
13 1 1/1.3 1/1.6
1/2 1/2.5 1/3.2 1/4
1/5 1/6 1/8 1/10
1/13 1/15 1/20 1/25 F2.8-F8.0
1/30 1/40 1/50 1/60
1/80 1/100 1/125 1/160
1/200 1/250 1/320 1/400
1/500 1/640 1/800 1/1000
1/1300 F4.0-F8.0
1/1600 F5.6-F8.0
1/2000 F8.0

Reczne ustawianie ekspozycji

Mozliwa warto$é przestony (przy 1/3 EV)

Mozliwy czas migawki (s) (przy 1/3 EV)

F2.8—F3.7 8-1/1000
F4.0-F5.2 8-1/1300
F5.6-F7.3 8-1/1600

F8.0 8-1/2000
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Rejestrowanie zdje¢ (Funkcje zaawansowane)

KX Funkcja Makro Funkcja krétkich sekwencji filmowych

Ta funkcja umozliwia fotografowanie z Mozesz nagrywat krdtkie sekwendje filmowe 2

bliska z ustawieniem ostro$ci obiektu (np. iiv\‘/'\ifkgrg'rz [MOTION RATE ] (il0$é
fotografowanie kwiatow). y ’

Mozesz robi¢ zdjgcia z obiektywem klatek nasekunde).
znajdujgcym sie do 5 cm (szeroki kat)
od obiektu.

- * 4

W.BALANCE

[-] METERING MODE
AF MODE
¢ar CONT.AF

((W)) 1

SELECT & SETP EXIT 'EWl

&) (D)

B Zakres fokusa MENU
*Normalny _) 9 - D

r ; )
T 130cm | . [10k|/s].
.: ,‘ E Mozliwe jest nagrywanie krétkich sekwencji
E W 30 ; filmowych przez dtuzszy czas, odbywa sig to
| z i jednakze mniej réwnomiernie. Wielko$¢
=
L o<;/\(>{J plikéw jest mniejsza, dzieki czemu pliki
« Funkcja Makro[ ”] moga by¢ bez probleméw wysytane za
{ \ pomoca poczty elektronicznej.
r : Y :
; 120 cm : * [30Kl/s]:
' T | — Ruch nagranej sekwencji jest piynny,
.E 'i‘ E jednakze rozmiar plikéw jest bardzo duzy.
i AW S:Cm : «kl/s (Petne zdjecie na 1 sekunde); warto$é
' = ta odnosi sie do ilosci petnych zdje¢ na 1
L $ s /\(% y sekunde.
—————————————————
« Zalecane jest stosowanie statywu. * Zamknij Menu przez nacisnigcie do
« Jezeli obiektyw aparatu znajduje sie poza pofowy klawisza [MENU] po
dostepng odlegtoscig od obiektu, ostros¢ moze zakonczeniu ustawienia.
nie by¢ ustawiona, mimo ze swieci si¢ wskaznik
autofokusa.

* Mozliwy zakres lampy btyskowej wynosi ok. 30 cm
—4,6 m. (Po ustawieniu czutosci ISO na [AUTO].
Jednakze funkcja lampy btyskowej musi by¢
ustawiony na inny niz synchronizacja z diugimi
czasami migawki z redukcja efektu czerwonych

oczulAY®) |




Rejestrowanie zdje¢ (Funkcje zaawansowane)

2 Lekkonacisnij spust migawki.

« Kontrolka fokusa @ zaswieci sie, gdy
tylko obiekt bedzie wyostrzony.
*Pozostaly czas nagrywania
(warto$¢ przyblizona) jest pokazany na
ekranie.

3 Wecisnij spust migawki do konca by
rozpoczaé wykonywanie zdjecia.

« Jednoczesnie rozpocznie sig nagrywanie dzwigku za
pomoca mikrofonu wbudowanego w aparacie.

» Ponownie wciskajac spust migawki do konca
zatrzymasz nagrywanie.

« Gdy karta pamieci zapetni si¢ podczas
wykonywania zdjecia, aparat zatrzyma nagrywanie
automatycznie.

B Mozliwy czas nagrywania (s)

Miejsce pamieci na llos¢ klatek/s
karcie SD 10 petzdi/s | 30petzdi/s
16 MB 75 25
32 MB 160 55
64 MB 350 120
128 MB 720 240
256 MB 1450 480
512 MB 2950 1020
1GB 5700 1950

*Mozliwy czas nagrywania jest
wartoscig przyblizona.

17 [

+ Rozmiar klatek filmu jest staty i wynosi
320%240 pikseli.

+Nie mozna nagrywac niemych (bez dzwieku)
sekwencji.

+ Jezeli korzystasz z karty pamieci MultiMediaCard
kontrola dostepu do karty moze by¢ wyswietlana
jeszcze przez chwile od momentu zakonczenia
nagrywania. Nie oznacza to usterki. Plik zostat
nagrany na MultiMediaCard.

+ Ustawienia: autofokusa/zoomu/ szerokosci
przestony zostajq niezmienne, takie jak przy
rozpoczeciu fotografowania (przy pierwszym
petnym zdjeciu).

+ Jedli uzywasz karty z matg pamiecia nagrywanie
sekwencji filmowych moze zosta¢ przerwane.

+ Sekwencje filmowe nagrane tym aparatem, a
odtwarzane na innych urzadzeniach mogg mie¢
gorsza jakos¢ lub ich odtworzenie nie bedzie w
o0gdle mozliwe.

+ Sekwencje nagrane z ustawieniem [MOTION
RATE] (Ilo$¢ klatek) na [30kl/s] nie moga by¢
odtwarzane na aparacie, jeéli nie jest on
dostosowany do predkosci [30kl/s].

+Nie mozna uzy¢ funkcji przegladania.

+ Nie mozesz ustawi¢ [MODEZ2] w funkcji optycznego
stabilizatora obrazu.

+Nie powinno zbliza¢ si¢ z aparatem do urzadzen
wytwarzajacych pole magnetyczne (np.
kuchenki mikrofalowe, telewizory, gry
wideo itp.).W przeciwnym razie obrazy i dzwigki moga
by¢ znieksztatcone z powodu promieniowania fal
elektromagnetycznych.
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Rejestrowanie zdje¢ (Funkcje zaawansowane)

Funkcja tematyczna

SN

Nacisnij przycisk [MENU], aby wywota¢
Menu tematyczne.

Przy ustawieniu [AUTO] w Menu [SETUP],
musisz zmieni¢ funkcje na [¢¢N], by uzyskac
automatycznie Menu tematyczne.

Opcje Menu

SN SCENE MODE

.9 PORTRAIT

yv Y SCENERY
SELECT 4 SET) MENUYEM

g—)»

 Przekrecajac pokrettem zoomu w
kierunku T mozesz przesuwac
strony ekranu Menu do przodu i do
tytu.

» Naciskajac przycisk [MENU], gdy pojawi
sie Menu tematyczne, mozesz ustawi¢

Menu [SETUP] (str. 22) i menu funkcji
rejstrowania [REC] (str. 65).
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: [PORTRAIT] (str. 59) (funkcja zdje¢
portretowych)

IR [SPORT] (str.59) (funkcja zdjeé
zawodow sportowych)

n \[SCENERY] (str.60) (funkcja zdje¢
plenerowych)

{INIGHT SCENERY ] (str.60) (funkcja
nocnych scenerii)
x ¢ [NACHT PORTRAIT] (str.61) (funkcja
A4 7djec portretowych w stabym
_ oswietleniu)
A [PANNING] (str.61) (funkcja zdjgé
obiektéw w ruch- panoramy

i7: [FIREWORKS] (str.62) (funkcja pokaz
sztucznych ogni)

Y :[PARTY] (str.63) (funkcja zdje¢ party)

B [SNOW] (str.64) (funkja zdje¢ na
$niegu)

» Nastepujgce ustawienia nie moga byé
dokonane w funkcji tematycznej.

— Balans bieli (str.66)

—Czutos$¢ ISO (str.68)

— Spos6b pomiaru (str.70)

— Efekt kolorystyczny (str.74)
—Ustawienia zdie¢ (str.74)




Rejestrowanie zdje¢ (Funkcje zaawansowane)

® Funkcja zdjeé

Funkcja ta umozliwia wyrdznienie obiektu
wzgledem niezbyt ostro ustawionego tta
jak i ustawienie ekspozyciji i gtebi ostrosci,
by uzyskac tadny koloryt twarzy obiektu.

DO 016 iz 7EA

()1 19

B Wskazowki dla funkcji zdje€ portretowych

Aby funkcja ta byta efektywniejsza:

1 Przekreé dzwigienke zoomu najdalej w
kierunku ele.

2 Zbliz sie do obiektu.

3 Wybierz tto znajdujace sie w znacznej
odlegtosci od aparatu.

« Ta funkcja przeznaczona jest do
robienia zdje¢ na wolnym powietrzu w
Swietle dziennym.
«Balans bieli funkcjonuje najlepiej na
wolnym powietrzu w $wietle dziennym.
Przy robieniu zdje¢ w pomieszczeniach
ostro$¢ gtebi moze ulec zmianie.
Czuto$¢ ISO znajduje sie w pozycji
[AUTOQ].
« Jezeli chcesz zmieni¢ ekspozycije albo
ostros¢ gtebi, musisz wyréwnaé ekspozycje
(str. 43).

A Funkcjazdjeé zawoddw sportowych

Funkcja ta umozliwia fotografowanie
obiektéw w ruchu. (np. wykonywanie zdje¢
sportowych na wolnym powietrzu)

B \Wskazowki dlafunkcji zdjeé zawod 6w sportowych

Do fotografowania poruszajacych sie obiektow
jakby bylty nieruchome musi by¢ ustawiony krétszy
czas migawki niz zazwyczaj. Funkcja ta jest
efektywniejsza przy fotografowaniu w $wietle
dziennym w pogodny dzien.

« Ta funkcja przeznaczona jest do
robienia zdje¢ na wolnym powietrzu w
Swietle dziennym, przy czym nalezy
zachowac odlegtos¢ od obiektu 5 lub
wigcej metrow.

«Balans bieli funkcjonuje najlepiej na
wolnym powietrzu w $wietle dziennym.
Przy robieniu zdje¢ w pomieszczeniach
ostro$¢ gtebi moze ulec zmianie.

* Czutos$¢ ISO znajduje sie w pozycji
[AUTOQ].
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Rejestrowanie zdje¢ (Funkcje zaawansowane)

2A Funkcja zdjeé plenerowych P& Funkcja nocnych scenerii

Funkcja ta umozliwia wykonywanie zdje¢ Funkcja ta umozliwia robienie zdje¢ w nocnej
rozlegtych pejzazy. Aparat ustawia scenerii. Dlugi czas migawki umozliwia wyrazne
preferencyjnie ostros¢ na oddalony obiekt. fotografowanie krajobrazu.

2016 zZz (VO]
19

* Obszar fokusa wynosi 5 m— o, B \Wskazowki dlafunkgji nocnych scenerii.
* Czuto$¢ 1SO znajduje sig w pozycji Opcja nocne scenerie.

[AUTO]. * Przy ustawionym krotkim czasie migawki (max.
 Lampa blyskowa znajduje sig w pozycji ok. 8 s), zalecane jestuzywanie statyw.

Forciert OFF 1S | -2 T

(zawsze wytgczona).
« Ustawienie lampy wspomagajacej AF

jest nieaktywne.
J Y * Obszar fokusa wynosi 5 m— o

* Po wykonaniu zdjecia z krotkim czasem
migawki (max. ok.8 s) przestona moze
zosta¢ zamknieta, nie oznacza to jednakze
usterki.

« Przy fotografowaniu w ciemnym otoczeniu
moga by¢ widoczne zakiocenia.

* Czuto$¢ ISO znajduje sie w pozycji
[1ISO100].

¢ Lampa btyskowa znajduje sie w pozycji
Forciert OFF (zawsze wylaczona) [ ]

« Ustawienia lampy wspomagajacej AF i
AF ciggly sa nieaktywne.
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Rejestrowanie zdje¢ (Funkcje zaawansowane)

*& Funkcjanocnych portretow

Funkcja ta umozliwia robienie zdje¢ w
nocnej iluminacji. Obiekt moze by¢
sfotografowany na naturalnym tle nocnym
dzieki uzyciu lampy blyskowej i dtugiego czasu
migawki.

B Wskazowki dla funkcji nocnych
portretéw
Funkcja nocnych portretéw

* Otwdrz lampe btyskowa. (str.39)

« Poniewaz czas migawki jest krotki (max.

ok. 1 s), zalecane jest uzywanie statywu.

» Obiekt powinien pozosta¢ nieruchomy ok.
1s po wykonaniu zdjecia.

*Wykonaj zdjecie obiektu w zasiegu
dziatania lampy btyskowej (ok. 30 cm—
2,3 m).

« Zalecane jest przekrecenie pokretta
zoomu na szeroki kat.

* Obszar fokusa wynosi 120 cm—5 m.

» Zawsze zamykaj lampe btyskowa, gdy z niej
nie korzystasz.

*Po wykonaniu zdjecia z krotkim czasem
migawki (max. ok.1 s) przestona moze
zosta¢ zamknieta, nie oznacza to jednakze
usterki.

* Przy fotografowaniu w ciemnym otoczeniu
moga by¢ widoczne zaktécenia.

*Lampa btyskowa znajduje sie zawsze w
pozycji synchronizacja z dtugimi czasami
migawki/redukcjg efektu czerwonych oczu)

I s ol

* Czujnosc¢ 1SO znajduje sie w pozycji
[AUTOQ].

» Ustawienie AF ciagtego jest
nieaktywne.

A% Funkcja panning

Wykonujac zdjecie, podczas ktérego
aparat $ledzi ruch obiektu
przemieszczajacego sie w pewnym
kierunku, jak np. biegacz lub auto,
uzyskuje sie rozmyte tto. Ten efekt
specjalny jest oznaczany jako “panning”.
Opcja ta umozliwia tatwiejsze osiggnigcie
tego efektu.

B Wskazowki dlafunkeji panning

By wykonac¢ dobre zdjecie w funkcji
panning, wybierz pozioma powierzchnie i
ptynnie przesun nad nig aparat przy
nacisnieciu spustu migawki.

A

® - 0

@ W trakcie $ledzenia obiektu
ptynnie przesuwaj aparat.

@ Nacisnij przycisk migawki nie
przestajac przesuwaé aparatu.

® Wociaz przesuwaj aparat w $lad za
fotografowanym obiektem.

* Zwr6¢ uwage na:

—Uzycie wizjera. (str.26)

—Wybierz obiekt szybko poruszajacy sie.

— Ustaw najpierw ostro$¢ miejsca, do
ktorego zbliza sie obiekt. (str.72)

— Uzyjtej funkcii z opcjg Burst (str.45).
Wybierz najlepsze zdjecie z
wszystkich wykonanych.
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—————————————————

* Przy funkcji panningu czas migawki jest
krétszy niz zazwyczaj, by osiggna¢ efekt
poruszenia. Dlatego moze tatwo dojsé do
poruszenia zdje¢.

sFunkcja panningu nie dziata prawidtowo
w nastepujacych warunkach.

- Bardzo jasne sceny, jak w $wietle
dziennym w lecie. Zalecanejest korzystanie z
fira ND (DMW-LND55, opcjonalnie).

(str.99)
— Gdy czas migawki jest krétszy niz 1/100.
— Gdy obiekt przemieszcza sie powoli i
predkos$¢ Sledzenia go jest zbyt niska. (Tto
nie moze by¢ fotografowane w ruchu.)

« Funkcja stabilizatora znajduje sie w pozyciji
[MODEL]. Przy funkcji panningu tylko
poruszenia pionowe moga byé
zniwelowane.

* Czuto$¢ ISO znajduje sie w pozycji [ISO80].

» Ustawienia lampy wspomagajacej AF i
AF ciagtego sg nieaktywne.
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Funkcja pokazu sztucznych ogni

Opcja ta umozliwia wykonywanie pigknych
zdje¢ eksplodujgcym racom na tle
nocnego nieba. Przyfotografowaniu sztucznych
ogni czas migawki i ekspozydia sg ustawiane
automatycznie.

(1

AFEocus

B Wskazowki dla opcji pokaz sztucznych ogni

Zalecane jest stosowanie si¢ do
ponizszych wskazéwek przy wstepnym
ustawianiu ostrosci, by nie przegapié
okazji do wykonania zdjeé.
1 Ustaw [AF TRIGGER] na [FOCUS].
(str.72)

2 Skieruj aparat na obiekt
(jak o$wietlenie na budynku), ktéry
znajduje sie w takiej samej odlegtosci jak
sztuczny ogien.

3 Nacisnij na przycisk [FOCUS], az pojawi

sie wskaznik fokusa (str.72).

4 Skieruj aparat w kierunku, gdzie

odpalane sg race.

5 Wcisnij do koAca spust migawki w

momencie eksplozji racy.

* Powtdrz czynnosci 2-5x, powigekszajac
lub pomniejszajgc obiekt , do momentu
gdy aparat przestanie regulowaé
pozycje fokusa.

 Zalecane jest uzycie statywu.




Rejestrowanie zdje¢ (Funkcje zaawansowane)

mozliwa jest minimalna odlegto$é
fotografowania 5 m — .. (Przy
wykonywaniu zdje¢ ze wstepnym
ustawieniem ostrosci zalecane jest
wykonanie czynnosci 1-5 z poprzedniej
strony.)

¢ Czuto$¢ 1SO znajduje sie w pozycji [ISO100].

« Ustawienia lampki wspomagajacej AF i
AF ciagtego sa nieaktywne.

¢ Lampa btyskowa znajduje sie w pozyciji
Forciert OFF (zawsze wytaczona) . [ ]

Y Funkcja zdjeé - party

Funkcja ta umozliwia wykonywanie
wyraznych zdje¢ w zaciemnionym

pomieszczeniu (np. wesela, party, bankietu

w barze itd.). Czas migawki i ekspozycja

sg ustawiane automatycznie w zaleznosci

od jasnosci w pomieszczeniu.

Y ¢+ @ e
(W1

== 0

B Wskazowki dla funkeji party

» Czas migawki wydtuza sie. Trzymaj
mocno aparat w trakcie wykonywania
zdjecia.

znajdowac sie w pozycji Forciert ON
(zawsze wiaczona)/ redukcja efektu
czerwonych oczu)

[ ]lub synchronizacja z dtugimi

czaSami migawki z redukcjg,
efektu czerwonych oczu). []

* Czutos$¢ ISO znajduje sie w pozycji
[AUTOQ].
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® Funkcja zdjeé na $niegu

Funkcja ta umozliwia wykonywanie zdje¢ w
otoczeniu stokéw i w poblizu o$niezonych
gor. Ekspozycja i balans bieli sg
ustawione, by podkresli¢ kolor $niegu.

@A -----------------
* Czuto$¢ 1SO znajduje sie w pozycji
[AUTO].
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Uzycie Menu dla funkcji rejestrowania [REC]

[PIAISIMISIEL] B : . B ANCE] el

Ustawienie gtebi ostrosci, jakosci zdje¢ itd. ISQ| : [SENSITIVITY] (str.68)
umozliwia wykonywanie réznorodnych _ [(ISIZC:U'IJ[OSICZ)E] (str.68)(Rozmiar
zdjec. iHm - - :
« Ustaw zmiane funkcji na zadana opcje - zdied)
fotografowania. =§= . [QUALITY] (str.69) (Jakos¢)
Opcje Menu ' [AUDIO REC] (str.69)

-L'J (Nagrywanie dzwigku)

(+)]: [METERING MODE] (str.70)
(Sposéb pomiaru)

W.BALANCE

[0 SENITIVITY. _
Ha PICT. SIZE : [AF MODE] (str.70)(Autofokus)
o -

$ === QUALITY CAF . [CONTAF] (str.71)(Autofokus

p & AUDIOREC. t

ciagty) )
®AF . [AF TRIGGER] (str.72)(Trigger
autofokusa)

MENU AP’ [AF ASSIST LAMP] (str.73)(Lampa
D - @ - @ pomocnicza)

[ : [D. ZOOM] (str.74)(Zoom
&

cyfrowy)
- - . [COL EFEKT] (str.74)(Efekt
kolorystyczny)

Przekrecajac dzwigienke zoomu w =g, [PICT.ADJ.] (str.74) (Wygtadzanie

kierunku T mozesz wertowaé strony zdjed)

ekranu IYIenu do prz_odu_ i do tyhu. (@) : [STABILIZER ] (str.75) (Stabilizator obrazu)
» Zamknij Menu naciskajac lekko

priyci_sk [MENU] po zakoriczeniu : [FLIP ANIM.] (str.75) (Animacja poklatkowa)
ustawienia.
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Rejestrowanie zdje¢ (Funkcje zaawansowane)

Balans bieli [W.ABGL.]
[PIAISIMIYJ=]

Funkcja ta umozliwia oddanie naturalnego
biatego koloru na zdjeciach wykonywanych
przy $wietle stonecznym, Swietle
halogendw itd., przy czym biaty kolor moze
by¢ zabarwiony czerwonawo lub

niebieskawo.

AUTO ustawienie
automatyczne
(Automatyczny
balans bieli)

E3 (Swiatio doneczne) do fotografowania na
wolnym powietrzu w
jasny dzieh

(Niebo do fotografowania
zachmurzone) | w pochmurny dzieh

lub w cieniu

(Swiatto do fotografowania w
halogendéw) Swietle halogenéw

(Swiatto lampyltylko do fotografowania

btyskowej) z lampa btyskowa,
~ _ |douzycia
(Ustawienie bieli)  [poprzednich ustawien
balansu biel

do ponownego
ustawienia balansu
bieli (str.67)

(Ustawienie bieli)

« Przy ustawieniu balansu bieli na inng,
funkcje niz [AUTO] mozesz dokonaé
dostrojenia balansu bieli.
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B Automatyczne ustawienie balansu bieli
Uzycie automatycznego balansu bieli w
nieodpowiednich warunkach $wiatta

moze spowodowac odbarwienie zdje¢ na
czerwono lub niebiesko. Jezeli obiekt jest
os$wietlony z wielu ré6znych zrodet

Swiatta, automatyczne ustawienie

balansu bieli moze nie zadziata¢.

W takim przypadku ustaw balans bieli
manualnie na inna funkcje niz [AUTO].

1 Obszar sterowany przez opcje
automatycznego ustawienia balansu
bieli tego aparatu.

Niebieskie niebo

Pochmurne niebo (deszcz)
Ekran telewizora

Swiatto stoneczne

Biate $wiatto fluorescencyjne
Swiato zaréwki

Wschéd i zachéd stonca
Swiatto $wiecy

© 0N O~ WN

TO000K —— 2)
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000K ]—. 3)
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Rejestrowanie zdje¢ (Funkcje zaawansowane)

B Reczne ustawianie balansu bieli

(Ustawianie bieli [ ])
Gdy chcesz recznie ustawi¢ balans
bieli, uzyj tej funkcji.

1 Ustaw [ Bl ] (Ustawienie bieli)
a nastepnie nacisnij ».

2 Skieruj aparat na biatg kartke papieru
albo inny bialy obiekt, tak aby wypenity
one caty kadr i nacisnij »-.

» MENU|

B Dostrajanie balansu bieli

(Dostrajanie
balansu bieli [] )

Jezeli dotychczasowe ustawienie balansu
bieli nie daje zadowalajacych rezultatow,
mozliwe jest dostrojenie balansu bieli.

1 Ustaw balans bieli na [V
(X 1/ B /(] /[ A ). (str.66)

2 Nacisnij kilkakrotnie A az pojawi sie
[WB ADJUST.] (dostrajanie balansu
bieli).

EXIT ¥

SELECT ¢ [EHa

3 E_ollgonaj wtasnego ustawienia balansu
ieli.

*» [BLUE] (niebieski):Nacisnij przycisk,
gdy ustawiony odcien zdjecia
jest czerwonawy.
.4 [RED] (czerwony): Naci$nij przycisk,
gdy ustawiony odcien zdjecia jest
niebieskawy.

—————————————————

O balansie bieli

W opcji fotografowania [ ']uproszczonego
balans bieli znajduje sie na pozycji [AUTO].

« Przy fotografowaniu z lampa btyskowg
balans bieli jest ustawiany automatycznie
[z wyjatkiem opciji [] (w $wietle sonecznym)
lub [ ] (przy $wietle lampy btyskowej),
jednakze to ustawienie nie bedzie
odpowiednie, gdy lampa btyskowa jest
niewystarczajaca.

O wlasnym ustawieniu balansu bieli

* Symbol ekranu dla balansu bieli bedzie
czerwony albo niebieski.

*Mozesz ustawi¢ tg warto$¢ niezaleznie dla
kazdego rodzaju ustawien balansu bieli.

» Wtasne ustawienie balansu bieli ma wptyw
zdjecie przy fotografowaniu z uzyciem
lampy btyskowe;j.

. Przy ustawieniu balansu bieli za pomoca
funkcji ustawiania bieli [],
stopien regulacji jest ustawiony na “0".

« Jezeli efekt kolorystyczny jest ustawiony
na [COOL], [WARM],[B/W] lub [SEPIA]
(str.74), nie mozesz dostroi¢ balansu
bieli.
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Rejestrowanie zdje¢ (Funkcje zaawansowane)

Czuto$é I1SO EJ Rozmiar zdjeé [PICT.SIZE]

[PIAISIVIY) [PIAISIVI¥]-1

Im mniejszy rozmiar (640480 pikseli),

Czulos¢ 1SO jest wartoscia, ktéra odpowiada ~ WYPierzesz, tym wiecej zdjg zmiescisz
czuto$ci na $wiatto. Im jest ona wyzsza, tym na karcie pamigci. Dodatkowo mniejsze

lepsze zdjgcie moze zostaé zrobione w pliki zdje¢ tatwiej rozestac za
ciemnych miejscach. posrednictwem poczty elektronicznej,
* Przy ustawieniu na [AUTO] czuto$¢ ISO lub zamieszcza¢ na stronach

jest ustawiana automatycznie w zaleznosci internetowych.

od jasnosci pomiedzy [ISO80] i

[1ISO200]. (Ustawienia mozna dokonac przy
uzyciu lampy btyskowej od [ISO100] do
[1SO400]. Jednakze ma ona sialg warto$¢

Wybierajac zdjecia o rozmiarze
(2016x1512 pikseli) mozesz je wyraznie
wydrukowac.

[ISOl_OO], jezeli opcja Iampy_bb/skO\N(_ej zpstala 2016 2016x1512 pikseli
ustawiona na synchronizacje z dtugimi —
czasami migawki z redukcja efektu 1600 _ [1600x1200 pikseli
czerwonych oczu) 1280 1280x960 pikseli
sl 640 640480 pikseli
Czutosé 1SO 80 400 HDTV  [1920x1080 pikseli
» Do odtwarzania zdje¢ wykonanych w
Uzyciew jesym odpowiednia Me- opcii [HDTV] na ekranie telewizora o
otoczeniu (np. na odpowiednia rozdzielczosci (HDTV posiada format
zewnatrz) 16:9), patrz str.90.
U_zyuew odpowiednia *Oba brzegi zdje¢ yvykpnanych W opcji
cemnym nie- [HDTV] moga by¢ uciete przy
otoczeniu odpowiednia wydruku.
Czas miganki g Krotki S(gtrra:\{\sdg'z) zdjecie przed wydrukowaniem
Zaktécenia niewielkie  znaczne
_________________ s s o m o oo m o
W opcji sekwencji filmowych [ ], rozmiar zdjec¢ jest
+Przy funkeji fotografowania [ 4] uproszczonego, staly i wynosi 320240 pikseli.

opcji [ Isekwencii filmowych lub funkcji

tematycznej (str.58) czuto$é ISO znajduje sie w *W zaleznosci od obiektu i warunkéw

pozycji [AUTO]. (Przy opcjach [NIGHT SCENERY] fotografowania zdjgcia moga cechowac sig
(funkcja nocnej scenerii) i [FIREWORKS] (pokaz mozaikowym rastrem.
sztucznychogni) w funkcji tematycznej znajduje sie w +llo$¢ zdje¢ mozliwych do wykonania jest

pozycji [ISO100], wzglendnie przy opcji [PANNING]

(funkcja panning) w pozycji [ISO80].) zalezna od obiektu.

«W programie AE z priorytetem przestony i w « llos¢ wolnych klatek nie musi zgadzac sie z
programie AE z priorytetem migawki i przy opcji I'CZbaL,W}’k(_)n?n}’Ch' Z(’jJQC-. _
recznego naswietlania nie mozesz wybrac¢ [AUTO]. * Odnosnlg ilosci Z_dJQC mozliwych do

W celu unikniecia zaktocen obrazu zalecane jest wykonania czytaj stri6.

zmniejszenie czuto$ci ISO lub ustawienie
[PICT.ADJUST] (wygtadzania zdje¢) na
[NATURAL]. (str.74)

* O czasie migawki czytaj str.55.
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Rejestrowanie zdje¢ (Funkcje zaawansowane)

P Jakos$é [QUALITY] Nagrywanie dzwieku [AUDIO REC

[PTAISIMILL:+]

W zaleznosci od przeznaczenia danego
zdjecia mozna wybrac¢ jeden z trzech
rodzajow jakosci (stopni kompresji).

TIFF ( nieskompresowany)
Typ ten stuzy do edycji oraz
obrébki zdje¢ w specjalnych
programach.

TIFF

Jakos¢ wysoka (niski stopien kompresji).
W tym typie wazniejsza jest
jakos¢ zdje¢. Jakosé zdjec jest wysoka.

B Jakos¢ standardowa ( wysoki stopien
kompresiji).

W tym typie wazniejsza jest ilo$¢ zdjeé
mieszczacych sie na karcie. Jakos$¢ zdjeé
jest standardowa.

-----------------

«Jezeli jakos¢ zdjecia ustawi sie na [TIFF],

rébwnoczesnie zarejestrowane zostanie
zdjecie w formacie JPEG w standardowej
jakosci.

*W zaleznosci od fotografowanego obiektu
oraz od warunkéw, w ktérych sg
wykonywane, zdjecia moga
charakteryzowac¢ sie mozaikowym rastrem.

« llo$¢ zdje¢ mieszczacych sie na karcie
zalezna jest od obiektu.

«llo$¢ zdjec¢, ktére mozna jeszcze wykonac
nie zawsze musi zgadzac sie z liczbag
zarejestrowanych zdjec.

*Dla zdje¢ typu [TIFF] nie mozna stosowaé
nastepujacych funkciji:

— [Auto Bracket]

— Burst-Mode

— [AUDIO REC] (nagrywanie dzwieku)
—[ROTATE] (obracanie)

—[NACHVERT.] (dogrywanie dzwigku)

—[RESIZE] (zmianarozmiardw zdjet)
—[TRIMMEN] (kadrowanie zarejestrowanych

zdiec)

» Aby uzyska¢ informacje odnosnie ilosci

obrazow, jakg mozesz zarejestrowac, odnie$

sie do strony 16.

[PTAISIMILL:+]

Mozliwe jest rejestrowanie zdje¢ z dzwiekiem.

* Po ustawieniu [AUDIO REC] na [ON], na ekranie
wyswietla sie symbol [[JO].

«Jezeli nagrywanie rozpoczeto podczas ustawiania
ostrosci, zostanie ono automatycznie zatrzymane
po 5 s od momentu naci$niecia spustu migawki.
Podczas nagrywania nie trzeba trzymaé
wcishietego spustu migawki

*Dzwiek nagrywany jest przez wbudowany w
aparacie mikrofon.

*Nacisniecie klawisza [MENU] podczas nagrywania
dzwieku spowoduje jego zmazanie. W tym
przypadku dzwigk nie moze zosta¢ zapisany.

*Nie mozna rejestrowa¢ zdje¢ z dzwigekiem w funkciji
Auto Bracket oraz w opcji Burst i w formacie TIFF.

*Podczas nagrywania dzwieku z kazdym zdjeciem
nieznacznie zmniejsza sie ilos¢ wolnego miejsca
na karcie.
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Rejestrowanie zdje¢ (Funkcje zaawansowane)

Metoda pomiaru [METERING MODE]
BASNONGE)| [PIAISIM[¥]=]:]

Do wyboru sg nastepujace rodzaje
pomiaru:

()] | Pomiar wielokrotny:

Podczas stosowania tej metody
aparat automatycznie mierzy
optymalne naswietlenie szacujac
przyporzadkowanie jasnosci na
catej powierzchni zdjecia.

Jest to najczesciej stosowana
metoda.

9 - obszarowe ustawianie ostrosci:
Aparat ustawia ostro$¢ we
wszystkich 9 obszarach pomiaru
ostrosci. W ten sposéb mozna
wykona¢ dowolnie skomponowane
zdjecie, niezaleznie od pozycji
obiektu.

Uwypuklenie srodka obrazu:

Metode te stosuje sie w celu
ustawienia ostrosci na obiekt
znajdujacy sie na srodku ekranu
oraz rownomiernego pomiaru catej
powierzchni zdjecia.

El Pomiar punktowy:

98i w punkcie pomiaru celu A.

—®
o
=

Ta metoda stuzy do pomiaru obiektu
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3 — obszarowe ustawianie ostrosci:
Aparat ustawia ostros¢ z prawej i z
lewej strony oraz posrodku zdjecia.
Opcja ta umozliwia ustawienie
ostrosci szybsze niz w innych
opcjach z autofokusem.

1-obszarowe ustawianie ostrosci:
Aparat ustawia ostro$¢ na obiekt
znajdujacy sie w obszarze
autofokusa na $rodku ekranu.

Punktowe ustawianie ostrosci:
Aparat ustawia ostro$¢ na
ograniczony i niewielki obszar
ekranu.




Rejestrowanie zdje¢ (Funkcje zaawansowane)

112

*W funkcji 3-obszarowego ustawiania
ostrosci zdjecia zostajg zatrzymane
podczas ustawiania ostrosci. Nie
wynika to jednak z wadliwego
funkcjonowania aparatu.

*Przy uzyciu zoomu cyfrowego lub tez
podczas fotografowania w ciemnym
otoczeniu na $rodku ekranu wyswietla
sie obszar autofokusa wiekszy niz
zazwyczaj.

*W przypadku jednoczesnego wiaczenia
wielu obszaréw autofokusa (maks.9)
aparat ustawia ostro$¢ we wszystkich
obszarach autofokusa.

Pozycja fokusa nie jest ustalona z gory,
poniewaz skierowany jest on na pozycje,
ktorg wybiera aparat w momencie
ustawiania ostrosci. Aby ustali¢ pozycje
fokusa podczas robienia zdje¢, nalezy
przetaczy¢ opcje autofokusa na opcje 1 —
obszarowego ustawiania ostrosci.

Autofokus ciagty [CONT. AF]

[PTAISIMIEIEL|

Funkcja ta umozliwia tatwiejsze
komponowanie zdjecia dzieki ciggtemu
ustawianiu ostrosci.

Jesli funkcja autofokusa ustawiona jest
na 1 — obszarowe lub punktowe
ustawianie ostrosci, czas potrzebny do
ustawienia ostrosci za pomoca lekkiego
nacisniecia spustu migawki redukuje sie.

«Jezeli funkcje ta jest ustawiona na [ON],
pojawia sie komunikat[ [E].

*Uzywanie tej funkcji moze spowodowaé
szybsze wyczerpanie sie akumulatora.

« Ustawienie ostrosci na obiekt po
przestawieniu pokretta zoomu z
szerokiego kata na tele lub tez nagtej
zmianie z odlegtego na bliski obiekt
moze trwa¢ dtuze;j.

«Jezeli ustawienie ostrosci sprawia
problemy, nalezy ponownie do potowy
wcisngé wyzwalacz.
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Rejestrowanie zdje¢ (Funkcje zaawansowane)

BASNREM]

Podczas robienia zdje¢ z uzyciem
wstepnego ustawiania ostrosci nalezy
ustawi¢ przycisk uruchamiajacy AF
(autofokus) w [AF TRIGGER] na [FOCUS].
Wstepne ustawianie ostrosci jest technika
stuzacg do wczesniejszego ustawiania
ostro$ci na punkt, w ktérym zostanie
zrobione zdjecie szybko poruszajacego sie
obiektu. Funkcja ta ma zastosowanie w
sytuacji, gdy odlegto$¢é miedzy aparatem a
obiektem zostata wczesniej ustalona.

= Po wcisnieciu wyzwalacza

do potowy, zostaje

uruchomiony autofokus.

FOCUS |Po nacisnieciu przycisku

[FOCUS] zostaje

uruchomiony autofokus.

B Sposo6b postepowania podczas
robienia zdjeé¢ z uzyciem wstepnego
ustawiania ostrosci za pomoca
przycisku [FOCUS]

1 Ustaw obszar autofokusa na punkt, ktory
ma byé ostry. (str. 30)

2 Wocisnij przycisk [FOCUS]. Jezeli obiekt
jest ostry, kolor obszaru AF @ zmienia
sie z biatego na zielony, a wskaznik
fokusa @ zapala sie na 1s. Jezeli
obiekt znajduje sie poza obszarem AF,
kolor obszaru AF zmienia sie z biatego
na czerwony, a wskaznik fokusa zapala
sie na 1s.

Fokus zmienia sie tylko po ponownym
nacisnieciu przycisku [FOCUS].

AFFocus
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Po lekkim nacis$nieciu spustu migawki
pojawia sie wskaznik [V ] a
nastepnie wyswietlajg sig wielkos¢
przestony i czas migawki.
Po wcisnieciu do potowy spustu migawki bez
jednoczesnego uruchomienia przycisku
[FOKUS] wskaznik] gzges]
ponownie zmienia kolor na czerwony.

3 Aby zarejestrowa¢ zdjecie naci$nij spust
migawki w momencie gdy obiekt znajduje sie
w obszarze, w ktérym ustawiona jest
ostrosc.

¢ Podczas zwyktego rejestrowania zdje¢
nalezy ustawi¢ AF-Trigger na ]

Jezeli ostro$é ma by¢ ustawiona na obiekt przed
zarejestrowaniem zdjecia na przyktad przy pomocy
wstepnego ustawiania ostrosci, nalezy wiaczyc
[FOCUS]. Po zakonczeniu rejestrowania zdje¢ z
zastosowaniem funkcji wstepnego ustawiania
ostrosci ] nalezy ponownie ustawi¢

[AF TRIGGER].

*W opciji fotografowania uproszczonego [¥] AF-
Trigger zostaje przestawiony automatycznie

na 1.




Rejestrowanie zdje¢ (Funkcje zaawansowane)

LAMPA POMOCNICZA AF
[AF ASSIST LAMP]

[PIAISIMIYIEL]

Dzieki oswietleniu obiektu za pomocg
lampy wspomagajacej AF aparat moze
ustawi¢ ostros¢ w trudniejszych
warunkach o$wietleniowych.

w ciemnym otoczeniu lub

Lekkie naci$niecie spustu migawki T

w innych warunkach

powoduje pojawienie sie . '
wiekszego niz zazwyczaj |I
obszaru AF i wigczenie sie lampy
wspomagajacej AF @,

ON

Lampa wspomagajgca AF wiacza sie
w niewystarczajacych warunkach
oswietleniowych. Na wyswietlaczu
pojawia sie wtedy symbol ]
Skuteczny zasieg lampy
spomagajacej AF wynosi 1,5 m.

OFF

Lampa wspomagajaca AF nie jest
wiaczona

« Podczas uzywanialampy wspomagajacej
nalezy przestrzegac¢ nastepujacych zasad:
—Nieswieci¢ z bliskaw oczy lampa
wspomagajaca.
— Zdja¢ ostone przeciwstoneczna.
—Nie zakrywa¢ palcami lampki pomocniczej AF.

—Mozliwejest szybsze wyczerpanie si¢ baterii

+Przy funkciji fotografowania
uproszczonego [ ot lampa wspomagajgca
[AF ASSIST LAMP] ustawiona jest niezmiennie

na

» Lampy wspomagajacel AF hie mozna uzywaé

[ON].

w opcji tematyczng, w
scenach:[LANDSCHAFT] (krgjobraz),

[NACHTLANDSCHAFT] (nocna sceneria),

[PANNING] i [FEUERWERK] (pokaz
sztucznych ogni) (str. 58).

* W przypadku gdy nie chcemy zastosowa¢ lampy
wspomagajacej AF (np. podczas fotografowania
obiektu w ciemnym otoczeniu), nalezy przetaczy¢
lampe wspomagajaca ha funkcje [OFF]. W tym
przypadku trudnigj jest jednak ustawi¢ ostrosé.

« Kiedy lampa wspomagajaca AF jest
wlaczona, obszar AF ustawiany jest tylko w
jednym punkcie, w centrum ekranu.

* Wokdt lampy wspomagajacel AF moze
wystapi¢ spowodowany czescia obiektywu
efekt winietowania (stopniowego
sciemniania obrazu ku brzegom) kiedy
Czes$¢ obiektywu przystania lampe
wspomagajaca. Niejest to jednak kwestia
wadliwego dziatania aparatu.
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Rejestrowanie zdje¢ (Funkcie zaawansowane)

Zoom cyfrowy [D.ZOOMI Efekt kolorystyczny [COL.EFFECT]

[PTAISIMILIET]|

Obiekt powiekszony juz 12-krotnie za pomoca
zoomu optycznego mozna powiekszy¢ jeszcze
4-krotnie zoomem cyfrowym. Mozna dzigki
temu osiagna¢ maksymalnie 48-krotne
powiekszenie.

B Uruchamianie zoomu cyfr owego

Po przekreceniu pokretta zoomu do

najbardziej zewnetrznej pozycji tele,
wyswietlanie skali zoomu moze zosta¢ na
chwile przerwane. Nie wynika to z wadliwego
funk cjonowania aparatu.

Zoom cyfrowy mozna uruchomi¢ poprzez
przekrecenie i przytrzymanie pokretta w
kierunku tele lub tez przez puszczenie pokretta
i jego ponowne przekrecenie w kierunku tele.

1X 12X
W[ | T
I ¢ PE—
1X 12X 48X
W [ ] T
QD=

@ zoom optyczny
@ zoom cyfrowy

-----------------

« Podczas uzywania zoomu cyfrowego
pogarsza si¢ jakos¢ zdjecia.

* W obszarze zoomu cyfrowego moze
ewentuanie nie dziata¢ funkcja
stabilizatora obrazu.

 Za eca S¢ uzywanie statywu.

* Podano jedynie zblizona wartos¢
powigkszenia zoomu.

*Obszar AF podczas stosowania zoomu
cyfrowego jest wigkszy niz zazwyczaj i
ustawiony tylko najeden punkt w centrum
ekranu.
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[PTAISIMI¥]

W zaleznosci od zdjecia mozna zastosowacé
jeden z czterech efektow kolorystycznych.

COOL [ Zdjei

WARM | zdjccie zyskuje zabarwienie czerwonawe.
B/W Zdjecie czarno-biate.

SEPIA | Zdjecie zyskuje zabarwienie brazowawe.

E=3 wygtadzanie zdje¢ [PICT.ADI] |
[PTAISIMIY]

Funkcje te Sosuje si¢ w zaleznosci od sytuacji
i atmosfery zdjecia

NATURAL |Zdjecie bardziel migkkie.
VIVID Zdjecie bardzigj ostre.
&-----------------

® Podczas rejestrowania zdje¢ w ciemnym

otoczeniu moga wystapi¢ zaktocenia. W
celu ich unikniecia zaleca sie¢ ustawienie
[PICT.ADJ] na[NEUTRAL].




Reiestrowanie zdie¢ (Funkcie zaawansowane)

Optyczny stabilizator obrazu
[STABILIZER]

[PIAISIMIYIEL]

OFF Kiedy stabilizacia obrazu

(™M) | niepozadanalub gdy aparat
uzywany jest ze statywem.

MODEL1 [ Stabilizator jest aktywny przez

(E™H) |caty czasi moze wspomagac
kompozycje zdjecia.

MODE?2 | Stabilizator znajduie si¢ w opcii

(I"DA) |Standby i jest aktywowany w
momencie uchwycenia obrazu
przez wyzwalacz. Ta opcja pracy
zapewnia wyzszy poziom
stabilizacji.

—————————————————

* Mozliwejest niewtasciwe funkcjonowanie
stabilizatora w nastepujacych sytuacjach:
— w przypadku, gdy wystepuje zbyt wiele
wahan obrazu.

—w obszarze zoomu cyfrowego.

—w przypadku rejestrowania zdje¢, gdy
$ledzone obiekty znajduja si¢ w ruchu.

—gdy czas migawki, z powodu ztych
warunkéw oswietleniowych lub z innych
przyczyn, jest szczegdlnie dtugi.

« W opcji rejestrowania sekwengji
filmowych [y ] niemozliwe
jest uruchomienie opcji [MODEZ].

[PTIAISIMIETA]

Aparat ten umozliwia tworzenie trwagjacych do
20 s plikéw sekwencji zdjeciowych, poprzez
potaczenie zdje¢ zarejestrowanych w opcji
animacji poklatkowsy.

Przyktad:

Podczas rejestrowania nastepujacych po
sobie zdjg¢ obiektu, poprzez stopniowe
przesuwanie aparatu i jednoczesne
wykonywanie zdje¢, obiekt zdaje si¢
poruszac.

« Utworzone w ten sposob animacje

poklatkowe mozna odtwarza¢ za pomoca tej
samej metody, jakigj uzywasi¢ do
odtwarzanie krétkich sekwengji filmowych.
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Reiestrowanie zdie¢ (Funkcie zaawansowane)

1 Wybierz [FLIP ANIM.].

Ol p.zoom OFF
&> COL EFFECT OFF

=t p|CT.ADJ.. STANDARD
(@) STABILIZER MODE1

»
SELECT P EXIT T

“(A%J—)—)

* Plik sekwencji flmowych tworzy sie
przez zestawienie zdjec¢
zarejestrowanych
w [IMAGE CAPTURE] za pomoca
[CREATE MOTION IMAGE].

Nie jest mozliwe zapisanie
dzwigku.

*Nie mozna dogra¢ dzwieku do
zarejestrowanych zdjec. (str. 85)

2 Wybierz [IMAGE CAPTURE]
(wykonywanie zdje¢€).
P ANIM

CREATE MOTION IMAGE.
DELETE STILL IMAGES

* Wielkos¢ zdjgcia wynosi 320x240
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3 Wybierz zdjecia do
animacji poklatkowej

B
et
l
-4

-

@.

« Zrobione zdjecie mozna sprawdzi¢ naciskajacV,
a wczesniejsze lub nastepne naciskajac <¢/»

* Niepotrzebne zdjecia mozna usung¢ przyciskiem
[ @
*Mozna zarejestrowac do 100 zdjec. llos¢
zdje¢, ktére mozna jeszcze wykonac
licznik podaje w przyblizeniu.

4 Wybierz [CREATE MOTION IMAGE.]
(tworzenie animacji).

DELETE STILL IMAGES

SELECT EXIT

SO




Rejestrowanie zdje¢ (Funkcje zaawansowane)

5 Wybierz [FRAME RATE.]
(czestotliwosé zdje¢) i
zatwierdz liczbe zdje¢

[E84 CREATE MOTION IMAGE
FRAME RATE. >
CREATE MOTION IMAGE.

SELECT & SET b EXIT [EW

-

5kl/s| 5 zdjeds.

10 kl/s| 10 zdied/s. (sekwencje filmowe 53
bardzigj ptynne.)

6 Wybierz
[CREATE MOTION IMAGE.] i
utworz animacje poklatkowa.

[@B3 CREATE MOTION IMAGE

FRAME RATE. 5fps

CREATE MOTION IMAGE |>

MENU
99
3razy

® Numer pliku pojawia S¢ po utworzeniu
animacji poklatkowe.

B Usuwanie wszystkich pojedynczych

obrazéw uzytych do stworzenia
animacji poklatkowej

Po wybraniu opcji [DELETE STILL IMAGES]
(kasowanie zdje¢ nieruchomych) w menu [FLIP
ANIM.] wyswietla si¢ komunikat
potwierdzajacy. Przyciskiem — nalezy wybra¢
[YES], a nastepnie przycisnac e .

—————————————————

»Nie mozna uzywac zdjec¢ z dzwigkiem,
wzglednie nagranych w opcji Burst oraz
Auto Bracket.

» Na amktym podgladzie nie mozna zobaczy¢
poszczegdlnych zdje¢ animagji. (str. 37)

* Po wybraniu [CREATE MOTION
IMAGE] zostanie utworzona animacja
poklatkowa ze wszystkich zdjec¢. Usun
niepotrzebne zdjecia.

*Nie zawsze mozliwe jest odtworzenie
animacji poklatkowych nainnym
urzadzeniu.

« W animacjach poklatkowych nie jest
nagrywany dzwigk. M oznajednak
ustyszec rézne dzwieki podczas
odtwarzaniaanimacji poklatkowych na
innym sprzecie bez uktadu cichego
dostrajania.
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Odtwarzanie (Funkcie zaawansowane)

Odtwarzanie zdjeé z nagranym dzwiekiem/ krotkich

sekwencji filmowych

B Zdjeciaz nagranym dzwigkiem
Wybierz ikong z symbolem dzwigku
[] i odtwér z dzwigk.

B Kr6tkie sekwencje filmowe
Wybierz ikong z symbolem krétkig
sekwengji filmowej [[[Z]] i odtwor z
sekwencjefilmowe.

10:00 1.DEC.2004

DD

» Wyswietlany podczas odtwarzania
kursor odpowiada klawiszom
A/V/4».

» Odtwarzanie krotkigj sekwencji filmowej
zostaje wstrzymane i przetaczone
klawiszem ¥ na zwykte odtwarzanie.
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B Szybkie przewijanie w przod i
w tyt
W celu uruchomienia przewijania nalezy
nacisnac¢ i przytrzyma¢ </».
»: szybkie przewijanie w przdd
«: szybkie przewijanie w tyt
* Puszczenie klawisza uruchamia zwykta
funkcje odtwarzania sekwengji filmowsj.
B Zatrzymanie
Nacisnij A podczas odtwarzania krétkiej sekwencji
filmowsg .
Aby kontynuowa¢ odtwarzanie nalezy ponownie
nacisna¢ A.

—————————————————
» Dzwigku mozna stucha¢ przez gtosnik.
Odnosnie ustawienia poziomu gtosnosci
patrz str. 24.

» Nie moznakadrowac¢ (str. 87) zdjecia z nagranym
dzwiekiem ani zmienia¢ jego formatu. (str. 86)
« Podczas odtwarzania lub zatrzymania sekwencji

filmowej funkcja zoomu jest niedostepna.

» Aparat przystosowany jest do
odtwarzania plikow w formacie Quick
Time Motion JPEG.

‘Mozliwe jest, ze niektdre pliki w formacie
Quick Time Motion JPEG, nagrane na
komputerach PC lub innych urzadzeniach
nie beda odtwarzane przez ten aparat.

« Podczas odtwarzania sekwengji filmowych
zarejestrowanych przy pomocy innego
urzadzenia moze pogorszy¢ si¢ jakosé
obrazu i zdjecia moga nie zosta¢ odtworzone.

* W przypadku zastosowania karty o duzej

pojemnosci pamieci szybkie przewijanie
moze przebiega¢ wolnigl niz zazwyczg.




Odtwarzanie (Funkcje zaawansowane)

Obstuga menu funkcji odtwarzania [PLAY]

QBRI 2 RO 2 Wybierzi zatwierdz zdjecie
ktore chcesz obrocié.
—

Zarejestrowane zdjecia mozna obracaé
stopniowo 0 90°.

Jest to funkcja korzystna przy odtwarzaniu
zdje¢ na ekranie telewizora.

B Przyktad

Obracanie zgodnie z ruchem wskazowek zegara (™ )

Zdjecie oryginane
] -
l

3 Wybierz kierunek obrotu
zdjecia.

1 Wybierz [ROTATE].

5 ROTATE

on POTECT

M DPOF PRINT ‘

D3 SLIDE SHOW ' :
EIIiUDIOSDUOB SELECT & SET DEXIT

SELECT 9» 241

E)NU—>—>

-0

2 mal

r~ Zdjecie zostaje obrocone zgodnie z ruchem
wskazéwek zegara w etapach po 90°

¥\ | Zdjecie zostaje obrécone w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegaraw
etapach po 90°
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Odtwarzanie (Funkcje zaawansowane)

_________________ Ustawienie zdjecia do druku
« Nieruchome zdjecia mozna obracaé jedynie [ oraz ilosci kopil [DPOF PRINT]

podczas zwyktego odtwarzania. Podczas
odtwarzania obréconych zdje¢ z

zastosowaniem zoomu lub jednoczesnego
odtwarzania, zdjeciawyswietlane ;3 w ich
pierwotnym potozeniu DPOF (Digital Print Order Format) to system

* Nie mozna obracac zdje¢ zabezpieczonych  ymogliwigjacy uzytkownikowi wybor zdjec, ktére
przed kasowaniem lub zaregjestrowanychw  mgja zosta¢ wydrukowane na kompatybil nej

formacie [TIFF]. drukarce fotograficznej. DPOF umozliwia

« Do odtwarzania obréconych zdje¢ na uzytkownikowi réwniez ustawienie liczby kopii
komputerze niezbedny jest system drukowanego zdjecia. Obecnie wiele laboratoriow
operacyjny lub program kompatybilny z fotograficznych, zajmujacych si¢ drukowaniem
formatem Exif. zdje¢, korzysta z systemu DPOF.

« Exif jest formatem pliku dla wszystkich zdjec¢
nieruchomych, do ktérych moga zosta¢

dotaczone informagcjei inne dane, 1 Wybierz [DPOF PRINT], a nastepnie
zatwierdzonym przez JEITA [Japan [SINGLE] (pojedyncze), [MULTI]
Electronics and Information Technology (wielokrotne) lub [CANCEL] (anuluj)

Industries Association].

] pLAY v,

ENROTATE
(o]

Y DPOF PRINT »
) SLIDE SHOW | MULTI
@ AUDIO DUB CANCEL

S>>
)
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Odtwarzanie (Funkcje zaawansowane)

B Ustawianie pojedyncze.
Wybierz zdjeciei ustaw liczbe wydrukdw.

P DPOF SET ’ L 7]]

100-0001
1/19

(3 se ks i ¢
COUNT 1 ¢ DATE
SELECT ¢ EXIT M=
S
2razy

«liczba kopii moze wynosi¢ od 0 do 999.

i;u]kazuje sig symbal ilosci kopii

«w przypadku ustawieniailosci kopii na
"0" ustawienia druku DPOF zostaja
anulowane.

B Ustawianie wielokrotne.

Wybierz zdjeciei ustaw liczbe wydrukow.

-0

2razy

* Powtorz powyzsza czynnosé.
* Liczba kopii moze wynosi¢ od 0 do 999.
*» Ukazuje sie¢ symboal ilosci kopii

o]

-\Pprzypadku ustawieniailosci kopii na
"0" ustawienia druku DPOF zostaja
anulowane.

B Anulowanie wszystkich ustawien.

Wybierz [YES], aby anulowaé
wszystkie ustawienia.

[

CANCEL ALL DPOF PRINT
SETTINGS ?
N
d

—)—)“El)J

B Wydruk daty.
Aby ustawi¢/anulowaé wydruk daty
zrobienia zdjecia, nalezy kazdorazowo
nacisna¢ przycisk [DISPLAY].

POF SETW

5100-0001
f: 1/19

SELECT < 2

« ukazuje si¢ symbol wydruku
daty (g )

« Zlecajac wydruk w punkcie ustugowym
nalezy upewni¢ sg¢, czy wydruk bedzie
z data i ewentual nie dodatkowo o
niego poprosi¢.

¢ W niektorych przypadkach nawet
po ustawieniu funkcji wydruku
daty drukowanie moze si¢ nie
powies¢. Zalezy to od drukarki lub
tez laboratorium fotograficznego.
W tg sytuacji nalezy zwrdci¢ sie
do laboratorium fotograficznego w
celu uzyskania szczegotowych
informacji lub tez sprawdzi¢ w
instrukcji obstugi drukarki.
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Odtwarzanie (Funkcje zaawansowane)

& - - - ——————— =~ = — = — =
* Funkcja ustawiania druku w systemie DPOF
jest pomocnaw przypadku drukowania zdjeé

na drukarkach wspomagajacych wydruk w
systemie DPOF. (str. 95)

* DPOF to skt6t od Digital Print Order Format.
Funkcja taumozliwia zapi sywanie i nformacji
dotyczacych wydruku i innych do zapisanych
nakarcie zdje¢ oraz wykorzystanie tych
informacji w systemie kompatybilnym z
DPOF.

* Nie mozna zastosowa¢ ustawienia druku w
systemie DPOF podczas ustawienia
prezentacji slgjdow w systemie D POF.

Jesli plik nie jest zgodny z normami DCF,
niemozliwe jest uzycie funkcji drukowaniaw
systemie DPOF. DCF oznacza skrét [Design

rule for Camera File system], sa to normy
zatwierdzone ustalone przez JEITA
Technology Industries Association].

* W przypadku ustawienia druku w
systemie DPOF anul owane zostaja
wszystkie ustawienia DPOF dokonane
wczesnig przez inne urzadzenie.
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Zabezpieczenie zdje¢ przed

[l przypadkowym skasowaniem

[PROTECT]

Aby zabezpieczy¢ zdjecia przed
przypadkowym usunigciem, mozna
zastosowa¢ blokade usuwania
konkretnych zdjg¢.

1 Wybierz [PROTECT], a nastepnie

[SINGLE] (pojedyncze), [MULTI]
(wielokrotne) lub [CANCEL] (anuluj)

FfiY ROTATE

Y DPOF PRINT
I SLIDE SHOW
@ AUDIO DUB.

MULTI
CANCEL
SELECT %) EXIT T
MENU
O (>

9 9

m Wiaczanie zabezpieczenia dla pojedynczego
zdjecia. Zaznacz zdjecie i aktywuj/anuluj
blokade usuwania.

Om PROTECT THIS {vaa
[Or] - 100-0001
i 1/19
[ f
SELECT <
SET/CANCEL ¥ EXIT =W
MENU
2razy




Odtwarzanie (Funkcie zaawansowane)

IAKTYW.|Ukazuje sie symbol blokady [
usuwania zdjeé

ANUL. [ By

Znika symbol blokady

B Wiaczanie i wylaczanie zabezpieczenia
dla wiekszej ilosci zdjeé/Anulowanie
wszystkich ustawien

Sposob postepowania jest taki sam, jak

opisano w rozdziale [Ustawienie zdjecia do

druku oraz ilosci kopii [DPOF PRINT]

(str.80-81).

» Aby usuna¢ chronione zabezpi eczeniem
zdjecia nalezy najpierw anulowaé
ustawienia blokady.

* Funkcjata uniemozliwia przypadkowe
usuniecie zdje¢, jednak podczas
formatowania karty wszystkie dane zostgja
skasowane. (str. 89)

» Zabezpieczeniate moga nie dziata¢ nainnych
urzadzeniach.

« Przestawienie facznika® na opcje [LOCK]
uniemozliwia skasowanie zdjecia, nawet
jesli same zdjecia nie zostaty zabezpieczone

®— ‘
S>
16ms

Do zdjg¢ zabezpieczonych przed
skasowaniem nie mozna dogrywac
dzwieku.

(str. 85)

slajdéw [DIASHOW]

[E]

1 Wybierz [SLIDE SHOW], a
nastepnie [ALL] (wszystkie) lub

s ROTATE
o PROTECT DPOF

D
3 SLIDE SHOW
@ AUDIO DUB.

SELECT ¥ EXIT

SV
DO

odtwarzanie wszystkich zdjec¢

WSZYSTKI|

DPOF |odtwarzanie zdje¢, dlaktérych

zapisano ustawienia DPOF

2 Wybierz opcje pokazu slajdow.

3 ALLE-SLIDE SHOW

AUDIO 2SEC.

3SEC.

5SEC.

SELECT % SET. DEXIT

DD
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Odtwarzanie (Funkcje zaawansowane)

CZAS Czas trwania pokazu

TRWANIA mozna ustawi¢ na1,2,3
lub 5 sekund.

DZWIEK Ustawienie opcji [ON]
powoduje odtwarzanie
nagranego dzwieku
podczas pokazu slajdow.

USTAWIENIE Moznawybra¢ zdjecia,

DPOF ktére zostana

(tylko w razie wyswietlone w formie

wybrania opgji | Pokazu slajdow.

DPOF) Symbol DPOF @

Swieci sie nazielono
na wybranych
zdjeciach.

SKASUY Anuluje ustawienia

WSZYSTKO je ustay

(tylko w razie pokazu dajdéw DPOF.

wybrania opcji

DPOF)

[200rSET
00-000
SELECT <
SET/CANCEL~ EXIT
3 Wybierz [START].
Ly ALL SLIDE SHOW
START »
DURATION 1SEC.
AUDIO OFF
SELECT %) 2408

-

4 Nacisniecie przycisku [MENU]
powoduje zatrzymanie pokazu.
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B Pokaz slajdéw SD

Po wtozeniu karty zawierajace zapis pokazu
dajdéw przetworzonego za pomoca
oprogramowania[SD Viewer for DSC]
znajdujace] S¢ na zataczong ptycie CD-ROM
oraz po ponownym przelaczeniu aparatu na
funkcje odtwarzania, wyswietla sig¢ komunikat
potwierdzajacy. Wybierz[Y ES] i nacisnij
przycisk » , aby rozpocza¢ pokaz da dow
SD. Aby rozpocza¢ zwykte odtwarzanie,
wybierz [NOJ i nacisnij przycisk » .

* Zdje¢ konfigurowanych jako pokaz
dajdéw DPOF przy pomocy
oprogramowania[SD Viewer for DSC] nie
mozna odtworzy¢ jako pokazu slajdéw.
Pokaz slajdow DPOF nalezy ponownie
skonfigurowaé za pomoca aparatu.

* Niemozliwejest odtwarzanie sekwencji
filmowych w formie pokazu dajdow.

» Ustawienia DPOF dokonane podczas
konfigurowania pokazu slajdéw nie
maja wptywu wydruk DPOF.

* Pokaz slajdéw DPOF niejest mozliwy bez
ustawienia DPOF dla pokazu slajdow.

* Po ustawieniu pokazu slajdéw DPOF dla
zdjecia z wydrukiem DPOF na ekranie
wyswietla sie¢ nazielono symbol DPOF oraz
liczbakopii.

* W przypadku, gdy ustawiony zostanie
tylko druk DPOF zdjecia, symbol DPOF
oraz liczba kopii wyswietla S¢ nabiato. Nie

ukazuja si¢ one w funkcji pokazu slgjdow
DPOF.

* Po wiaczeniu opcji [AUDIO na[ON] i
odtworzeniu zdjecia z dzwigkiem, dzwigk
nagrany bedzie odtwarzany przez 5 sekund
lub maksymalnie przez 10 sekund, jesli
dzwiek zostal dograny po zarejestrowaniu
zdjecia

« Jezeli w aparacie ustawimy pokaz slgjdow
DPOF, ustawienia druku DPOF zapisane
wczeshig przez inne urzadzenie zostana
anulowane.




Odtwarzanie (Funkcje zaawansowane)

Dogrywanie dzwieku »Nie mozna dogra¢ dzwigku do nastgpujacych
do zarejestrowanych zdjeé typow zdjec:
[AUDIO DUB ] —sekwengje filmowe
— zdjecia chronione zabezpieczeniem

— zdjecia zargjestrowane w formacie

- [TIFF]
Dzwigk moze zosta¢ dograny po
zarejestrowaniu zdjecia 3 Zakoncz nagrywanie dzwieku.
1 Wybierz [AUDIO DUB].
DUB. OO 001

B ROTATE .

©Om PROTECT L-!J

® DPOF PRINT e g S g

L3 SLIDE SHOW

SELECT =» EXIT MENU
MENU 9 Cj
SEE

C) _) 2 mal
*Nagrywanie dzwigku zakonczy sS¢

. T = automatycznie po okoto 10 sekundach,
2 Wybierz zdjecie i rozpocznij nawet jesli nie nacisniesz przycisku¥ .

nagrywanie dzwieku

AUDIO 2016 =S= (VAA]
DUB 100-0001

SELECT ¢

START ¥ EXIT

O

* Jezeli dzwigk jest juz nagrany, wyswietli
sig komunikat potwierdzajacy. Aby wybra¢
[YES], nalezy nacisna¢ ¥, anastepnie »,
aby rozpocza¢ nagrywanie dzwigku.
(Zapisany zostanie on na oryginal nym
dzwigku.)
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Odtwarzanie (Funkcie zaawansowane)

=1 Zmiana rozmiar6w zdjeé
[RESIZE]

€]

Funkcjatajest przydatna gdy chcemy
zmnigjszy¢ rozmiar pliku zdjecia, aby

dotaczy¢ je do mailalub umiesci¢ na stronie

internetowej.

1 Wybierz [RESIZE].

>€ TRIMMING

[X> FORMAT

SELECT %) EXIT

“ENU—>—>

2 Wybierz i zatwierdz zadane
zdjecie.

SELECT ¢
SET ¥ DU MENU |

@D

* Nie mozna zmienia¢ rozmiaréw
nastgpujacych zdjgc:
— o rozmiarach 640x480 pikseli lub
mnigjszych
— zarejestrowanych po ustawieniu
wielkosci [HDTV]
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— zargjestrowanych w formacie [TIFF]

— sekwencji filmowych

—animacji poklatkowych

— z nagranym dzwigkiem

— obréconych (moznazmieni¢ ich rozmiar
po obréceniu do pozycji wyjsciowej)

3 Wybierz i zatwierdz zadana

wielko$é

SELECT ¢
RESIZE ¥

* Pokazywane s tylko wielkosci mnigjsze
niz zarejestrowane zdjecie.

+[1600]: 1600x1200 pikseli

+[1280]: 1280x960 pikseli

*[640]: 640x480 pikseli




Odtwarzanie (Funkcie zaawansowane)

4 Wybierz i zatwierdz opcje [YES]

Kadrowanie zarejestrowanych
(tak) lub [NOJ] (nie).

zdjeé [TRIMMING]
DELETE ORICINAL

Funkcja ta stosowana jest w celu obciecia
P'CTURE’) =) - zbednych fragment6w zarejestrowanego
e zdjccia

SELECT vSET IX:ANCEllm

MENU

2razy
«Po wybraniu opcji [YES] zdjecie o zmienionych
rozmiarach zostanie zapi sane na zdjgciu oryginalng
wielkosai.
«Jezeli zdjgcie oryginane jest zabezpieczone przed
skasowaniem, nie mozna zapisa¢ nanim zdjgciao
skorygowanych rozmiarach.

« Jezeli zdjecie zargjestrowano za pomoca
innego urzadzenia, skorygowanie jego
rozmiar6w moze by¢ niemozliwe.

« Jezeli zapisu zdje¢ 0 zmienionych rozmiarach
dokonano na zdjgciach oryginalnych, zdje¢
tych nie dasi¢ juz odzyskac.

™% RESIZE
>€ TRIMMING

[&> FORMAT

SELECTS» EXIT
MENU

SO
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Odtwarzanie (Funkcje zaawansowane)

2 Wybierz i zatwierdz zdjecie, 4 Przesun zdjecie i wcisnij
ktére chcesz wykadrowaé. do konca spust migawki.

SETRIMMING 2016 33 o]
100-0001

' £ N 110
b=
| s

>ETRIMMINGIM 5016 =2z (TaE]
& 2¥100-0001
y 1/19

4 ' >

—
SELECT ¢
SET ~ EXIT

(D)

» Niemozliwe jest kadrowanie nastepujacych
rodzajow zdjec: _ 5 Wybierzi zatwierdz [YES] lub

— 0 rozmiarach mnigjszych niz 640x480 pikseli [NOJ

— zargjestrowanych po ustawieniu wielkosci ’
[HDTV]

— zargjestrowanych w formacie [TIFF]

—sekwengcji filmowych

—animacji poklatkowych

— z nagranym dzwickiem

— obréconych (moga by¢ one
kadrowane po obrdceniu do pozydji

L . e =
SCIowW
" K SELECT & SET. CANCEL[EN
MENU
2razy

 Po wybraniu opcji [YES] zdjecie 0
zmienionych rozmiarach zostanie
zapisane na zdjeciu oryginalnej wielkosci.

« Jezeli zdjecie oryginalne jest zabezpieczone
przed skasowaniem, nie mozna zapisa¢ ha nim
zdiecia o skorygowanych rozmiarach.

3 Powieksz lub pomniejsz zdjecie.

>ETRIMMING 2016 +fs A
100-0001
& 119

« Jezeli zdjecie zargjestrowano za pomoca

innego urzadzenia, jego skadrowanie moze
;= ] by¢ niemozliwe.
Z00M Q.- i EXIT Yo » Wielkos¢ pliku zdje¢ po skadrowaniu moze
by¢ w zaleznosci od obcietych fragmentow

mnigjsza od oryginatu.

« Jakos¢ zdjecia po skadrowaniu moze ulec
pogorszeniul.

« Jezeli skadrowane zdjecia zostaly zapisane
na oryginalnych, tych ostatnich nieda si¢ ich
juz odzyskac.
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Odtwarzanie (Funkcje zaawansowane)

[FORMAT] &) - -~~~ — = === m o — = = —

* Formatowanie karty zazwyczaj nie jest
koniecznie. Karte nalezy sformatowac, gdy
na ekranie wyswietli sie komunikat
|@ [MEMORY CARD ERROR ] (btad karty
_ pamieci).
1 Wybierz [FORMAT]. « Jezeli karta byta formatowana w komputerze PC lub

innym urzadzeniu, musi zosta¢ ponownie
sformatowana w aparacie.

g RESIZE *Podczas formatowania karty nieodwotalnie
>gTRIMMING skasowane zostajq wszystkie dane, rowniez
zdjecia zabezpieczone przed kasowaniem. Przed
kontynuowaniem funkcji formatowania nalezy
upewni¢ sie, czy wszystkie dane zostaly
przeniesione na PC.

SELECT S EXIT
MENU +Podczas formatowania karty aparat musi byé
)= @ - wiaczony.
*Podczas formatowania karty bateria musi by¢
wystarczajgco natadowana (str. 12) wzglednie
nalezy uzy¢ zasilacza (DMW-CAC1;

[>EORMAT opcjonalnie w wyposazeniu).
*Nie mozna sformatowac¢ karty, jesli przetacznik

DELETE ALL DATA zabezpieczajacy karty pamieci SD ustawiony
ON THE MEMORY CARD? jest w pozycji [LOCK].

«Jezeli karta nie daje sie sformatowac, nalezy
zwrdcic¢ sie do najblizszego serwisu.

2 Aby sformatowaé karte wybierz [YES].
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Odtwarzanie (Funkcje zaawansowane)

Odtwarzanie zdje€ na ekranie telewizora

B Odtwar zanie zdjeé¢ za pomoca kabla
AV (w wyposazeniu apar atu)
. ) 4 Wiacz aparat i ustaw
*Wytacz aparat i telewizor. pokrettem zmiany funkcji

opcje odtwarzania [/3]]

m\Wyswietlanie zdj ¢¢ na ekranie

telewizora w réznych krajach
Dzigki opcji [VIDEO OUT.] w menu
mozesz wyswietla¢ obraz na ekranie
telewizora w roznych krajach
(regionach), ktére uzywaja systemow
NTSC lub PAL.

B Odtwar zanie zdjeé¢ na ekranie telewizora
z gniazdem kart pamieci SD

Nagrana karta pamieci SD moze by¢
odtwarzana na tel ewizorach z gniazdem kart
pamieci SD.

Podczas odtwarzania zdj¢¢ nagranych w opcji
HDTV na ekranie telewizora 0 wysokie)
rozdziel czoici jakos¢ zdjgc jest lepsza

( format obrazu HDTV wynosi 6:9).

1 Podtacz kabel AV ® (znajdujacy sie
W wyposazeniu aparatu) do gniazda
[AV OUT/DIGITAL] w aparacie.

+Kofcowke kabla AV z oznaczeniem [ =]
poditacz w ten sposob, aby strzatka znajdowata sig na gérze. * DP odtyv_arzania zdjg¢ na ekranie telewizora mozna
«Przytrzymaj @ i wetknij kabel AV. uzywac jedynie kabla AV bedacego w
wyposazeniu aparatu. @]
. .. +Tylko wtedy, gdy pokretto zmiany opcji
2 Podtacz kabel AV do wejsé audio i igazjje funkeie odiwarzania zdjecie ukaze

video w telewizorze sie na ekranie telewizora
- @ kolor zslty: wejscie video « Zapoznaj sie réwniez z instrukcjg obstugi
+® Kkolor bialy: wejscie audio telewizora.

3 Wiacz telewizor i wybierz funkcje
wys$wietlania obrazéw z urzadzen
zewnetrznych.
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Podtaczanie do komputera PC lub drukarki

Przed podtaczeniem za pomoca kabla USB
[UsB: FUNKCJA USB]

Przed podtaczeniem aparatu za pomoca kabla USB (znajdujacego si¢ w wyposazeniu
aparatu) nalezy wybra¢ system wymiany danych USB odpowiadajacy systemowi
operacyjnemu danego komputera lub drukarki.

Ustaw opcje w [USB MODE] (Opcja USB) w menu [SETUP] (Ustawienia). (str. 22)

1 Wybierz opcje [USB MODE]. 2 Wybierz opcje [PC] lub [PictBridge

(PTP)].
_ Yhsetup 33 [UsBUSB-MODE
USB MODE |y rc
HIGHLIGHT OFF >
(=% VIDEO OUT. ATJATIE) PictBridge
SCENE MENU a (PTP)
[i+] LANGUAGE
SELECT $» EXIT SELECT S SET
MENU
Podtaczane ur zadzenia Ustawienie opcji USB
Windows® 2000 Prof.essional, Windows [PC]
Me, Windows 98/99 SE lub Mac OS X (10.1
PC/OS lub nowszy), Mac OS 9.x : :
Windows X P Home Edition, Windows VP [PC] lub[PictBridge
Professional lub Mac OS X (PTP)]
Drukar ka| Drukarki obstugujace standard PictBridge [PictBridge (PTP)]

——————————————————————————————————————
« Jezeli wybrana zostata opcja [PC], aparat bedzie podtaczony przez system
wymiany danych USB Mass Storage.

« Jezeli wybrana zostata opcja [FictBridge(PTP)], aparat bedzie podtaczony przez
system wymiany danych PTP (Picture Transfer Protocol).
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Podtaczanie do komputera PC lub drukarki
M Uzywanie systemu Windows 98/98 SE

W przypadku uzywania systemu Windows 98/98 SE przed podtaczeniem aparatu nalezy zainstalowac
sterownik USB. (W przypadku uzywania systemoéw Windows Me/2000/XP, Mac OS 9.x lub Mac OS
instalowanie sterownika USB nie jest konieczne).
W Uzywanie systeméw Windows 2000 Professional, Windows M e, Windows 98/98 SE lub
Mac OS9.x

Roéwniez w przypadku wybrania opcji [PictBridge (PTP)] w opcji [USB-MODUS] aparat nie moze
zosta¢ podtaczony do komputera z nastepujacymi systemami operacyjnymi: Windows 2000
Professional, Windows Me, Windows 98/98 SE lub Mac OS 9.x.
« Podczas podtaczania aparatu do komputera PC funkcja[ USB-MODUS] nie moze by¢ ustawiony

na opcje [PictBridge (PTP)].

(Fabrycznie aparat ustawiony jest naopcje [PC].)
* W przypadku podtaczenia do komputera PC, zawiergjacego jeden z wyzej

wymienionych wyzeg systemow i ustawienia funkcji [USB-MODUS]
naopcje [PictBridge(PTP)], na ekranie LCD aparatu pojawia Si¢ pokazane
po prawe stronie komunikaty. %

PictBridge
(PTP)

[USBusB-MoDus

Na ekranie komputera PC pojawiaja si¢ nastepujace komunikaty dla kazdego
systemu operacyjnego. Aby zamkna¢ okno i odtaczy¢ kabel USB, wybierz

opcje [CANCEL] (Anulyj).

System oper acyjny Komunikat
Windows 2000 Professional [Welcome to the Found New Hardware Wizard]
Windows Me [New Hardware Found]— [Add New Hardware
Windows 98/98 SE Wizard]

(Po dwukrotnym podtaczeniu wyswietlasi¢ tylko
[Add New Hardware Wizard]).

Mac OS 9.x [Software needed for the USB device "DMC-FZ3" is not
available. Would you like to look for the software on the
Internet?]
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Podtaczanie do komputera PC lub drukarki

Podtaczanie do komputera PC

*W przypadku uzywania systemu . .
Windows 98/98 S zeinga uj sterownik L WHacz aparat i ustaw opcje [USB
USB, anastepnie podtacz aparat do MODE] odpowiednio do ,
komputera uzywanego systemu operacyjnego.

* Jesli uzywasz systemu Windows Me . : .
2000/XP, Mac OS 9. lub Mac OS X *Ustaw opcje [C] ub [PictBridge (PTP)].
nie musisz instal owad sterownika USB Patrz: rozdziat "Przed podtaczeniem za

— ’ pomoca kabla USB". (str. 91)

+W przypadku uzywania systemu Windows
XP, lub Mac OS X, jedli funkcja[USB
MODE] ustawiony jest na opcje [Pict Bridge
(PTP)], aparat podtaczony jest przez PTP.

2 Podtacz aparat za pomoca kabla
podtaczeniowego USB @ (w
wyposazeniu aparatu) do komputera

PC.
« Podiacz koncowke kabla USB
Z 0znaczeniem [mmpl W ten sposadb,

aby strzatka zngjdowata si¢ nagorze.
* Przytrzymaj © i wetknij kabel
podtaczeniowy USB.

Komunikaty wyswietlane na ekranie
zZmienigja Si¢ w zaeznosci od ustawien dla
opcji USB. Peatrz: str.94.

®: kabel USB (w wyposazeniu aparatu)
®: zasilacz sieciowy (DMW-CACL; opcjonalnie w

wyposazeniu)
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Podtaczanie do komputera PC lub drukarki

mPC
[Windows]

W folderze [M¢j komputer] pojawi Si¢
ikona dysku wymiennego.

« Jezeli aparat podtaczasz do komputera
po raz pierwszy, sterownik instalowany
jest automatycznie, dzigki czemu aparat
jest rozpoznawany przez system
plug&play. Sterownik wyswietli si¢ w
folderze [M¢ komputer].

[Macintosh]
Naped wyswietlany jest naekraniejako
dysk wymienny.

B PictBridge (PTP)

[Windows]

W folderze [M¢j komputer] ukazuje sie

symbol aparatu.

» Jezeli aparat podtaczasz do komputera
po raz pierwszy, sterownik instalowany
jest automatycznie, dzigki czemu aparat
jest rozpoznawany przez system
plug&play. W folderze [M¢j komputer]
ukaze si¢ ikona aparatu.

[Macintosh]

Zdjgcia mozna odczyta¢ w programach

image capture lub iPhoto.
-----------------

« Jezeli podczas przesytania danych
akumulator roztaduje si¢, moze dojs¢ do
uszkodzenia zapisanych danych. Kiedy
podtaczasz aparat do komputera, uzywaj
wystarczajaco natadowanego
akumulatora (S12) lub zasilacza
sieciowego (DMW-CACL,; opcjonalnie w
Wyposazeniu aparatu).
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« Jezeli podczas przesytania danych
akumulator bliski jest roztadowania,
kontrolka zasilaniamigai rozlega si¢
dzwiek darmowy. W tym wypadku
nalezy wstrzyma¢ przesytanie danych,
wylaczy¢ aparat i wymieni¢ akumulator.

+ W przypadku podtaczenia do systemu
operacyjnego innego niz Windows XPi
Mac OS z ustawieniem [USB MODE] na
opcje [PictBridge] patrz str.92.

+Nie podtaczaj kabla USB jesli wyswietla
si¢ komunikat [ACCESS] (dostep).

+Nie uzywagj zadnych innych kabli USB
oprécz tego znajdujacego sig¢ w
wyposazeniu aparatul.

+Wigcg informacji znagjdziesz w oddzielngj
instrukcji potaczenia z komputerem PC.

« Zapozng) si¢ rowniez z instrukcja obstugi
komputera PC.

m Ustawienia opcji PictBridge (PTP)

+Mozliwe, ze ekran wymiany danych
wyswietli S¢ z opoznieniem - zalezy to od
komputera.

« Po podtaczeniu aparatu do komputera
mozliwe jest jedynie przenoszenie zdjgé z
karty na komputer, nie mozna natomiast
zapisywat ani kasowaé zdjg¢ nakarcie.

« Jezeli nakarcie zngjduje si¢ 1000 lub
wiece zdjgé, nie zostana one przestane.

« Jezeli komputer powréci do pracy ze stanu
uspienia (Standby), gdy potaczony jest
kablami USB z aparatem, mozliwe sa
ewentual ne zaktécenia w przesytaniu
danych.




Podtaczanie do komputera PC lub drukarki

Podiaczenie aparatu do drukarki kompatybilnej
z PictBridge

Dzigki bezposredniemu podtaczeniu
aparatu do drukarki z systemem
PictBridge mozna wybra¢ zdjeciado
druku oraz rozpoczaé proces drukowania.

3 Podtacz aparat za pomoca kabla
podiaczeniowego USB @ (w
wyposazeniu) do drukarki.

« Podtacz koncowke kabla USB w ten

sposob, aby na gérze zngdowato
sie¢ oznaczenie [ =]

+ Przytrzymaj © i wetknij kabel.

Ustawianie druku | Wybierz [DPOF]
DPOF. (¢r. 80)  |(8t1.97)

- ~ [Wybrac [SINGLE
Nie mozna ustawi¢ [PICTURE]

druku DPOF. (str. 96)

« Jezeli podczas przesytania danych
akumulator bliski jest roztadowania,
kontrolka zasilaniamigai rozlega sie
dzwiek alarmowy. W tym wypadku
nalezy natychmiast wstrzymac
przesytanie danych, wytaczy¢ aparat i
wymieni¢ akumulator na natadowany
lub uzy¢ zasilacza sieciowego (DMW-
CAC1,; opcjona nie w wyposazeniu).

» Ustaw wczesnig) na drukarce parametry,

é takie jak jakos¢ druku.

Odnosnie odpowiednich modeli zwrd¢

@®: kabel USB (w wyposazeniu aparatu) Sig do producenta drukarki.
®: zasilacz sieciowy (DMW-CACL; (Zapozngj Si¢ tez zinstrukcja
opcjonal nie w wyposazeniu) obsiugi drukarki.)

» Drukowanie niektorych zdje¢ moze
. . trwa¢ dtuzg. Dlatego podczas
1 W?qcz ?parat I ustaw opcje USB na podtaczania aparatu do drukarki zaleca
[PictBridge (PTP)]. (str. 91) si¢ uzywania akumultora o odpowiednigj
mocy (str. 12) lub zasilacza sieciowego
2 Wiacz drukarke. (DMW-CAC1; opcjona nie w wyposazeniu).
* Po zakonczeniu procesu drukowania
odtacz kabel USB.
* Nieuzywaj zadnych innych kabli USB
oprocz tego zng dujacego Si¢ W wyposazeniu
aparatu
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Podtaczanie do komputera PC lub drukarki

« Ustaw wczesnig na drukarce
parametry druku, takie jak rozmiar
papieru i jakos¢ druku. (Zapoznaj Si¢
tez zinstrukcja obstugi drukarki.)

B Pojedyncze zdjecie

1 Wybierz zdjecie do druku.

100-0001
1719

PLEASE SELECT
THE PICTURE TO PRINT!

()

+Na okolo 2 spojawi si¢ komunikat.

2 Ustaw parametry druku.

SINGLE PICTURE
PRINT START

PRINT WITH DATE N
NO OF PRINTS OFF
PAPIER SIZE PAGE ON
LAYOUT =
SELECT % SET. [CANCE

SR EECRE

+ Opcje niedostepne w drukarce beda
wyswietlane w kolorze szarym i nie
moga zosta¢ wybrane.

» Aby wydrukowac zdjecie lub uktad strony
w formaci e niedostepnym w aparacie,
nalezy ustawi¢ [PAPER SIZE] i
[LAYOUT] na [#=], anastepnie
ustawi¢ zadany format papieru lub uktad
srony w drukarce. (Szczegdtow szukaj w
instrukcji dotaczonej do drukarki.)
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® [PRINT WITH DATE] (wydruk z
data)

&= |Ugawieniawybranew drukarce
maja priorytet.

OFF |Data nie zostanie wydrukowana.

ON Daia zosanie wydrukowana.

« Jezeli opcja drukowania daty jest
niedostgpnaw drukarce, data nie zostanie
wydrukowana na zdjeciu.

® [NUM. OF PRINTS] (ilos¢ kopii)

Wybierzilos¢ kopii.

® [PAPER SIZE]
(Mozliwe wielkosci papieru w aparacie)

Opcje przedstawione na1/2i 2/2. Aby
wybraé zadana opcje, nacisnij V.

1/2

= Ustawienia wybrane w
drukarce majq priorytet.

L/3.5"%5" 89 mmx127 mm

2L/5"%7" 127 mmx178 mm

POSTCARD |100 mmx148 mm

Ad 210 mmx297 mm

22"

CARD SIZE | 54 mmx85.6 mm

10x15cm 100 mmx150 mm

4'x6" 101,6 mmx152,4 mm

8'%10" 203,2 mmx254 mm

LETTER 216 mmx279,4 mm

+| Opcje te nie zostang wyswietlone,
jesli dane formaty papieru nie sa
dostepne w drukarce.




B [PAGE LAYOUT.]
(Mozliwe uktady stron w aparacie)

Ustawienia wybrane w drukarce maja
priorytet.

druk jednostronicowy bez petnego kadru

druk jednostronicowy z petnym kadrem
druk dwustronicowy

zzg\m ¥

druk czterostronicowy

3 Wybierz [PRINT START], a
nastepnie wydrukuj zdjecie.

PRINT WITH DATE
NUM. OF PRINTS
PAPERSZE

PAGE LAYOUT.

CANCEL

SELECT )

Q*.

« Aby zakonczy¢ drukowanle
nacisnij [MENU

mZdjecie DPOF

+ Druk DPOF nalezy wczedniej
wybra¢ w aparacie. (str. 80)

1 Wybierz [DPOF].

PictBridge

CoporpicTing

Q)

« Po zmianie ustawien odtacz kabel
USB, anastepnie podtacz go
ponownie do drukarki.

+ Aby zmieni¢ ustawienia druku DPOF
nalezy nacisnaé¢ przycisk [MENU].
(str. 80)
2 Wybierz [PRINT START], a
nastepnie wydrukuj zdjecie.

PAPER SIZE
PAGE LAYOUT

=
=

SELECT $» CANCEL =

D~

+Odnosnie ustawien druku patrz str. 96.
« Aby zakonc c drukowanle
namsnl j [MENU
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W \Wczesniej sze ustawienie wydruku « Jezeli drukarka nie posiada opcji

daty w druku DPOF wydruku zdje¢ w formacie TIFF, nie
mozna wydrukowaé zdjeé zapi sanych w
Zalecasi¢ wczesnigjsze ustawienie tym formacie.

wydruku z data poprzez druk DPOF, jesli
opcjatajest dostegpnaw drukarce. (str. 81)
Aby data powstania zdjecia zostata
wydrukowana nalezy przy starcie procesu
drukowania wybra¢ [ DPOF].

* Jezeli sumazdje¢ do wydruku lub ilosé
kopii jest duza, w druku DPOF moze
nastapi¢ spowolnienie procesu
drukowania. (Wyswietlanailosé¢ zdjgé
do wydruku rézni S¢ od ustawiong).

0] ---------=--=-=----- Nie wynikato jednak z wadliwego
« Ustawieniadruku wybrane w drukarce funkcjonowania

moga mie¢ priorytet przed ustawieniami
wydruku daty w aparacie. Nalezy
sprawdzié¢ rowniez ustawienia odnosnie
wydruku daty w drukarce.

« Jezeli opcjawydruku daty jest
niedostepna w drukarce, data nie
zostanie wydrukowana na zdjeciu.

Wydr uk ukladu strony
+ Wielokrotny wydruk jednego zdjecia

na pojedynczym arkuszu papieru.

Aby wydrukowac na przyktad jedno zdjgcie

4 razy najedng kartce papieru, ustaw

funkcje [PAGE LAYOUT.] na[B&], a

nastepniew [NUM. OF PRINTS] liczbe

kopii danego zdjeciana4.

«Wydruk roéznych zdje¢é najednym
arkuszu papieru (tylko jako wydruk
DPOF)

Aby na przyktad wydrukowa¢ 4 rézne

zdjecianajedng kartce papieru, ustaw

fugkgie [PAGE LAYOUT ] na

[ 8], anastgpnie w opcji [COUNT] w
ustawieniach druku DPOF (str. 80) dia
kazdego z czterech zdjg¢ wybierz liczbe

kopii 1.

Wydruk w systemie PictBridge

Nie wolno roztacza¢ kabla USB,

wyswietlasig symbol ostrzezeniag([yﬁ.%%]

« Jezeli podczas drukowania symbol [@]
zadwieci Si¢ nazotto, nalezy upewnié sig,
czy w drukarce nie wystapit jakis btad.
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Informacje dodatkowe

Uzywanie ostony MC/filtru ND

OstonaMC (DMW-LMCSS; opcjonalnie 3 Zatéz ostong MC @ lub filtr ND @
W wyposazeniu) jest nie magjacym
wpltywu na kolory oraz ilos¢ swiatta
filtrem przezroczystym. Moze ona by¢
stale uzywana do ochrony obiektywu.
Filtr ND (DMW-LND55; opcjonanie w
wyposazeniu) zmnigjszailosé $wiatta do
okoto 1/8 (réwnasi¢ ustawieniu wartosci
otworu przystony o 3 stopni€) nie
wptywajac na balans koloréw.

1 Zdejmij pokrywe obiektywu.

+Pokrywy obiektywu zataczong do
aparatu nie mozna zatozy¢ na ostong
MC ani nafiltr ND.

+Ostona MC oraz filtr ND nie moga
by¢ zatozone jednoczesnie.

« Podczas fotografowania z
jednoczesnym uzyciem lampy
btyskowej oraz ostony MC lub filtra
ND moze wystapi¢ efekt winietowania

+Nalezy uwazaé, aby podczas

zaktadania naaparat nie upuscié¢
ostony MC ani filtraND gdyz moga
one ulec uszkodzeniu.

+MC =" wiel owar stwowy"

ND = " gestosé neutralna”

2 Zamocuj adapter ostony
przeciwstonecznej. (str. 18)
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Informacje dodatkowe

Opcje menu

1234507 9 8 p

252324 722 2|6 28 l|3

|
291 PO
28 —,_ =IH C-aF ¢00L @_
%—
—
25— & 1

7 M

22
21 e A
30 = mE
| |

19 18 17
B Funkcjeregestrowania

1 Funkcja fotografowania
2 Lampa btyskowa (str. 39)
3 Funkcja Burst (str. 45)
Nagrywanie dzwiegku (str. 57, 69)

4 Ciagly AF (str. 71)

5 Baansbieli (str. 66)
6 Czutos¢ ISO (str. 68)
7 Wskaznik fokusa (str. 30)
8 Wielkos¢ zdjecia (str. 68)
9 Jakos¢ (str. 69)
- VWskaznik ostrzezenia przed
drganlarnl aparatu (str. 32)

10 Wskaznik stanu akumulatora (str. 12)
11 Efekt kolorystyczny (str. 74)
12 Licznik zdjeé/czasu

W opcji sekwengji filmowych np. 11s
13 Wskaznik dostepu do karty (str. 15)
14 Wskaznik rejestrowania zdjecia
15 Histogram (str. 28)
16 AF-Trigger (str. 72)
17 Wskaznik czasu migawki (str.30)

100

1S0100
E4+1/3

1 18 17 3,20

18 Wskaznik wartosci otworu przestony (str.30)
19 Kompensacja ekspozycji (str. 43)

20 Auto bracketing (str. 44)

21 Metoda pomiaru (str. 70)

22 Celownik pomiaru punktowego (str. 70)

23 Obszar AF (str. 30)

24 Obszar punktowego AF (str.70)

25 Lampa wspomag qcaAF (str. 73)
26 Samowyzwal acz (str. 42)

27 Ugtawianie mocy lampy btyskowej (str. 41)

28 Zoom/zoom %frow str. 38, 74)
A ()%

29 Optyczny stabilizator obrazu (str. 75)

« Aktualna datai godzina wyswietlane sa na
dole ekranu przez ok 5 sekund po wiaczeniu
aparatu, przy ustawianiu godziny oraz po
przetaczeniu z funkcji odtwarzania na funkcje
rejestrowania.
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B Fotografowanie w opcji
Uproszczone

1 Lampa btyskowa (str. 39)
2 Wskaznik fokusa (str. 30)
3 Furﬁa zdjec (str. 34)
&l \Wskaznik ostrzezenia przed
drganiami aparatu (str. 32)
4 Wskaznik stanu akumulatora (str. 12)
5 Licznik wolnych klatek
6 Wskaznik rejestrowania zdjeé
7 Wskaznik dostepu do karty (str. 15)
8 Obszar AF (str. 30)
9 Wskaznik kompensagji zdje¢ "pod
Swiatto"
10 Aktualnadata oraz godzina (str. 20)
« Wskaznik ten wyswietlasie przez ok
5 s po wiaczeniu aparatu,
ustawianiu godziny oraz przetaczeniu
z funkcji odtwarzania na funkgje
rejestrowania.
11 Wskaznik kompensacji zdje¢ "pod
Swiatto" wiaczony ON (str. 36)
12 Samowyzwalacz (str. 42)
13 Lampa pomocnicza AF (str. 73)
14 Zoom (str.38)
15 Opcja Burst (str. 45)
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B Funkcje odtwar zania
1 Funkcja odtwarzania

2 DPOF (str. 80. 84) 11 Dane zdjecia
i (biaty): (opcjarejestrowanial wartose
Ustawienie DPOF dla drukowania przestony/ czas migawki/czutosé
) (zielony): 1SO/ lampa blyskowal balans
Ustawienie DPOF dla pokazu dajdow bieli)
I3 (zielony przy liczbie wydrukow): 12 Zapisane datai czas
Ustawienie DPOF dladruku oraz dla 13 Odtwarzanie dzwigku (str. 78)
prezentecii slaidow PLAY MOTION
3 Zdjecie zabezpieczone przed skasowaniem  [VREE i - W opdji sekwenji filmowych

4 Zdjecie z dawickiem (str. 78) 14 Animacja poklatkowa (str. 75)

5 Wielkosé zdjecia (str. 68)

(=W opcji sekwengji filmowych (str. 56)
6 Jakosé (str. 69)

s/ Es: W opgji sekwengji filmowych

Funkcja uproszczona (str. 34)

(O ENLARGE

©: 4°x6710x15cm

®: E-MALL

7 Wskaznik stanu baterii (str. 12)
8 Spis/Numer pliku
9 Numer strony/Licznik wszystkich zdjegé
10 Histogram (str. 28)
e wskaznik wyswietlasi¢ po wcisnigciu
przycisku [DISPLAY]
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Srodki ostroznosci

B Optymalne uzycie aparatu

Uwazaj podczas przenoszenia

tego aparatu, aby nie upadt ani nie

uderzyt o cos.

*Obudowa zewnetrzna moze ulec
zniszczeniu na skutek silnych wstrzaséw i
spowodowaé zaktdcenia pracy aparatu.

Nie zblizaj sie z aparatem do urzadzen

wytwarzajacych pole magnetyczne

(np. kuchenki mikrofalowe,

telewizory, gry wideo itp.).

« Kiedy korzystasz z aparatu na telewizorze
lub w poblizu telewizora obrazy i dzwigki
moga by¢ znieksztatcone z powodu
promieniowania fal.

* Nie uzywaj aparatu w poblizu telefonu
komoérkowego, poniewaz zdjecia i dzwieki
moga zostac zaktdcone.

» Nagrane dane moga zosta¢ uszkodzone, a
zdjecia znieksztatcone przez silne pole
magnetyczne wytwarzane przez gtosniki i
duze silniki.

* Promieniowanie fal
elektromagnetycznych wytwarzane przez
mikroprocesory moze mie¢ duzy wptyw
na aparat, powodujac znieksztatcenia
obrazéw i dzwiekdw.

« Jezeli aparat zostat narazony na dziatanie
pola magnetycznego i nie dziata
prawidtowo, wytacz go, odtacz akumulator
i zasilacz sieciowy (DMW-CAC1,;
opcjonalnie). Nastepnie podtacz ponownie
akumulator i zasilacz. Na koncu wiacz
aparat.

Nie uzywaj aparatu w poblizu nadajnikow

radiowych i linii wysokiego napiecia.

« Jezeli fotografujesz w poblizu odbiornikow
radiowych lub linii wysokiego napiecia,
zdjecia i dzwieki mogg zosta¢ powaznie
znieksztatcone.

Bezwzglednie korzystaj przewodow i
kabla, bedacych w wyposazeniu
aparatu. Przy korzystaniu z tego
oprzyrzadowania uzywaj dostarczonych
z nim przewodo6w i kabla. Nie rozciagaj
przewoddéw ani kabla.

Nie spryskuj aparatu srodkami
owadobdjczymi ani zadnymi lotnymi
$rodkami chemicznymi.

« Jezeli aparat zostanie spryskany takimi
$rodkami, jego obudowa moze ulec
uszkodzeniu, a zewnetrzna warstwa
powierzchni moze zacza¢ odpadac.

* Zwr6¢ uwage, aby aparat nie miat
stycznosci przez diuzszy czas z
przedmiotami wykonanymi z gumy lub
plastiku.

Do czyszczenia aparatu nie uzywaj benzyn,

rozpuszczalnikéw i alkoholu.

*Przed czyszczeniem usun z aparatu
akumulator i wyjmij kabel zasilajacy z
gniazdka.

* Obudowa aparatu moze sie
zdeformowag, a elementy wykonczenia
moga odpadac.

 Aparat wycieraj migkka i suchg szmatka.
Wiekszy brud nalezy przetrze¢ szmatkg
nasgczong detergentem rozpuszczonym
w wodzie, a nastepnie wytrze¢ suchg
szmatka.

» Gdy uzywasz szmatki nasaczonej
detergentami przestrzegaj zatgczonych
na opakowaniu wskazowek.

« Jezeli aparat zostanie ochlapany
deszczem albo wodg z innego zrédta,
namocz szmatke wodg kranowa, dobrze ja
wycisnij i przetrzyj obudowe aparatu.
Nastepnie wytrzyj aparat porzadnie suchg i
migkkg szmatka.
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B Akumulator

Akumulator jest typu litowo-jonowego.
Jego zdolno$¢ wytwarzania energii
elektrycznej polega na zachodzacych w
nim reakcjach chemicznych. Reakcje te sg
podatne na dziatanie temperatury
otoczenia i wilgotnosci. Jezeli temperatura
jest zbyt wysoka lub zbyt niska, czas pracy
akumulatora ulegnie skréceniu.

Zaopatrz sie w zapasowy akumulator,

jezeli uzywasz aparatu poza domem.

« Przygotuj akumulator za pomocg
tadowarki na 3-4 krotng wydajnos$¢ niz
potrzebng dla pozadanego czasu pracy.
Czas pracy akumulatora moze ulec
skréceniu w niskich temperaturach np. na
stokach narciarskich.

*Na podrdz przygotuj koniecznie
zalaczong tadowarka, by natadowac
akumulator na miejscu.

Jezeli przypadkowo upuscisz

akumulator, sprawdz czy obudowa i

styki nie ulegty zniszczeniu.

« Instalowanie znieksztatconego
akumulatora moze uszkodzi¢ aparat.

Po zakonczeniu eksploatacji pamietaj o
wyjeciu karty i akumulatora jak rowniez
0 odiaczeniu zasilacza z gniazdka

* Bardzo wysokie i bardzo niskie
temperatury skracajg czas dziatania
akumulatora.

* W miejscach zadymionych i zakurzonych
moze dojs$¢ do rdzewienia stykow
akumulatora, co z kolei moze
powodowac usterki.

Pozbywaj sie bezuzytecznego

akumulatora.

* Akumulator ma ograniczony czas
dziatania.

* Nie wyrzucaj akumulatora do ognia,
poniewaz moze to spowodowaé wybuch.

Zwracaj uwage by styki akumulatora nie
miaty kontaktu z przedmiotami
metalowymi (np. spinacze, spinki do
wlosow itd.).

» Moze to spowodowaé zwarcie lub
wytworzenie ciepta. W przypadku dotknigcia
takiego akumulatora mozesz sie powaznie
sparzy¢.

W tadowarka

« Jezeli korzystasz z fadowarki w poblizu
radioodbiornika, jego odbidr moze by¢
zakiocony. Wigczong fadowarke nalezy
trzymac¢ w odlegtosci co najmniej 1m od
radioodbiornika.

*Wigczona tadowarka moze emitowaé
wibrujacy dzwiek, jednakze nie oznacza
to usterki.

» Pamietaj, aby odigczy¢ tadowarke od
sieci elektrycznej, gdy z niej nie
korzystasz. (Wiaczona pobiera niewielkg
ilo$¢ energii elektrycznej).

» Zawsze utrzymuj w czystosci styki
tadowarki i akumulator.

B Kondensacja (Gdy obiektyw lub

wizjer sg zamglone)

Przy powstaniu kondensacji:

*Wytacz aparat i pozostaw go w tym stanie
przez okoto 2 godziny. Kiedy temperatura
aparatu zblizy sie do temperatury
otoczenia, kondensacja ustapi
naturalnie.

*Gdy przenosisz aparat z zimnego
pomieszczenia do cieptego, wiéz aparat
do reklaméwki i wyciggnij go dopiero, gdy
temperatura aparatu zblizy sie do
temperatury otoczenia.

Gdy dojdzie do kondensaciji,

spowoduje ona zakidcenia dziatania
aparatu.

Bezwzglednie unikaj kondensaciii poczyn
odpowiednie kroki, gdyby jednakze do niej doszto.
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B Karta

Nie otwieraj pokrywy komory

na karte/ na akumulator, by wyja¢ karte,
nie wytaczaj aparatu, nie narazaj jej na
wstrzasy ani uderzenia, gdy
wyswietlony jest komunikat , ze
wykonywane sa na niej jakiekolwiek
operacje.

Nie zostawiaj karty w miejscach o
wysokiej temperaturze lub
wystawionych na dziatanie promieni
stonecznych. Trzymaj karte z daleka
od miejsc, gdzie sq wytwarzane pola
elektromagnetyczne i tadunki
elektrostatyczne. Nie zginaj i nie
upuszczaj karty.

*Dane na niej zapisane moga ulec
uszkodzeniu.

Po zakonczeniu eksploatacji pamietaj o

wyjeciu karty z aparatu i schowaj jaw

bezpieczne miejsce.

* W16z aparat do torebki do transportu lub
przechowania.

« Nie dotykaj palcami stykéw na tylnej
stronie karty. Nie dopuszczaj do kontaktu
styk6w z brudem, kurzem i woda.

W Struktura folderéw

Po wiozeniu karty pamieci do komputera
PC, struktura folderéw na karcie bedzie sie
przedstawiata jak na ponizszym diagramie:

EXPORT

MISC
PRIVATE1

* W folderze [100_PANA] mozna zapisa¢ do
999 zdjec.

*W folderze [MISC] mozna zapisac pliki z
ustawieniamiDPOF.

« Zdjecia wykonane z uzyciem funkcji do
Flip-Animation sg zapisywane w
folderze [PRIVATEL].

» Sekwencje wykonane z uzyciem
funkcji do Flip-Animation sg
zapisywane w folderze [100_PANA]
lub innym.

B Wydruk zdjeé wykonanych w
formacie Modus

Przy drukowaniu twoich zdje¢
wykonanych zgodnie z ustawieniem
rozmiaru zdje¢ [HDTV] (19201080
Pixel) oba marginesy zdje¢ moga by¢
obciete.

Wydruk zdjeé€ z marginesami:

Przy oddaniu zdje¢ do druku w studio

fotograficznym spytaj:

 czy zdjecia mogg by¢ wydrukowane z
obydwoma marginesami.

Przy drukowaniu zdje¢ na twojej drukarce:

* Przy korzystaniu z drukarki wytacz opcie
kadrowania aboinng opde, kidra powoduje
obcinanie obu margineséw zdjecia.

* Opcjajest uzalezniona.od uzyte) drukarki. Przeczytay
szczegdly dotyczace drukowaniaw instrukeji obsiugi
drukarki.
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Komunikaty ostrzezen

[NO MEMORY CARD]
(Brak karty pamieci)

Zainstaluj karte.

[THIS MEMORY CARD IS
PROTECTED] (Ta karta pamieci jest
zabezpieczona)

Odblokuj karte.

[NO VALID IMAGE TO PLAY] (Brak
poprawnego zdjecia do odtworzenia)
Odtwarzanie przeprowadzaj po zrobieniu zdje¢ lub
whoz karte z zapisanymi zdjeciami.

[MEMORY CARD FULL/

NOT ENOUGH MEMORY IN THE CARD]
(Pamie¢ zapetniona/ na karcie brak
wystarczajacej ilosci miejsca)
Zainstaluj nowa karte lub skasuj
niepotrzebne dane.

[PLEASE CLOSE THE FLASH] (Wytacz lampe
blyskowa)

Pamietaj o wytgczeniu lampy btyskowej po zrobieniu
zdjec.

[MODE DIAL IS NOT IN THE PROPER
POSITION] (Pokretto zmiany funkcji jest w
niewtasciwej pozycji)

Komunikat jest wyswietlany, gdy wiaczysz aparat

z pokrettem zmiany funkcji znajdujacym sie w
niewtasciwej pozycji. Przekre¢ pokretto zmiany
funkeji do wiasciwej pozycji.

[PLEASE SET THE CLOCK] (Prosze ustawié¢
godzine)

Komunikat jest wy$wietlany, kiedy wiaczasz aparat
po raz pierwszy lub gdy nie korzystates z niego
przez diuzszy czas. Ponownie ustaw zegar.

[THIS PICTURE IS PROTECTED] (To zdjgcie jest
zabezpieczone przed skasowaniem)

Po wytaczeniu zabezpieczenia mozesz skasowaé
zdjecie lub zastapi¢ je innym.

[THIS PICTURE CAN’T BE DELETED/ SOME

PICTURES CAN’'T BE DELETED] (Nie mozna

skasowac tego zdjecia/ Nie mozna skasowac
niektorych zdjec)
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Jezeli zdjecie nie spetnia standardow DCF nie
mozna go skasowa¢

[CAN'T BE SET ON THIS PICTURE/ CAN'T BE
SET ON SOME PICTURES] ( Nie mozna
ustawié dla tego zdjecia/ Nie mozna ustawié
dla niektdrych zdje¢)

Jezeli zdjecie nie spetnia standardow

DCF nie mozna ustawi¢ dla niego

drukowania DPOF.

[NO ADDITIONAL DELETE SELECTIONS
CAN BE MADE] (Przekroczono liczbe
zdje¢ zaznaczonych do skasowania)
Przekroczytes liczbe zdje¢ do skasowania.

[MEMORY CARD ERROR FORMAT THIS
CARD ?] (Btad odczytu karty.

Sformatowac j3?)

Aparat nie rozpoznat formatu karty. Sformatuj ja.
ponownie w aparacie.

[PLEASE TURN CAMERA OFF AND THEN ON
AGAIN.] (Wytacz aparat i wiacz go ponownie)
Komunikat jest wy$wietlany, gdy aparat nie dziata
prawidtowo. Wytacz aparat i wigcz go ponownie.
Gdy komunikat bedzie sie pojawiat ponownie
skontaktuj sie ze sprzedawcag albo z najblizej
potozonym centrum serwisowym.

[MEMORY CARD ERROR] (Btad karty pamieci)

Nie mozna byto odczytaé karty. Zainstaluj ja
ponownie.

[READ ERROR] (Btad odczytu)
Btad odczytu danych.
Sprobuj ponownie odczyta¢ dane.

[WRITE ERROR] (Btad zapisu)

Btad zapisu danych.

Wytacz aparat i wyjmij karte. Nastepnie zainstaluj
ponownie karte i wiacz zasilanie. Upewnij sie, ze
aparat jest wiaczony przed wyciagnieciem i
zainstalowaniem karty, aby unikna¢ uszkodzenia.
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Rozwigzywanie problemow

Jesli przywr6cisz w Menu ustawienia fabryczne moze nastgpi¢ poprawa.
Nacisnij [RESET] w Setup-Menu. (str.22)

Problem

Przyczyny

Aparat nie wiacza sie.

Podtaczyte$ prawidtowo akumulator?

Czy akumulator jest naladowany w wystarczajgcym stopniu?
Uzyjakumulatora, kidry jest naladowany wwystarczajgcym stopniu.

Aparat wytacza sie zaraz
po wiaczeniu.

Czy akumulator jest natadowany w wystarczajagcym stopniu?
Uzyjakumulatora, kidry jest natadowany w wystarczajgcym stopniu.

Obraz jest przez
chwile jasniejszy lub
ciemniejszy.

Zjawisko ma miejsce, gdy spust migawki wcisniety jest do polowy w celu
ustawienia wartosci przestony Nie ma to wptywu na robione zdjecia.

Nie mozna wykonaé
zdjecia.

Czy zainstalowano kartg?

Czy pokretio zmiany funkcji jest we wiasciwym potozeniu?

Czy na karcie jest jeszcze wolne miejsce?
Przed fotografowaniem skasuj kilka zdje¢

Brak obrazu na
ekranie LCD.

Czy obraz pojawia sie celowniku?
Nacis$nij przycisk [EVF/LCD], by przetgczy¢é wyswietlanie na ekranie LCD.

Ekran jest zbyt jasny lub
zbyt ciemny.

Wyreguluj jasnos¢ ekranu.

Lampa btyskowa nie
jest wyzwalana.

[ 5] wigczona?
Naci$nij przycisk [OPEN],by wigczy¢ lampe btyskowa.

Czy lampa btyskowa jes t

Przypadkowo wybrano
nieznany jezyk.

Wybierz symbol by ustawi¢ [] w [SETUP]-Menu, pozadany jezyk.

Nie mozna uzyskaé
poprawnej ostrosci
obiektu.

Obszar fokusa jest zalezny od funkcji fotografowania. Za pomoca
pokretta wiacz funkcje odpowiednig do odlegtosci z jakiej fotografujesz.

Czy obiekt znajduje sie poza obszarem fokusa? (str.32)

Jezeli mimo licznych préb nie uda ci sie ustawic odpowiedniej ostro$ci obiektu,

wylgcz aparat i wigcz go ponownie
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Problem

Przyczyny

Nie mozna
odtworzyé€ zdjecia.

Czy zainstalowano karte?

Czy zdjecie znajduje sie¢ na karcie?

Czy funkcja odtwarzania jest wigczona [[E 1?

Na ekranie telewizora
nie ma obrazu.

Czy prawidiowo podtaczono aparat do telewizora?
Sprawdz podtaczenie.

Ustaw telewizor na funkcje video.

Nie mozna przeniesé
zdje€ na komputer PC.

Czy prawidiowo podtaczono aparat do komputera?
Sprawdz podiaczenie.

Czy aparat zostat prawidtowo rozpoznany przez komputer?

Czy funkcja USB jest prawidtowo ustawiona?

Ustawienia zegara
ulegly wyzerowaniu.

Jezeli nie korzystates$ z aparatu przez diuzszy czas zegar
maogt sie wyzerowac. Kiedy zostanie wyswietlony komunikat
[PLEASE SET THE CLOCK] ustaw ponownie zegar.

Jezeli zrobisz zdjecie przed ustawieniem zegara, czas
zrobienia zdjecia bedzie zapisany jako [0:00 0. 0. 0].

Okreslona czes¢ zdjecia
miga.

Spowodowane jest to funkcjg zaznaczania obszarow, ktora
pokazuje obszary przesycone bielg (str.27)

Gdy wyzwalacz jest
lekko wcisniety
czasem swieci sie
czerwona kontrolka.

Przy ciemnej scenerii $wieci sie czerwona lampa
wspomagajaca AF (str. 73), by utatwi¢ wyostrzenie obiektu.

Aparat klekocze gdy jest
narazony na wstrzasy.

Dzwigki wystepuja, gdy obiektyw sie porusza. Nie
oznacza to usterki.

Wysunieciu obiektywu
towarzyszy dzwiek.

Gdy zmienia sie jasnos$¢ ze wzgledu na zoom albo
poruszenie aparatu lub z innego powodu, styszalny jest
dzwiek, przy czym zdjecie na ekranie znacznie sie zmienia.
Nie powoduje to jednakze pogorszenia jakosci zdjec.
Dzwigk jest spowodowany automatyczng korektg
przystony. Nie oznacza to usterki.

Niektére piksele ekranu LCD
sg zawsze wylaczone lub
zawsze wiaczone.

Nie oznacza to usterki. Te punkty ekranu nie maja wptywu
na wykonywane zdjecia.
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Problem

Przyczyny

Szumy zaktdcajace
pojawiajace sie na
ekranie LCD.

W ciemnych sceneriach moga pojawi¢ sie szumy zaktdcajace,
by zachowac¢ jasnos¢ ekranu LCD. Nie ma to wptywu na
wykonywane zdjecia

Na ekranie LCD
pojawia sie czerwone
pionowe spektrum.

Okresla sie go jako plame, ktéra jest typowa dla CCD.
Nie oznacza to usterki. Pojawia sie ona, gdy obiekt
charakteryzuje si¢ jasnym obszarem i pojawia si¢ przy
kreceniu sekwenciji, jednakze nie przy zdjeciach
statycznych.

Zdje¢ nie mozna
wydrukowaé na dru-
karkach obstugujacych
PictBridge .

Ustaw funkcje USB na [PictBridge (PTP)].

Obydwa brzegi
zdjecia wykonanego
przy ustawieniu
wielkosci zdjecia na
[HDTV]

(19201080 pikseli) sa
obcinane.

Gdy oddajesz zdjecia do wydrukowania w studio fotograficznym
spytaj czy zdjecia moga by¢ wydrukowane z obydwoma
marginesami.
*Przy drukowaniu wytacz kadrowanie lub inng funkcje,
ktéra powoduje obcinanie obu marginesow. Funkcja ta jest
zalezna od uzywanej drukarki.

* Przeczytaj szczegQly dotyczace drukowaniaw instrukgi obstugi drukarki.

Kolory nie znajdujace
sie w poblizu obiektu

pojawiajq sie na zdjeciu.

Aparat ten kompensuje zmiane koloréw wywotang przez
specyficznos$¢ obiektywu. Jednakze moze nastgpi¢ zmiana
koloréw, gdy ustawisz pokretto zoom na tele itd.

Nie oznacza to usterki.

Lampa btyskowa
jest wyzwalana
podwajnie.

Pierwsze wyzwolenie lampy btyskowej zapobiega efektowi
czerwonych oczu (pojawienie sie czerwonych oczu). Po 1
sek. Wyzwalana jest ponownie lampa do zrobienia zdjecia.
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Danetechniczne

Aparat cyfrowy: Informacje dotyczace bezpieczenstwa
Zrodlo zasilania: DC 8,4V

Pobo6r mocy: 2,2 W (rejestrowanie z wigczonym ekranem LCD)

Efektywna liczba pikseli:

Czujnik obrazu:
Obiektyw:
Zoom cyfrowy:

Fokus:

Zasieg fokusa:

System migawki:
Zdjecia seryjne:

Predkosci zdje¢ seryjnych:

llos¢ zdje¢ w serii:

Nagrywanie sekwencji
filmowych:

Czutos¢ 1SO:

Czas migawki:

Balans bieli:
Ekspozycja AE:
Spos6b pomiaru:
Ekran LCD:

Wizjer:
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2,1 W (rejestrowanie z wkgczonym wizjerem)
1,2 W (odtwarzanie na ekranie LCD)
1,1 W (odtwarzanie przez wizjer)

3.100.000

1/3,2", taczna liczba pikseli 3.340.000

podstawowy filtr koloru

12x zoom optyczny, f=4,6-55,2 mm (odpowiednik

aparatu 35 mm: 35-420)/ f2.8

max. 4x

Normalny/ makro/9- obszarowe ustawianie ostrosci/

3- obszarowe ustawianie ostrosci/ 1- obszarowe ustawianie — ostrosci/
punktowe ustawianie ostrosci/ Trigger AF

30 cm (szeroki kat)/120 cm (tele) - «», Makro/ Fotografowanie
uproszczone/ Program AE z priorytetem przystony/ Program
AE z priorytetem migawki/ reczne ustawianie ekspozycji: 5
cm (szeroki kat)/ 120 m (tele) -«

Migawka elektroniczna+migawka mechaniczna

4kl/s (duza szybkos$c), 2kl/s (mata szybko$c¢), 2ki/s (bez
ograniczen)

max. 13 zdje¢ petnych (standard), max 7 zdje¢ petnych
(wysoka jako$¢) W zaleznosci od miejsca na karcie.
(bez ograniczen)

(Dane odnosnie zdje¢ seryjnych dotyczg uzycia kart SD.
Stabsze osiggi przy uzyciu karty Multi MediaCard.)

320x240 pikseli
(30 lub 10 zdje¢ petnych z dzwiekiem. Maksymalny czas nagrania
zalezy od pojemnosci karty.)
AUTO (bez lampy btyskowej: od 1ISO 80 do 200/z lampa,
btyskowa: od 1SO 100 do 400)/80/100/200/400
8-1/2.000
W opcji sekwencji filmowych: 1/30-1/2.000
AUTO/ $wiatto stoneczne/ zachmurzenie/o$wietlenie halogenowe/
Swiatto btyskowe/ustawienia wtasne
program AE (P)/ program AE z priorytetem przystony
(A)/ program AE z priorytetem migawki (S)/Ustawienie reczne/
kompensacja ekspozycji (krok co 1/3 EV, -2 - +2EV)
Wielokrotny/w $rodku obrazu/punktowy
1,5 niskotemperaturowy, polikrystaliczny LCD TFT (114.000 pikseli),
(wspotczynnik widoku pola 100%)
kolorowy wizjer elektryczny (114.000 pikseli)
(wsp6itczynnik widoku pola 100%)
(regulacja dioptrii w zakresie -4 - +4 dioptrie)




Lampa btyskowa:

Mikrofon:

Gtosnik:

Nosnik:

Format zapisywanych zdjec:

Jakos¢:

Format zapisywanych plikéw:

Zdjecia nieruchome:

Zdjecia z dzwiekiem:

Sekwencje filmowe:
Interfejsy:

Cyfrowy:

Analogowy audio/video:

Ztacza:

AV OUT/DIGITAL:

DC IN:
Wymiary (Szer.xWys.Gteb.):
Masa:

Zakres temperatury pracy:
Wilgotnos¢:

tadowarka

(Panasonic DE-994A):

Prad wejsciowy:
Prad wyjsciowy:

Informacje dodatkowe

Whbudowana wysuwana lampa btyskowa

Zasieg lampy: (ISO AUTO)

ok 30cm-4,6 m

AUTO, AUTO/ redukcja efektu czerwonych oczu, Forciert ON
(zawsze wiaczona)

Wolna migawka/ redukcja efektu czerwonych oczu, Forciert OFF
(zawsze wytaczona)

Monofoniczny

Monofoniczny

Karta pamieci SD/MultiMediaCard

2016x1512 pikseli, 1600x1200 pikseli, 1280x960 pikseli, 640x480
pikseli, 1920x1080 pikseli (zdjecie nieruchome), 320x240 pikseli
(zdjecie w sekwenciji filmowej)
Wysoka/standartowa/T IFF

JPEG (Design rule for Camera File system, oparty na standardzie
Exif 2.2)/TIFF (RGB), odpowiedni dla DPOF.
JPEG (Design rule for Camera File system, oparty na standardzie
Exif 2.2) +640x480 pikseli

QuickTime (zdjecia z dzwigkiem)

QuickTime Motion JPEG (sekwencje filmowe z dzwigkiem)

USB 2.0 (petna predkos¢)
NTSC/PAL kompozytowe (uruchamiane w menu),
Wyjscie liniowe audio (mono)

specjalne 8 pinowe gniazdo

Jack EIAJ typu 3

108 mmx68,4 mmx84,4 mm (bez czesci wystajacych)
ok. 290 g (bez karty pamieci i akumouatora)

ok. 326 g (z karta pamieci i akumulatorami)

0°C - 40°C

10% - 80%

Informacje dotyczace bezpieczenstwa

110-240V ~50/60 Hz, 0,15 A
tadowanie 8.4V =9,43A

Akumulator (litowo-jonowy)
(Panasonic CGA- S002E): Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Napiecie/pojemnos¢:

7,2V, 680 mAh

111



G

VQTOL99
FO704UaO( 5000()

|| I ||I| |I||”| ‘I’ ’ll‘ Matsushita Electric Industrial Co., Ltd.
Web Site: http:/iwww.panasonic.co.jp/global/



http://www.panasonic.co.jp/global/

